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长 期 以 来 ， 外 国 朋友 对 汉语 学 习 有 一 种 观念 ， 认 为 汉语 难 学 。 本 词典 
用 语义 关联 的 模式 ， 将 词语 按 主题 进行 分 类 ， 用 图 解 的 方式 解释 词语 ， 帮 


助 学 习 者 轻松 地 达 开 
的 解决 方案 

本 词典 包括 15 个 主题 ， 主 题 单元 下 又 细 化 出 142 个 话题 ， 共 收录 约 4200 
个 常用 词语 。 主 题 主要 根据 国家 汉 办 《国际 汉语 教学 通用 课程 大 纲 》 划 
分 ,覆盖 日 常生 活 的 方方面面 ; 话题 则 采用 大 场景 或 连续 小 图 的 方式 展现 
真实 生活 情景 , i 在 较 短 的 时 间 内 ， 以 轻松 有 趣 的 方式 理解 词义 
快速 掌握 词语 。 在 词汇 选择 标准 上 ， 本 着 既 重 词 频 又 重 实 用 的 原则 ， 参 照 
了 中 国 媒体 和 各 有 关 国 家 汉语 教材 的 词 频 统计 结果 。 除 了 名 词 、 动 词 、 形 
容 词 以 外 ， 还 收录 了 大 量词 组 ， 以 方便 学 习 者 了 解 词语 的 措 配 关系 

本 词典 具有 两 个 特点 : 一 是 词汇 的 收录 不 局 限于 表现 单一 文化 ， 在 强 
调 突出 中 国文 化 元 素 的 同时 ， 也 兼顾 文化 的 多 元 性 者 不 仅 可 以 加 深 
对 中 国文 化 的 了 解 ， 提 高 汉语 水 平 ， 还 可 以 利用 书 中 词汇 描述 其 他 文化 现 
象 ; 二 是 兼顾 中 国 传统 与 现代 两 个 方面 ， 通 过 相关 话题 介绍 传统 文化 ， 同 
时 又 与 当代 中 国人 生活 紧密 联系 ， 为 读者 提供 全 景 式 的 中 国体 验 

本 词典 每 个 词 条 包括 简体 汉字 、 拼 音 和 塞尔维亚 语 释义 ， 并 在 图 中 相 
应 的 位 置 标 出 序号 。 拼 音 以 《现代 汉语 词典 》 ( 第 5 版 ) 和 《新 华 拼写 词 
典 》 为 标准 。 书 后 附 有 中 文 和 塞尔维亚 文 索引 ， 中 文 索引 中 还 特别 标 出 了 
相应 的 繁体 字 

国家 汉 办 /孔子 学 院 总 部 对 本 词典 的 编写 工作 给 予 了 大 力 支持 和 认真 细 
致 的 指导 ， 国 内 外 许多 专家 、 在 华工 作 的 外 籍 人 士 和 留学 生 都 为 本 书 的 纺 
写 提供 了 很 好 的 意见 ， 在 此 一 并 表示 诚挚 的 谢意 ! 


效果 ， 为 消除 汉语 难 学 的 传统 观念 提供 了 全 方位 
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Predgovor 


Moj kineski slikovni reënik je napravljen kako bi pomogao studentima 
da nauče kineske reči u odgovarajućem kontekstu putem angažovanih 
ilustracija i fotografija. Sadrži 15 tematskih jedinica, 142 grafički obrađene 
teme i više od 4200 reči koje se svakodnevno koriste. Svih 15 celina 
podeljene su prema Međunarodnom nastavnom programu za kineski jezik 
koji je objavio Hanban/Institut Konfucije. One su dalje raspoređene u 142 
teme koje pokrivaju sve aspekte svakodnevnog života. Lista reči u rečniku 
uključuje i pojedinačne reči i fraze. Imenice, glagoli kao i mnogi predlozi i 
pridevi definisani su putem ilustrovanih situacija i predstavljeni u tematskim 
scenama. Definisano je i dosta fraza kako bi se pokazala prirodna upotreba 
reči u dodiru jednih s drugim 

Za razliku od mnogih rečnika na tržištu, Moj kineski slikovni rečnik 
donosi i novi rečnik koji može biti od koristi ne samo u kineskoj kulturi već i 
u zapadnom društvu. Ovo omogućava studentima da uče i koriste kineske 
reči kako bi razgovarali o različitim kulturama. Druga glavna razlika između 
našeg kineskog rečnika i ostalih je u tome što naša knjiga nije usmerena 
samo ka tome da studenti spoznaju tradicionalnu kinesku kulturu, u koju 
spadaju čajdžinice, Pekinška opera, rituali i običaji itd., već i moderan život 
Kineza koji podrazumeva njihovo stanovanje, školovanje i posao. Njegova 
svrha je da prikaže pravu Kinu kao kombinaciju tradicionalnih osobina s 
modernim društvom u živim bojama. 

Moj kineski slikovni rečnik koristi pojednostavljene karaktere i svaka 
reč ili fraza propraćena je pinjinom i srpskim prevodom. Pinjin je spelovan 
po Modernom kineskom rečniku(peta verzija) i po Novom kineskom 
spelovanom rečniku. Da bi pomogli studentima da lakše pronađu reč, na 
kraju knjige nalaze se | kineski i srpski ideksi. U dodatku kineski indeks 
pruža i tradicionalnu verziju svakog karaktera da bi pomogao onima koji 
uče tradicionalne karaktere da se lakše u rečniku snađu. 

Nadamo se da će oni koji uče kineski jezik imati mnogo koristi od ovog 
rečnika. Molimo Vas, pišite nam sa Vašim komentarima i pitanjima na: 
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Festival zmajevih čamaca 


11 赛 龙舟 sal6ngzhau 


trka zmajevih čamaca 
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粽子 zongu 

kuglice od lepljivog pirinča 
ў р ехе 
Kineski dan zaljubljenih 


鹊桥 queqiao 


most koji su napravile svrake 


中 秋 节 zhongqlole 


Festival sredine jeseni 


月 饼 vuebing 


Mesečev kolač 


劳动 节 Laodengle 


Dan rada 


国庆 节 sućangić 


Dan republike 
阅兵 式 vušbingsni 
Vojna parada 

FER Manje 
Dan majki 

Jk 75 Ж: kûngnötîn 
karanfil 


感恩 节 Gčnenje 


Dan zahvalnosti 


火 鸡 hučii 


ćurka. 
万 圣 节 Wanshengle 


Noé vešticu 


南瓜 灯 nanguodeng 


svetiljka od bundeve 


复活 节 кубе 


Uskrs 


彩蛋 calden 


uskršnje jaje 
情人 节 Gingrenle 
Dan zaljubljenih 


致 瑰 mogu 


ruža 


巧克力 aičokel 


čokolada 


圣诞 节 Shengdanle 
Božić 


圣诞 树 shengdanshu 


Božićna jelka 


圣诞 老人 shengdan Lčoren 
Deda Mraz 


@iónbi 
Novac 


Ж бо 


ао 


+, mao 


mao (žargonski za dao) 


ZL/ B] yuan 


块 kual 


kuej (žargonski za Juan) 


硬币 vinovi 


kovanica 


—# viten =F orton 
jedan fen dva fena pet fenova 


五 角 wi jöo 


pet daoa 


— ff yo 
jedan dao 


正面 zhengmlan 


glava 


反面 /背面 (inmian/bamian 


pismo 


一 元 у\учёп 


jedan juan 


| ¥ 1:28 
一 块 两 毛 三 分 

yi кид ling mćo san fen 
jedan kuej, dva maoa i tri fena 


TEO 


papirni novac 


¥ 19.05 


十 九 块 零 五 分 
shijiči kudi (ng wù ten 


devetnaest kueja i 5 fenova 


у 300.80 


三 百 块 零 八 毛 
sanbči kuči ling ba mao 


trista kueja i osam maoa 


五 元 wis yućn 
pet juana 


二 元 aryuan 


dva juana 


二 十 元 @rshi yuan 


十 元 shi yućn 
dvadeset juana 


deset juana 


¥ 5781.46 


五 千 七 百 八 十 一 块 四 毛 六 分 
wiiqlan gibči boshly kuči sl тво 10 ten 
pet hiljada sedamsto osamdeset jedan kuej, 
četiri maoa i šest fenova 


一 百 元 vibài yuán 


sto juana 


五 十 元 чм vun 


pedeset juana 


AR if 'énminbi 
RMB 


ček 


零钱 Ineqlan 整 钱 nangqian 外 币 «ды 
novčanica strana valuta 


- 19 


= I 
mit <= 


1% vim 
аке (жик F Án 
1 Ж yindomt mana 
jedan milimetar Ост ton 
1 厘米 vini таласты: ео 
jedan centimetar om in 
1 分 米 vi tenmi == 
jedan decimetar Om am dom бәп бт fm 
1 公里 У оспот = moon 
jedan kilometar om 200m 400 600m Bom 000m 
لو‎ 
1⁄3 Ё 
1F ví cin — Para 
jedan cun Om 2m om Өт ёт ст 
1/3 
=) 
1А ист азир ин MTM 
jedan ё Dem 20cm 40cm 80cm 100m 
市 制 shizhi 
1/3 tradicionalni kineski 
1% vi znana e NY sister 
jedan dan Om 2m am бт Bm tom 
1 里 vi  ——s | 
> jedan ti от 200m 400m 600m 8oom 1000m 
2.54cm 
1% vivingcin mm 
jedan inč от E den бот Šen 
30.48cm 
1 英尺 vivingeni | үү үи үиүн 
jedna stopa бот 20em 40cm боот &0cm 100m 
91.44cm 
185 vima ..—.——> 
jedan jard беп r т Өт Bom 100ст 
1.61km 
1 英里 Yiyinef mmm 
jedna milja om im am 
1.85km 
1 海里 mnag =) 
jedna nautička milja Om tim 2m 
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Б A 


17 vi sheng 
jedan litar 


1 平方 米 vi pingtangmi 
jedan kvadratni metar “ 


Nr š 
14 #F vi nóosneng — N —'—V 
jedan mililitar e 
1% vimü 
1J vike jedan mü 
jedan gram L 
а; m 8 
1 毫克 И поке 1 公顷 vi gongaing 
jedan miligram pasas 
9 ج‎ — 
1 英亩 vi vinomi 
1 两 vi lična кк 
jedan lijan 
1% vin | 
jedan din 
J 
Lo = - 万 
А. 
ШЕЛ Von 摄氏 度 sheshidu 华氏 度 huéshido 
j ogre stepeni Celzijusovi stepeni Farenhajtovi 
1 vi доп 
jedna tona. 
13 8] vi angst 
jedna unca 
12% vi bang 
jedna funta 
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Zi 色 和 形 状 Yánsë hé xíngzhuóng 
Boje i oblici 


же FE 


1 橙色 chéngsê В 红色 hongse 15 深 色 shense 

2 PE ase 9 Фё, huengse 16 浅 色 qianse 
ljubičasta žuta svetla boja 

з ”棕色 zongse 10 黑色 heise 17 鲜艳 хюгуёп 
braon cma osvetljeno 

4 Ë nose 11 AE һә 18 фо 

5 和 白色 base 12 粉色 ёте 19 正方 形 zhèngtängxing 
bela ružičasta. kvadrat 

6 绿色 se 13 金色 тё 20 长 方形 chángtangxing 
zelena zlatna pravougaonik 

7 HE юге 14 银色 vinse 21 三 角形 saniaoxing 
plava srebma trougao 
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27 Ka Ж changlangti 
ad 

28 球体 aúti 

29 楼 锥 体 поти 

30 圆锥 体 vuónznuiti 


K vućnznoti 


o 


© 


(8) 
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©) sam a) 


10 
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好 hao 
dobro 


坏 nual 


轻 апо 
lako 


重 zhong 
teško 


+ gon 
JE s" 
mokro 


香 xiang 


mirisno 


自 chou 


smrdljivo 


#k man 


meko 


硬 ying 
tvrdo 


ru 


3% або 
jako 
шо 
slabo 

松 song 
labavo 
ГАШ 
tesno 

3% учёп 
daleko 
if in 
blizu 

Be kudî 
brzo 

慢 man 
sporo 

ҖЕ shang 
živo 

# s 


Fčnyi Cíyü (1) 
Suprotnosti (1) 


@ 


清楚 qingchu [ 31 


22 模糊 mónu 32 


zamućeno 


舒服 shofu - 33 
oncéati se dobro Е 
难受 nansneu 

osećati se bolesno 

聪明 congming 

pametan 

Ж. ben 

glup 

勤快 ankuol 


vredan 


Hå ën 


lenj 


便宜 piónyi 
jeftino 


3 oui 


skupo 


干净 ganing 


čisto 
AÈ zana 
prljavo 
ža са 
debelo 
bux 


tanko 


° = Ë 
г А 2 
LT | #9999 J 
@ @ ® ө 


反义词 语 (2 ) Some 


i 
< 


1 S nén -7 13 3 tu 19 # zn 

2 +" 8 14 е 20 ¥ won 
žensko ići unapred vući savijeno 

з dit in 9 {сме 15 ton 21 JE zheng 

4 iH cho 10 Ж tus 16 sk tü 22 4% xé 
napolju skinuti pljuvati iskrivljeno 

5 来 向 11 жк 17 合 上 heshang 23 nou 

6 a L12 Ж guan 18 打开 dakal 24 Ж bao 
ići ugasiti otvoriti tanko 


26 


5 £ kun 


# а 


usko 

光滑 quonghus 
glatko 

粗糙 cocao 
grubo 

K da 

veliko 

小 xiao 


malo 


慌张 huangzhang 


uznemireno 


镇 定 mending 


mimo 


简单 Janden 


jednostavno 


复杂 fuze 


komplikovano 


高 ban 


izduvano 


KK où 


naduvano 


难看 nonkan 


ružno 


漂亮 pióolang 
lepo 
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Jični 


简历 


Biografija 


ы 


о 


28 


(QD 健康 状况 。 民 好 


个 人 简历 


KH 


OES 


(0) жїл. 24 


Olz 


@ BARAK. 13031008400 
"= Gay 

姓名 xingming 8 
性 别 xingbiê 9 
pol 
年 龄 ndnlne 10 
民族 тпай " 
出 生日 期 chashéng паї 12 
籍贯 lauan 13 
porodično poreklo 
身高 snanoao 14 


大 学 10-4-302 


ETE 


专业 zhuonye 


struka 


BEAR biyè yuònxiào 


olska ustanova 


婚姻 状况 honyin znuàngkuóng 


bračno stanje 


联系 方式 Nansi tangsni 


kontakt informacije 


手机 号 码 


broj mobilnog telefonu 


15 住址 znozni 20 个 人 特长 gerén tach&ng 


adresa posebne veštine 
16 工作 经 历 gongzuó ingi 21 获奖 情况 nudičng alngkuàng 
radno iskustvo školarine i nagrade 
17 担任 职务 donren zhiwi 22 证 书 znangsno 
trenutna pozicija certifikat 


18 语言 能 力 vovan nengl 23 应 聘 职位 vingpin zhiwèl 
poznavanje jezika u se prijavljujete 

19 兴趣 爱好 xingaû ahao 24 人 力 资 源 部 réni zlyućn bu 
interesovanja kadrovska služba 


担任 职务 
) 语言 能 力 
9) 兴趣 爱好 
GD 获奖 情况 


证 书 


(23) 应 聘 职位 


(A) 人 力 资源 部 
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证 件 Zhenglon 
Dokumenti 


1 居民 身份 证 jamin shentënznëng 10 警官 证 jingguonzheng 
kineska lična karta policijska identifikacija 

2 роў nučuo 11 护照 nuzhao 
boravišna knjižica pasoš 

3 ЖДД Nosh znizhao 12 结婚 证 Néhûnzhèng 
vozačka dozvola venčani list 

4 准 考 证 znünkàoznëéng 13 离婚 证 ihonzheng 
ispitna prijava dokumenta za razvod 

5 出 入 证 chorizheng 14 毕业 证 biyezheng 
propusnica diploma 

6 会 员 证 nuyuónznëng 15 老年 证 onlénzhèng 
članska karta karta za starije građane 

7 学 生 证 xudsnengehéng 16 营业 执照 y(ngyë znizhao 
studentska karta poslovna dozvola 

8 ”工作 证 gongzudzhong 17 会 计 证 kudliznang 
rudna knjižica serufikat za računovođe 

9 教师 证 Idoshizneng 18 导游 证 dõoyóuzhèng 
dozvola za profesore dozvola za turističkog vodiča 


ie AR 


MR “AE s Р 


ae 
oo 


(2) 


ы Aarts 


vas wyi 
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p 


学 十 学 位 证 书 


teannen 


作 师 资格 证 书 


学 位 证 xuéwëétzhëng 


律师 资格 证 üsni zigézheng 


wdvokatska dozvola 


医师 资格 证 visni zigéznéng 


medicinska dozvola 


国 LAT Hie ДЕЗЕ. ош) being jonkangzheng hamine 
港澳 通行 证 Gang-Ao töngxíngzhèng 

dozvola za putovanje u Hong Kong i Makao | nazad 

外 国人 就 业 证 waiqubrén Jbyëznëng 


radna dozvola za strane državljane 


房产 证 tangchënznëng 


出 生 证 明 chûshëng znangming 


krštenica 


残疾 人 证 сёпітёпгпёпо 


invalidska knjižica 


外 国人 居留 许可 证 wdigućren кїй xdkaznang 
ane Kin 


boravišna dozvola avli 


军官 证 jûnguanzhèng 


knjižica vojnog lic 


& 国家 和 语 


1 英国 Yinggu6 


Ujedinjeno Kraljevstvo 


2 ”比利时 Bllishi 


Belgija 
з 德国 Deguo 
Nemačka ° A 
4 ”法 国 Fagu6 Di 
Francuska 
5 西班牙 хто; 
Španiju 
6 意大利 


Malija 


10 Ж 
ptiop| 

11 brak Ме! 
Južna Afrika. 


Indija 


13 AT 
Tajland Ñ 


N 


14 中 国 menas 


Kina 


15 4 F JU Elućsi \ 


16 韩国 Hanguć М 


Južna Koreja 


17 日 本 nban 


Japan 


18 澳大利亚 Aodalya 


Australija 


19 # ¥ Ж xinaón 


Novi Zeland 


20 加 拿 大 Jan6da 


Kanada 
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== Guójā né Yüyón 


FW Zemlje i jezici 


21 XB мёд 


Sjedinjene Američke Države 


22 ZA Moxige 


Meksiko 


23 вт 
Brazil 


24 阿根廷 Kođetina 


Argentina 
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32 


FT 421438 Aoboyi 
arapski 
德语 Devi 
nemački 
俄语 的 5 
ma 
法 语 Foye 
francuski 
> 


汉语 Han 


kineski 


E ê пуй 


japanski Аё - 


ча BEF i abonyáyü 


意大利 语 Yidèlyü 


italijanski 


英语 vinovi 


engleski 


(25) 
(26) 
(27) 
(28) 
(29) 
© 
0 
22) 
o 
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中 国 民族 ( 4 ) Zhongguć Mínzú (1) 
Nacionalnosti u Kini (1) 


1 少数 民族 shčoshu minzû 


manjine 
2 фжЖмёоошй 3 回族 ниго 4 ”藏族 zóngzú 5 ME iik Wéwû'ërzû 
Mongoli Hui Tibetançi Viguri 
6 ak Mićozu 7 Kakvu 8 jEšk Znučnazu 9 布依 族 эг 
Mijaoi li Džouni Buji 
10 朝鲜 族 Chaoxlanz0 11 满族 Mčnzu 12 侗族 Dongzu 13 瑶族 Yoozu 
Korejci Mandžurijanci Dung Jaci 
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(#8 b 


14 和 白族 Bûlzû 15 土家 族 TDaz0 16 哈尼 族 Honizu 17 哈萨克 族 Hosokezu 
Baji Tudjai Hani Kazaki 

18 eae раш 19 黎族 uzú 20 48483 Usizd 21 {RK Weed 
Daci Li Lisui Vai 

22 会 族 Shêzû 23 高 山 族 Goosnanzu 24 拉 禧 族 Lahùzû 25 水 族 shulzû 
Set Gaošeni Lahoi Šueji 


i 


26 东乡 族 Оопохопогй 27 纳西 族 Мёйй 


Dungšjanzi Naši 


中 国民 族 (2) а 
Nacionalnosti u Kini (2) 


fee 


1 景颇 族 Jngpeza 2 柯尔克孜 族 3 Lim ties 4 达 干 尔 族 Dewo'arz0 
Dinpoi Kê'ërkèzîzû Toui Dauri 
Kingistanci | e, 
5 44E3k MUčozu 6 羌族 Qiangz0 7 布朗 族 Buangz в WALA salazo 
Mulaoi Čianz Bulani Salari 


{ili 


9 mèk Maonanzl 10 4635 Gelñozú 11 锡伯 族 Xîbézû 12 阿 昌 族 Аспопого 


Maonani Glaoi Šiboi Асат 


13 普米 族 Pümizú 14 塔吉克 族 res 15 起 族 Nüzú 16 РҮҮ 
Primi Tajiki Nui Wazibiékézt 


36 Uzbekistanci 


| 


iti} 


17 俄罗斯 族 bu6szl 18 FPR Rak ежей 19 德昂 族 peengm 20 保安 族 Bčo'onzu 


Rusi Evinki Danni Bonani 

21 裕固 族 Yùgùzû 22 京族 Jngz0 23 塔塔尔 族 Tatasrz 24 独 龙族 Düóngzú 
Jugui Dini Tatari Duluni 

25 鄂伦春 族 26 赫哲 族 Hoznozu 27 门巴 族 Menbazl 28 Bak Ludborts 
Èlûnchûnzů Hdženi Meabat Luobai 


Oročeni 


f 


29 基诺 族 Inudzu 30 汉族 Hònzú 


Dinoi Han 
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oi 


6 


20 


W 7" 
Izgled 


高 eao 
visok 


4k či 


nizak 


RE pang 


debeo 


Ж shou 


长 相 znëngxióng 


izgled 


身材 shenca 


figura 


秃顶 toding 


戴 眼 镜 dàl yčning 


双眼 皮 shuangyanpi 


dvostrani očni kapak 


i # wo 


jamice 
高 鼻梁 goovilićna 
rimski nos (nos sa visokim mostom) 


单眼 皮 дапуйпр! 


jednostrani očni kapak 


жа 


mladež 


疤痕 banen 
ožiljak 

络 肋 胡 tuósoinú 
五 官 端正 wiguen duanzheng 
normalne crte lica 


iF gaoquangi 


visoko podignute jagodice 
肤色 tose 

boja kože 

柔弱 round 

stab 

结实 esni 

snažan 
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21 苗条 тбошо 
tanak 


xinggé 


Liënosti 
$. А А 
1 开朗 kaang 2 乐观 eguan 3 4 ”外 向 wowang 
slobodouman i otvoren optimističan ckstrovertan 
5 内 向 nexlang 6 果断 guóduón 7 PAR youyv 
intron estan odlučan neodlučan 
8 温和 wenne 暴躁 baozao 10 马虎 /粗心 mčnu/codn 11 细心 xxin 
blag razdražljiv neoprezan pažljiv 
| 
1 
ha җен 
| 
12 沉默 cnénmó 13 KAZ dadan 14 BB BR mičntičn 15 任性 renting 
шу odvažan snebljiv samovoljan 
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EN be 


16 # 88 ručnrud 17 大 方 sotong = 18 小 气 xiSoal 


slab darežljiv uvredljiv 


19 谦虚 qana 20 谨慎 insnen 21 自私 ast 22 傲慢 doman 
skroman oprezan sebičan arogantan 


23 理智 in 24 情绪 化 alnaxdnua 25 冷静 ičnging 26 固执 gozni 
racionalan emotivan miran tvrdoglav 
27 幼稚 vouzni 28 调皮 /淘气 tbopi/tboq 29 听话 / 乖 tnghue/gual 
naivan nestašan poslušan 
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爱好 ww 
Hobiji 


1 唱歌 chongge 2 跳舞 бонй 3 ”摄影 sheying 4 HK Koton 
askati 


5 看 书 kansho 6 跑步 piob0 7 打球 dais 8 足球 чао 


pt Šutirati lopte 


AE 
10 看 电影 kan danying 
\ | 
{ 1 
t ) 
11 健身 lenshen 12 ЖЖ Üyéu 13 开车 kachs 14 养 花 vanghua 
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15 园艺 yuanyi 16 ЖЕЙ guengje 17 弹琴 tónqin 18 通通 儿 hudnučr 


19 拉 二 胡 бети 20 轮滑 linnu6 21 ۳ 车 асһе 


22 KHE pengen 23 养 宠 物 vang enčnowi 24 hÈ) f6ngren 


26 织 毛 衣 zh mdoyi 27 写作 xëzuè 28 剪纸 hënzni 29 Ж#® ilyou 


štrikan pap akupljati poštanske marke 


LE 宗教 7 
7R Religije 


佛教 коко 


budizam 


$i pisa 


Bodisatva 


3 Miro 


Buda 


ю 


4 观音 Guanyin 


Guanjin Bodisatva 


5 寺庙 smao 
hram 
6 佛经 roma 


7 фот hesnang 


budistički monah 


8 ”尼姑 nigo 
budistička monahinja 

9 道教 Doolao 
taoizam 


10 道观 daoguen 


taoistički hram 


11 神仙 shénxian 


besmrtno bic 


\ 12 #4 adosn 


taoista 


13 伊斯兰 教 vinanjóo 


islam 


14 古兰经 Güóníng 
Kuran 


15 174) anong 


16 清真 寺 qingzhensi 


17 穆斯林 тол 


Musliman 


18 基督 宗教 dazanglao 


hrišćanstvo 


19 ЕФ Shangdi 
Bog 


20 教士 laosnl 


veštenstvo 
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2 神父 shéntu 


ALIJA masni 
sveštenik 


katolički sveštenik 


新 祷 qidao 


moliti se 
6 misa 


主教 znüllóo 


biskup 
礼拜 fbal 
bogosluženje 


圣经 Shènging 
Biblija 


t 字 架 sniale 


耶稣 基督 veso nao 


Isus Hrist 


教堂 їбохёпо 
crkva 


东正教 Dongznënglóo 


pravoslavlje 


基督 教 idolao 


protestantizam 


天 主教 Tanzhtlao 


katolicizam 


t 


u 


DE 
Brak 


找 女 朋友 zhao nüpéngyou 


tražiti devojku 


征婚 znengnon 


tražiti brak 


媒人 méren 


provodadžija 


介绍 Jashoo 


predstaviti 


相亲 nangain 


upoznati potencijalnog partnera za brak 


约会 vuanul 


ići na sastanak 


ik is tón юта 


拜见 父母 balan tümü 


upoznati roditelje 
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3 


16 


订婚 dnanan 


买房 子 mai longa 


kupiti kuću 


装修 zhuangxlû 


布置 新 房 buzhi xintang 


dekorisati novi dom 


登记 结婚 dengi Kenan 


registrovati brak 


举办 婚礼 bûn hani 


održati venčanje 


KA znangtu 


muž 


++ qa 


žena 


17 


18 


Ж F dû туш 


iči na medeni mesec 


回 娘家 nut nianela 


vratiti se nevestinoj kući 


庆祝 周年 aingzhu znóuntón 


proslaviti godišnjicu 


怀孕 nućiyin 


biti trudan 


Ж3%-{- sheng nazi 


roditi dete 


三 口 之 家 sankču zh jlo 
tročlana porodica 


独生子 女 dûshëngzînü 


jedinac 


成 长 enéngznëng 


odrasti 


抱 孙 子 bao sonzi 


imati unuče 


吵架 chčoja 


svađati se 


婚外恋 nonwolion 
preljubnička afera 
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29 


离婚 lihon 


razvesti se 


单亲 家 庭 danan jiating 


porodica sa jednim roditeljem 


再 婚 zanon 


ponovo se oženiti 


BEBE imi 
maćeha 
ERE 


očuh 


_ NS 一 = 
ҖЕ Jičting Sy DE) 
Porodica DON; 


1 P/A vovo/zdnu 


deda po оси 


2 奶奶 /祖母 nënoi/zümü 


baba po ocu 


3 姥 答 /外 公 Boye/woigong 


deda po majci 


4 ”姥姥 /外 小 aoloo/wapo 


baha po majci 
5 姑姑 9090 

strina (očeva sestra) 
6 伯伯 bobo 

stric (očev stariji brat) 
7 dade shûshu 


stric (očev mlađi brat) 
8 ZA rimi 
roditelji 


9 ##/“# # bàbo/tùan 


ошс 


10 妈妈 /母亲 moma/mdan 


majka 


11 3 $ Nou 


ujak (majčin brat) 
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姨妈 vima 


ujna (majčina sestra) 
公公 96nggong 

svekar (muževljev otac) 
婆婆 рбро 

svekrva (muževljeva majka) 


哥哥 gege 


stariji brat 


姐姐 JIe 


starija sestra 


爱人 /配偶 диеп/регёи 
suprug 
女 刀 nòu 


女儿 оё 


kćerka 


儿子 ëm 


22 


JL 48.42 л. érxitur 
snaja 

外 和 孙子 wčisonzi 
unuk (kćerkin sin) 

外 和 孙女 wasonnu 
unuka (kćerkina kćerka) 
孙女 sonnu 

unuka (sinovljeva kćerka) 
孙子 sona 

unuk (sinovljev sin) 


丈 人 /岳父 zhengren/yuef 


tast (ženin otac) 


+ 4k / 4} znangmunićng/yuemi 


tašta (ženina majka) 


妹妹 meimel 


mlađa sestra 


弟弟 аа 


mladi brat 


全 家 福 quand 


fotografija cele porodice 
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Ж 房 Zhufang 
Stanovanje 


1 邻居 Iino 
komšija 

2 楼道 6udeo 
hodnik 

3 饭厅 tanting 
trpezarija 

4 Bj chûtang 
kuhinja 


5 窗户 chuanghu 


6 ”浴室 /卫生 间 voshi/weisnengion 


kupatilo 


7 墙壁 qbngbi 


zid 

8 地板 dbčn 
pod 

9 客厅 keting 


dnevna soba 


10 FAL 10 


taj 


11 储藏 室 chic6ngshi 


Ostava 


12 天 花 板 tanhuaban 
plafon 


nan 


13 卧室 wosni 


spavata soba 
14 窗帘 chuanglan 
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22 


书房 shotang 


radna soba 


玻璃 bel 
staklo 

阳台 Yangtal 
balkon 


门铃 méniing 


$ sud 


At yooshi 


ključ 


大 门 domen 
ulazna kapija 
保安 bao'an 
čuvar 


4% 4.3% tingchecnang 


parking 


kéting 


Dne 


vna soba 


打火机 dënuëp 


茶几 enog 
电 风 扇 danfengshan 


û. Ат yúgong 
ariju 
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30 


金鱼 пуй 


ribica 


Jel Ze ár yonhurgong 


фт dbodeng 
摇椅 vćovi 


室 调 kongtićo 


klima-uređaj 


guanshčng zhiwu 


kućna biljka 


JE fz nuapen 
照片 zheoplan 


花瓶 huaplng 


电视 机 dianshif 


装饰 画 zhuongshihua 


анаа 
挂钟 buazheng 


壁灯 bldeng 
idna мора 
开关 kalguan 
prekidač 

插座 chazuo 


插头 chotou 


电话 dianhus 


电视 柜 didnshigul 


Ht ditan 


tepih 
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Woshi 


ki) 


梳妆 台 snozhuongtći 
komod 


ff] ЁР naoznong 
budilnik 


床头柜 chuóngtéugui 


福子 ua 


meki dušek 


尿布 naobu 


Spavaéa soba 


Jf JL Ж. ving'ćrehudng 
kolevk 


jf, пёріпо 


bočici 


奶嘴 паш 


JAJE. chuangzhao 


pokrivač za krevet 


F tòni 


枕头 zhéntou 


jastuk 


ЖД mëntao 


JR šk chuóngtóu 


daska kod uzglavlja 


Җир zhčnin 


peškir za prekrivanje jastuka 


床 头 灯 chuóngtóudeng 


noćna lampa 


i YY 


+ 


a 


\ 


睡衣 shulyî 


pidžama 


床单 chuangdan 


Ж cnuang 
krevet 


衣架 NO 

vešalica 

ZIB/ KJE спу 
garderoba 

被 套 bartao 


prekrivač za jorgan 


被 子 сен 
jorgan 

BRA chuéngalèn 
dušek 

单 人 床 donrénchuéng 
krevet za jednog 

HERE шохе 

papuče 

玩具 wanji 


igračka 


抽 层 chouti 


бока 


31 


写字 台 хене 
sto 


台灯 taldsng 
stona lampa 


书柜 shogul 
polica 


拉手 ashou 


ručica 
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N 


微波 炉 меой 


mikrotalasna pećnica 


燃气 灶 ránqizóo 


šporst na plin 


Peak de resnuina 


čajnik 


BÊ ЯЯ, nuansnuipfne 


termos 


抽 油 烟 机 cnouyćuyanj 


respirator 


6 Ж canyi 


kuhinjska stolica 


F 电热 水 过 donreshuini 


električni čajnik 


8 RAF znuovi 


stolnjak 


9 ЖЖ conznuo 


kuhinjski sto 


10 玻璃 杯 bolbel 


JAJE mobu 


kma 


餐巾 纸 canjinzhi 


salveta 


znibei 


水 龙头 shulibngtou 


自来水 alashuif 


voda iz česme 


BER wanla 


stalak za sudove 


ЖА shuicao 


sudopera 


洗 碗 机 xiwanr 


matina za sudove 
АА vidon 
jastuče 

管道 gučndao 


cev 


烤箱 kGoxiang 


хета za tost 
橱柜 chûgul 
Kredenac 

冷冻 室 ëngdóngshi 
zamrzivač 


冷藏 室 Bngcangshi 


frižider 
围裙 wólaún 
kecelja 

冰箱 bingxiong 


friz 


饮水 机 Vinshuiji 


aparat za vodu 
热 水 reshut 


topla voda 


冷水 ёпо бл 


hladna voda 


暖气 nučnaj 
шере 
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ю 
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厨房 用 Tat Chútóng Yéngpin 


Kuhinjski pribor 


面板 mianban 


daska za testo 


HAL očnmičnzhčng 


锅 盖 ооой 


poklopa 


电磁 炉 donelo 


454 guochčn 


patu 


ч 


10 


Ж 4J bush6o 


sta katika 


9 <) tangshéo 


高 压 锅 gdovaguo 


kspres lona 


炒 锅 chčoguo 


#43 zhēngguð 


HAN 150000 


veliki lonac 


3648, nique 


tigas drškom 


平底 锅 pingdiguo 


tiganj za prženje 
AFFA böoxianhé 
plastična posuda za hranu 


保鲜 袋 baoxlandol 


a bra 


FAA HE tolaoguan 


tegla za začine 


ŽE FE KUL zhêzhı 


blender 
电饭煲 danfonbao 


posuda za kuvanje pirinea 


ЖЖ, znenglong 


parna posuda od bambusa. 


4.4) fanshao 


kašika za pirinač 


洗 洁 精 Nema 


točnost za pranje sudova 


洗 碗 布 Wiw5nbu 


krpa za brisanje sudova 


л % доо 
držač za noževe 


ЖЖ colban 


daska za sečenje 


保鲜 膜 bsoxlanme 


plastična folija 
砂锅 shague 


kaserola 


开 锥 器 kalguanql 


otvarač za konzerve 
KLE. xsopial 
ljuštilica 

Жл cdiaao 
mesarski nož 

起 子 ala 

otvarač za flaše 


ЖЖ Л shuigučaao 
no? za voće 


Yusni 
Kupatilo 


Ў van 


zavesa za tuš 


排水 孔 pashufk5ng 


slivnik 


БҮЗ 3k ičotodian 
prostia za kupatilo 
J ilê diu 

slivnik na podu 


kr vagona 


koda 


马桶 mëtëng 


WC šolja 


马桶 圈 matčngaučn 


WC daska 


马桶 盖 mčtčnogči 
WC poklopac 
水 着 shulxiang 


vodakorlić 


垃圾 桶 Iahtang 


kanta za dubre 


HHE ahdal 


kesa za dubre 


卫生 纸 welshanazhi 
toalet papir 


架子 jozl 


držač za peškire 


毛巾 mdom 
peškir 


挂钩 guogou 
kuka 

浴巾 уйшп 
peškir za kupanje. 


喷头 pentou 


prskalica 


热水器 reshuiqi 


bojler 


镜子 linozi 


ogledalo 
ZE rj. welshéngiin 


sanitame maramice 


JE sk cizhučn 


pločice 


36-49 vumao 


kapa za tuširanje 


洗手 池 Т 


lavabo 


马桶 刷 mëtëngshuo 


četka za WC 


JÉ chučizi 


otpušivač 
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ki Al 用 EF Snoznučng Yongpin 
ПП Pribor za kupatilo 


= 
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洗 发 水 Mosnuf 


护 发 素 nufasu 


HR vivè 


牙刷 vosnuo 
eth М 


jk O HR. shûköubêl 


牙膏 yagao 


电动 牙刷 dianddng yshua 
električna četk b 
牙 线 yoxian 
konac za zube 


AZ, xiangzdo 


apun 


洗面 奶 ximiannči 


护 手 霜 hush5ushuang 


面霜 menanuang 
' 


防晒 霜 tangsnčisnuang 


了 眼霜 vënsnuong 
jî] É ff ronchingao 
梳子 snozi 


BLK remćoja 


JE 4) л, Erwashdor 


if ф AK mingnziy 


眼影 yënying 


眼线 笔 vanxlanbr 


Mt ZF I6maogao 


АЖ, molbi 


с 


粉饼 tënbing 


këunóng 


粉底 液 tëndiyó 


香水 xiangshuf 


йт. sanang 


粉扑 tënpo 


{kk fı] huazhuangshua 
$] 77 quahideo 
电动 剃 须 刀 dandeng tixoqoo 
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jk З yûndöu 


pegla 


At RAR vunyibčn 


daska za peglanje 


3 ”海绵 hdimian 


sunder 


4 ”塑胶 手套 solao sh5uteo 


gumene rukavice 


5 吸尘器 xichenql 


ю 


6 36406 cangyngpal 
muvohvat 

7 鸡毛 拌 子 JImaeo danzl 
pajalica 


8 PJ] xéshua 


četka za cipele 


O Ф xéyóu 


рама za cipele 


10 樟脑 球 zhangn5oaqi 


naftalin za тосе 
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Qingiié Yongpin 


清 dii 品 Pribor za čišćenje 


11 


жүн botgua 


naprava sa gumenim rubom za 


pranje stakla 


玻璃 水 bolshuî 


srodstvo za čišćenje stakla 


BR Ж Ж поула 


柔顺 剂 rbushunf 


omektivaé 


RAR yilinging 


sredstvo za čišćenje kragni 


že sk | shachongj 


sprej za bube 
漂白 剂 paob 如 
izbeljiva 


i$ MZ leceling 
WC sanitar 


地 板 蜡 dbčnia 


vosak za pod 


20 


去 污 粉 quwofan 
srodstvo za čišćenje 


刷子 snuazl 


četka 


JAJE bon 


dubrovnik 


dade sdozhou 


metla 


Ж shuitóng 


墩 布 /拖把 donbù/tuðbă 


洗衣 粉 wyran 


deterdžent 


洗衣 盆 xivipen 


korpa za veš 


ŽE Kk cuoyibčn 
daska za pranje 
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Ё нала eee 
Porodični život 


mI 


6 


11 


回 家 пша 


vratiti se kući 


脱衣 服 tuð vitu 


skinuti odeću 


换 鞋 huanxle 


promeniti obuću 


上 而 所 shang cesuč 


ići u kupatilo 


洗手 sisnču 


oprati ruke 


吃 上 晚饭 chi wanfen 


pojesti večeru 


休息 хох 


odmoriti se 
读 报纸 dû baozni 

pročitati novine istuširati se 

看 电视 kon dičnshi 14 泡 澡 poozčo 
gledati televiziju okupati se 

听 音 乐 ting yinyue 15 上 床 snóngcnuóng 
slušati muziku otići u krevet 

玩 游戏 wan yourt 16 XT guanceng 
igrati video-igre isključiti svetlo 
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REAE shuiiào 


spavati 


起 床 qichuóng 


ustali iz kreveta 


穿 衣服 chuan yitu 


obući se 


刷牙 snuaya 


oprati zube 


洗脸 хап 


umiti se 


梳头 shateu 


očešljani se 
照 镜子 znao пол 
pogledati se u ogledalo 
化 妆 nuàznuong 


našminkati se 


各 胡子 ova пша 


obrijati se 


吃 早饭 chi zëotàn 


doručkovati 


% $k cnuanxle 


obusi cipele 


MT аё тоол 


slaviti šešir 


拿 包 nepao 


nositi torbu 


出 门 cnomen 


izaći napolje 


家 3$ Bi JičwU Sudshi 
Kuéni poslovi 


1 Ms 8 ЖК snooshur 
prati prokuvati vodu 

2 8 long 9 BBE xwên 
sušiti oprati sudove 

3 Жул 10 扫地 sčodi 
peglati pomesti 

4 # gua 11 拖 地 tuedi 
Vegati oprati pod 

5 4т%й{о dngnükóu 12 擦 玻璃 cabo, 
ušiti dugme oprati prozore 

6 ZE таса 13 ЖЖ nučn chuangdan 
kupiti namirnice promeniti posteljinu 

7 А4 zuaran 14 铺 床 pachućng 
kuvati namestiti krevet 
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BAF ае оёш 


složiti jorgan 
吸 生 xichén 


usisati 


刷 马 桶 shua mëtëng 


oribati WC Зоја 


倒 垃圾 адо юл 


isprazniti dubrovnik 
353198 rêng юл 


izneti đubre 


除尘 chûchén 


obrisati prašinu 


浇 花 бота 


zaliti biljke 


f 30) weigču 


nahraniti psa 
换 灯 泡 huan dengpao 


promeniti sijalicu 


15 É 47 хо zx(ngchë 


popraviti bicikl 


交 水 电费 Iao shuldičnfei 


platiti račune za vođu i struju 


搬家 vanja 


preseliti se 


BS amr om 
Odgajanje deteta 


1 生育 shengyû 
poroditi se 

2 哺乳 bir 
dojit 

3 Я weitan 


hraniti 


4 换 尿 布 huan nidobu 


menjati pelene 


5 给 孩子 洗澡 oči naw zao 


kupati dete 


6 给 孩子 穿 衣服 oči hdi chuan уни 


7 ERTE hëng паш shullào 


spremati dete za spavanje 


8 讲 故事 апо gùshi 


pričati priču 


9 "8468 lı chang yaolnaq5 


evanku 


10 买 玩具 mai wanji 


kupovati igračk 


11 陪 孩子 玩 儿 pél паа wûnr 


igrati se x detetom 


12 带 孩 子 看 医生 аё паш kûn yishang 


odvesti dete kod lekara 


13 去 公园 qu gongyućn 


ići u park 


14 送 孩 子 song how 


odvesti dete u školu 


15 4£4%F jie һа 


pokupiti dete iz škole 
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16 


辅导 ado 


podučavati 


帮助 bangzhu 


pomoći 


保护 böohû 


začiniti 


3K) gil 


ohrabriti 


产生 儿 xinsheng'er 


novorođenče 


J JL ving'ór 


odojče 


2 儿童 erteng 


dete 


少年 shàonión 
adolescent 

青年 aingnidn 
tinejdžer 

中 年 znongnićn 
srednjih godina 
老年 Bonion 
stariji 
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N 
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NRRL УЗЕТ. 


婚礼 honi 


新 娘 xinniang 


mlada 


ЭЛЯК xintóng 


mladozenja 


伴郎 banićng 


kum 


礼服 гю 


svečano odelo 


Hanfi уй Zangf 
Venčanja i sahrane 


婚纱 nansna 12 
venčanica 

伴娘 bannane 13 
deveruša 

ТҮҮ henon СЫ 14 
venčani prsten 

He nonshazhao 15 


主持 人 zhiichirén 16 


matičar 


Ж vani 


banket 


宾客 binkê 


红包 hongbao 


crvena koverta 
摄像 shexlang 
snimiti 

#k ой 


nazdraviti 


[8] šE] J nào dangfdng 


zadirkivati mladence 


jË AL zangr 


KLE wčnićn 


elegijski kuplet 


花园 huaquan 


悼念 daonan 


tugovati 


ШЕЕ уёпе 


ЖЯ guenca 


kovčeg 


i JE songzang 


pridružiti se procesiji 


25 Kits hudzangchéng 
krematorijum 

26 Жж gihune 

27 RE ténmú 


grob 


28 碑文 beiwén 


29 Жар тше 


nadgrobni spomenik 


30 献花 xanhua 


doneti cveće 
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Jx Jičting Jühul 


ZS Posebne prilike 


生日 晚会 shengrl wanhui 


rodendanska zabava 


蜡烛 бай 


生日 蛋糕 shengn dangao 


redendanska torta 


生日 卡 snengika 


odendansku čestitku 


喝 生 日 歌 chang shangrigo 
pevati Srećan rođendan 


生日 礼物 sheng Two 


rođendanski poklon 


祝寿 zhushou 


slaviti rođendan stanjeg 


K # ñ chóngshóumiàn 


rezanci dugovečnosti 


寿星 shouxing 


osoba koja slavi rođendan 


寿桃 shdutao 


rodendanska torta u obliku breskye 


过 年 guonn 


proslaviti lunamu Novu godinu 


38 ша 
karakter sreće 


窗 花 cnuanghua 


papimi isečei 


春联 chanlan 


Novogodišnji kupler 


ЖЕ, blanpao 


petarde 


烟花 vanhua 


vatromet 
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打扫 dčsčo 


čistini 


包 饺 于 Бао |ičozi 


praviti knedle 


打 麻 将 аё mdičng 


igrati mađang 


玩 牌 wanpći 


igrati karte 


倒数 daoshi 


odlbrojavati 


新 年 钟 声 xînnlûn zhongshéng 


Novogodišnje zvono 


吃 年 夜饭 chi ninyatan 


a Novogodišnje veče 


27 Moje wanbei 


mlađa osoba 


团圆 tuónvuón 28 


održati skup 


拜年 bomión 


poželeti novogođišnje čestitke 


KE zhöngbêi 


Marija osoba 


压岁钱 vosulajon 
novac koji se daje detetu kao 
poklon za lunarnu Novu godinu 
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Ш 


KIA Xućxičo 
T Škole 
家 长 lazhang 
roditelj 


小 朋友 xBopéngyou 


malo dete 


HILA you'sryusn 
obdanište 


幼儿 教师 you'er jàosht 


vaspitačica 


学 前 班 xueqlanban 
predškolska ustanova 


小 学 xičoxuć 
osnovna škola 


小 学 生 xičoxućshang 


(luk osnovne škole 


中 学 zhongxué 


srednja škola 


初中 choznong 


niža srednja škola 


高 中 gaozhong 
viša srednja škola 


11 


中 学 生 znongxućsh&ng 
dak srednje škole 


老师 боз 


nastavnik 


只 业 高 中 zhiye gaczhang 


stručna srednja škola 


20 


大 学 saws 
ока 


大 学 生 qaxuésneng 
stu 


教授 эдозлди 


profesor 


研究 生 院 vanwOsnengyuan 


postdiplomske studije 


项 士 shudsni 


magistar 


学 位 xuewal 


diploma 


29 


3 


博士 beshi 


doktor nauke 


博士 后 bosnihdu 


specijalizacija 


美术 学 院 mčishu xuéyuón 
akademija likovnih umetnosti 


军事 学 院 IDnshi xueyuan 
vojna akademija 


外 语 学 院 wayiixueyuen 


institut za strane jezike 


音乐 学 院 vinyue xuévuón 


muzički konzervatorijum 


体育 学 院 Чуй хидуцдп 


fakultet sporta i fizičkog vaspitanja 


师范 学 院 shitón xu6yudn 
standardni fakultet 


FHIG 3 BE wdačo xueyuan 


plesna akademija 


戏剧 学 院 U xueyuan 


dramska škola: 


В 


3⁄4 校 园 Xičoyućn 
Kampus 


校门 хботёп 
kol 


tea 


chuóndóshi 


校车 xiaoche 
kolski autobu 
公告 onggaoldn 


教学 楼 Iaoxuel6u 


akademska zgrada 


生食 堂 xućsheng shitang 


studentska menza 
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教师 餐厅 Iaoshi canting 


ka пк 


8 “男生 宿舍 nonshong sushe 


x 


9 女生 宿舍 nüsnëng sùshè 
devojački studentski don 
10 教师 宿舍 jòoshi sushe 
taj za prof 
11 足球 场 züúqúcnëng 


fudbalsk 


12 操场 caochang 


13 礼堂 tang 


14 图 书馆 túsnoguën 
ck 


球场 anqiuchang 


16 体育 馆 tivogučn 


17 教室 loosnl 


18 教师 办 公 室 Iaoshr bëngengshi 


sorki kabinet 


教务 处 loowucnu 


招生 办 公 室 
zhaosheng bangongshi 


xiaozhangshi 


Tnyue Joshi 


3 阶梯 教室 Vet dosh 


a predavanja 


实验 室 ahyanshi 


机 房 Ming 


yóuyëngchí 


教练 jaolan 


Ja 图 书 馆 Túshüguón 
i Biblioteka 


1 阅览 室 vučičnsni 5 画册 nuace 9 Жемс 
čitnonica knjiga sa slikama puli za anje 

2 全 书 оак qu6nsha 6 借 书 证 Jeshazhang 10 词典 cian 
enciklopedije članska karta hiblioteke leksikon 

3 jx linwén 7 ği 11 出 版 社 chobčnshe 
istraživački spisi e izdavač 

4 期 刊 qkan 8 12 书 sha 
penodika novine 


knjiga 


书 名 shaming 


作者 тё 


还 书 处 huénshachû 


pult za vraćanje knjiga 
损坏 sčinnudi 


biti oštećen 


电子 期 刊 danzf aikan 


elektronske novine 


检索 Ičnsuč 


tražiti 


复印 室 foyinsni 
wina kaqsyasq 
小 说 xiëoshuo 
mann 

书架 shal 
polica za knjige 


工具 书 oonglisha 


priručnik 


图 书 管理 员 tûshû gučniyućn 
bibliotekar 


借 书 nosna 


posuditi 


iZ 45 huénsha 


vratiti 


遗失 узт 


biti izgubljen 
罚款 tokučn 
novčana kazna 


过 期 quoai 


ES xûyê 


课程 和 专业 Sipan vav а 


1 课程 表 kechengblao 8 体育 tiyo 
raspored fizičko vaspitanje 

2 数学 shone 9 物理 wot 
matematika fizika 

3 语文 yiwén 10 政治 zhengzhi 
kineski jezik politika 

4 外语 wavi 11 美术 mčisho 
strani jezik | umetnost 

5 ЖФ ют | ” 12 化 学 nuanue 


a SS | / | rr 
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15 VE znéxus 24 农学 nengxue 


Ê Jûnzhùxué 5 


金融 jnrong 26 传媒 chućnmći 


政治 


zhëéngznixué 27 经 济 学 Inglxue 


地 质 学 айпи 28 Ж то 


语言 学 yüyónxué 29 


医学 vué 30 


社会 学 shënuxué 31 心理 学 xmnfxue 


文学 wénxué 32 


Т 


LU wi 


教育 学 laoyixu6 


天 文学 tanwenxu6 


工商 管理 gongshang guðni 


Жан: tdngixud 


上 学 sanengxue 


ići u školu 
上 课 shangke 

-Fik хек 
课 间 休 息 kojon хо! 


午休 моо 


pauza za ručak 
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Xuéshëng Shénghud 
Studentski život 


7 课外 活动 kewalnu6deng 
8 放学 fongxue 


9 上 补习 班 snang bixibon 


ići na tutorski čas 


10 报到 注册 baodeo zhice 


11 


početak škole 


期 中 考 


期 末 考 试 ато kčoshi 


završni ispit 


FEAR почо 


zimski raspust 


qiznong kčoshi 


16 Ж1&злшё 


17 升学 shangxu6 


18 留级 wil 


19 中 考 znongtčo 


prijemni ispit za srednju školu 


— 


— 


高 考 / 考 大 学 gookčo/kčo doxu6 
Tt 
落榜 uóbëng 


pasti 


考 


kčoyćn 


m na postdiplomske studije 


考博 köobé 


ари! za prijem na doktorske studije 


24 毕业 bye 


diplomirati 


odraditi staž 


26 就 业 буе 


biti zaposlen 
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ar, JE 用 [I xuésnëng Yongpin 
3 ПИЙ školska oprema 


书包 shobao 


N 


f4 Ж, shulečibi 


з 图画 本 tonudočn 


tha on 
4 课本 têbên 
5 ХАЖ мет 12 ЩЖ, ушты 


jemijska olovk 
6 452, аспыт 13 Ж mozni ET 


7 着 笔 刀 / 转 笔 刀 uanbidaoyzhuanbldao 14 毛笔 mćobi 


8 自动 铅笔 ñaóng ав 15 RF ena 
premalena lenjir 

9 16 = f А saničocni 

10 me gahî 17 圆规 yuaneui 
snper 

1 ЖЖ тем 18 9727 jandao 

= makaze 


86 


橡皮 xiangpi 
gumica 

小 刀 xičodao 
蜡笔 гы 
bojice 


笔记 本 Боёп 


svoska 


校徽 xaohui 


školski bedž 


字典 adan 


sik 


学 生 手册 xuéshéng shduce 


studentski priručnik 
#& zf 

pupir 

红领巾 nonafnann 


crvena marama za pionira 


校服 xiaord 


školska uniforma 
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BENKA as ee 


€ 


1 屏幕 pingma 7\\ Ж, fguangbi 
plano نجام واه‎ dè 
2 黑板 hban 8 ЖЖ tp 
tabla kreda 
3 Р — ## — gt gaozmong yi nóni er ben 四 幻灯 机 Wiondenoh 
godina srednjedkolh О Це В Pi sliva 
4 ”黑板 控 nelbšnea 10 PRE koznuo 
brisag za МЫҢ} klapa 
5 Же Ičobian 11 多 媒体 控制 台 dvomeni kòngznitói 
uvae ultimedijalna konzola 


6 Эа 


platfoñua 
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12 元 素 周 期 表 yuansu znougioide 
periodni, 


13 KF ténping 
" 
14 显微镜 wenweling 


15 放大 镜 tangdding 


16 烧杯 snaoba 


试管 snkjučn 
ФА пел 
漏斗 budau 


试剂 sn 


最 杯 Iongbei 


磁铁 


烧瓶 


Ато kom 


snooping 
HOH zdiplen 


酒精 灯 Jingdeng 


Koholni gorionik 
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起 立 аі 6 
ustati 
问好 wennčo mg 
pozdraviti 
板书 bčnsna 8 
pisati na tabli 
9 
10 


odgovoriti 
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课 pie, th = Kètáng Huódóng 
WE 动 Aktivnosti na času 


板 cû nelban 
tab 


讲课 Iangke 


prodavat 


ЖЕ оо 


写字 wei 
pisati karaktere 
讨论 tion 


raspravljati 


思考 siko 


听讲 tinglična 


slušati predavanje 


记 笔 记 | dili 
beleške 


hvata 
抄 课文 chaokewen 


prepisati tekst 


合 上 书 nesnang sna 


stvoriti knjigu 


16 


17 


18 


20 


打开 书 dčka sha 
举 手 |ishču 

podići ruku 

作 报 告 zu6 bòogào 


održati usmenu prezentaciju 


J ik angd 


tecilovati tekst 


KK kčoshi 


polagati ispit 


试卷 shijučn 


ispitna knjižica 


交卷 Jaoluan 
predati ри 
监考 jankao 
nadgledati ispit 


收 作业 shou zuêyê 


pokupiti domaći zadatak 


写作 业 x8 zuòyè 


uraditi domaći zadatak 


26 


交 作 业 Jao zuòyè 


predati domaći zadatak 


发 作业 fazubye 


dati domaći zadatak 
РС Ж. galuan 


ispraviti ispit 


批改 作业 ртоа zudye 


ispraviti domaći zadatak 
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E 活 Liûxué Shënghuó 
= Studiranje u inostranstvu 


1 寻找 学 校 xinzhao xuexiao 6 办 护照 bàn nizhao 


potražiti školu i pasoš 


2 申请 snenging 7 ”申请 签证 shenging gianzhéng 


prijavin se prijaviti se za vizu 


È tuljičnan 8 学 生 签 证 xuéshéng qlanzheng 


preporuka studentska viza 
4 成 绩 单 chenglaan 9 ”收拾 行李 shoushixingl 
transkript ocena spakovati prtljag 
5 取 通 知 0ай tongzhi 10 出 国 chogu6 
potvrda o prijemu ići u inostranstvo 


11 寻找 住所 хбогһдо zhůsuð 


potražiti smeštaj 


m 90000 
JA U 
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12 购物 gouwu 


kupovati 


13 新 生 报到 xînshêng baodao 


registracija brucota 


14 选 专业 xuón zhučnye 
izabrati glavni predmet 
15 选课 xučnke 


izabrati predavanja 


17 学 习 语 言 xuexi yüyón 


naučiti jezik 


18 了 解 文化 \бойё wenhuč 


razumeti kulturu 


3 АЯ Ж 100 péngyou 


naći prijatelje 


做 客 zučke 


参加 聚会 canlannui 
xišxin 
naplati pismo 


回国 探亲 nulguć tanqin 


vratiti se kući u posetu porodici 
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1 


2 


3 


© 


© 


职业 (1) 


推销 员 ruxlaoyu6n 
trgovac 
助理 zhoff 


asistent 


秘书 misna 


sekretarica 
#239 jingi 
menadžer 

JK zčngoći 
predsednik kompanije 


记者 lzn8 


reporter 


编辑 banlf 


urednik 


翻译 romyi 


prevodilac 


Zhiye (1) 


Zanimanje (1) 


9 BFR gangwiyuan 


javni službenik 


10 消防 员 waofaneyuan 


11 FA теп 
vojnik 
12 司机 sm 


13 飞行 员 teningvudn 


14 农民 nonamin 


farmer 
15 渔民 yimin 
tibar 
16 建筑 工人 ličnzhu gongrén 
građevinski radnik 


建筑 师 Nonznoshi 
arhitekta 

科学 家 kexuélia 
naučnik 


技工 llgong 
kvalifikovan radnik 


工程 师 gongchéngshî 


木匠 mijiang 

мош: 

电工 diangong 
električar 

修 鞋 匠 xiaxlellang 


裁缝 caiteng 


krojač 


@ 


It's here, 


25 LA gongićn 29 律师 os 


radnik advokat 
26 厨师 chûshî 30 法 官 faguan 
ше, sudija 
27 政治 家 zhengzhila 31 小 商贩 xiáoshangrón 
političar mali privrođnik 


28 商人 shangren 


清洁 工 qingliegane 6 
domar 

保姆 bčomi 7 
dadilja 

修理 工 xialigong 8 
majstor 

警卫 Ingwel 9 
教师 Iaosni 10 
učitelj 
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职业 (2) жшше) 


演员 vanyuen 


reditelj 


歌手 geshdu 


造型 师 zóoxíngshi 


理发 师 flashr 


frizer 


画家 huala 
alikar 


音乐 家 vinyuella 


muzičar 


FIGF waadaola 


plesač 


作家 zvona 


pisac 


雕塑 家 ааозша 


vajar 


383) vondongyućn 
sportista 


会 计 кен 


računovođa 


出 纳 спопа 


blagajnik 


医生 visheng 
doktor 
牙医 yeyi 


zubar 


BE snout 
veterinar 


送 货 员 songhuayuan 


dostavljač 


电脑 技术 员 diannao jishuyućn 


kompjuterski tehničar 


摄影 师 sheyingsht 


fotograf 


房地产 商 tangdichanshang 


agent za nekretnine 


油漆 工 youatgong 
lakirer 


导游 ddoyou 


turistički vodić 


中 介 znongjie 


broker 


按摩 师 anmoshi 


maser 


1 


2 


IPS косыл 


传真 机 .chu6nznenj 


复命 toyin 
ФИК suizhin 


电脑 /电子 计算 机 


diannčo/dlanzi isuanl 


. 
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< 


s 


文件 大 w&njidnjia 
账本 znanabčn 
ШЕ. Кек 
ЕД 


Ta 


9 


记事 本 ishibčn 


印章 vinznong 


印 泥 yinnl 


ZH mingplan 


打字 机 azi 


打 孔 机 аёкӧпәт 
bušilica za rup 


е na papiru 


报告 baogao 


blaoqlan 


修正 液 xinzhangye 


korektor 


KF өн 


stipaljk 


订 书 机 dingsnoji 


计算 器 lsuanql 


digitron 


胶水 laoshul 


kpak 


474447 dingshoding 


mine za beftalicu 


曲 别 针 aovieznen 
pgalic 


图 钉 tuding 


透明 胶 toumlnglao 


办 公理 bangdngzhud 


文件 柜 wenjiangui 


non za dokumenta 
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电 脑 Diannčo 
Й kompjuter 


1 Sid аап 7 Жл 
Kliknut m 


4k snobičodian 13 打印 机 абупт 


2 浏览 网 页 ûlan wangve 8 SAR shiblao 14 扫描 仪 :aomlaoyi 


pretraživati internet mi skene 
3 9 ”摄像 头 shaxlangtou 15 扫描 saomlao 
veb kamera kenira 
4 10 接线 板 \ехдпьёп 16 显示 器 xlonshlal 
kućni kompi produžni kabl monitor 
5 А sii 11 投影 仪 tbuyingyi 17 笔记 本 电脑 biliočn dianndo 
smrznuta slika na monitoru projektor laptop 
б 键盘 janpan 12 打印 dayin 18 上 网 snangwčng 
tastatura štampati ići onlajn 
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搜索 sousud 


主机 zhi 

kućište kompjutera 

安装 系统 anzhuang xit5ng 27 ОЖ Орёп 
instalirati operativni sistem USB бе 

内 存 nelcdn 28 ЖЖ guangpén 
RAM laserski disk 

光标 guangblao 29 硬盘 vingpan 
kursor hard disk 


电子 邮件 dlanzf yóullàn 30 软盘 ruanpan 


imejl fopi disketa 


网 卡 wangka 31 软件 rudnjion 
$B chéngat 32 Я. luònmă 
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电话 Diànhuà 
lefon 


1 公用 电话 gongyóng diónnuó 


2 ТЕ) nudtčng 

3 ЖЕЕ dlanhuak 百 

4 急救 电话 J dannua 
5 火警 are 

6 FE falling 

7 ŽE chanaotai 

8 и. nadi huaténg 


9 ”拨号 bahao 
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15 


16 


接 通 lietong 


dobiti vezu 


交谈 lootan 


pričati 


耳机 ёт 


接线 员 Noxonvučn 


挂 断 gueduan 


prekinut 


FR chongbo 


ponovo okr 


电话 铃声 diannua lingsheng 


19 


市 内 电话 shinel diannua 
国内 长 途 电话 

gućnši chóngtú dianhua 
国际 长 途 电话 

gućji chóngtú dianhua 


电话 线 dianhuaxian 


telefonska linija 
无 经 电话 wishéng dianhua 


手机 sn5ur 


mobilni telefon 


信号 xinhdo 

signal 

国家 代码 gubjia айта 
pozivni broj za zemlju 

区 号 аоһӧо 

pozivni broj za grad 


电话 号 码 dlanhua haoma 


telefonski broj 
电话 薄 aiónnuóbo 
telefonski imenik 
总 机 zóngli 


telefonska centrala 


分 机 геп 
lokal 
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na 


LEE shangbčn 6 写 邮 件 xië yóuiiàn 
ići na posao napisati imejl 

打卡 аёка 7 查 邮 件 chó youjian 
prijaviti se proveriti imejl 

开 电 脑 kai dlannčo 8 发 邮件 ta yćuličn 
uključiti kampjuter poslati imejl 

同事 tóngshi 9 тет dà aiónnuó 
kolega obaviti telefonski poziv 
老板 oban 10 接 电话 he diannuč 
кг javiti se na telefon 


回电 话 Һи diûnhud 


vratiti telefonski poziv 


RAZ 18 chudnzhen 


poslati faks 


复印 fuyin 

napraviti fotokopiju 

复印 件 fuyinian 

fotokopija 

整理 文件 zhéngii wenllan 


srediti dokumenta 
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16 装订 znuangding 


zaheftati 


17 打字 аал 
kucati 

18 做 图 表 zue tubičo 
napraviti tabelu 


19 吃 午 餐 chi wücan 


pojesti ručak 


20 领 工资 ing gang 
dobiti platu 


工资 条 gongzitlao 


platiti grešku 


2 会 议 室 huiyishi 


sala za sastanke 
开会 коти 
imati sastazak 
发 言 fayen 


održati govor 


见 客户 Jonkena 


sastati se s klijentom 


谈判 ranpan 


pregovarati 
签约 qanyue 
potpisati ugovor 
加 班 liaban 


raditi prekovremeno 


下 班 xiaban 


završiti x poslom 
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gd 


ЕЕЕ: ll ИШ 


ЖЕЗ} \ёпостїсйп 


KF kang ddizl 


AZ + pu мац 


nLAningt 


钻 孔 zuankčng 21 #3 gizhučn 27 铺路 po 


ip polagati cig asfaltirati put 
安装 门框 anzhuang menkučng 22 控 沟 wagou 28 推 车 turene 
кун iskopat gurati kolica 
架 电 线 ià dlanxlan 23 ЖЮ тоса 29 水 泥 shuini 
吊车 dlaoche 24 胶合 板 Iaoneban 30 4r4r+ ding dingzi 
perploć udarati ekser čekićem 
推土机 шот 25 Bi] AAR одо muban 31 看 图 纸 kon tuzni 


emdisati di čitati plane 


砖 znuan 安全 帆 onquenmeo 钢筋 ganon 


pojačana šipka 


ШИ 


v 
= Y 
1 农场 pongcnang 6 RA gučvućn 
+ 
2 农作物 пбпошонӣ 7 采摘 сара 
i 
果树 gučshu 8 收获 shounuć “ 
(1 l. 
ETAL shougejr 9 ZALI мод = 
a choyong 10 J yurang 


11 Ж cayuen 17 小 鸡 xičoji 23 粮仓 Iongcang 29 喂食 welsnf 
12 农舍 nóngshè 18 公鸡 опо! 24 牧场 mocnëng 30 ХЖ suaocćo 
13 施肥 shrfel 19 #6 25 4ú 31 ## mo 


播种 boznčna 土壤 tarang 26 羊 yang 32 奶牛 nan 


15 уа 21 ЖЖ liaoshul 27 马 ma 33 FM та 


母 鸡 mii 22 农田 nongtian 28 2/8 majo 


Gongli 
Alat 


1 1⁄]7) qiegedao 


vo kružne tester 


锤子 chuiel 


te 


5 47] cuddao 


6 扳 子 benal 
francuski ključ 


7 ”钳子 qdnzl 


klešta 


10 ЖА lučnehi 


11 
12 

® 
13 x 
14 
15 45 zuan 
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16 管 错 gučnaičn 
ključ za cevi 
17 管子 guanzl 


18 螺丝 条 lu6siding 


sraf 
19 #r+ dingzi 
ekser 
20 К tldqiao 
lopata 
21 螺母 /螺丝 帆 luémû/luésîmdo 
тайса 
22 螺栓 ushuan 


avrtanj 


23 铲子 cnanzl 


24 43l, cnútou 


monka 

25 砂纸 snozni 
smirgla 

26 油漆 vóuqi 


lak 


27 ЖА) gunshua 


aljak za farbanje 
28 油漆 刷子 youaT snuazi 
četka za farbanje 


29 #17] guadao 
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ча FR ale VE znëo Gongzuč 


Potraga za poslom 


1 找 猎头 zhao tietou 


2 ”看 招聘 广告 kan znaopin guanggao 


čitati oglase za posao 
3 参加 招聘 会 canlla znaopinnui 


prisustvovati sajmu zapošljavanja 


4 ”申请 职 


prijaviti se za posao 


5 投 简历 tou lični 


ka zaduženog za traženje kadrov 


shenaing zhíwèi 


6 


7 面试 mianshi 


intervju 


工作 经 验 tan gongzuo Jngyan 


ti o radnom iskustvu 


9 BK datu 
odgovoriti 


10 聘用 pinyong 


zaposliti 
11 拒绝 шше 
odbiti 
12 签 合同 alan nétong 
potpisati ugovor 


13 试用 期 shivonga 


probni rad 


14 体检 Wan 


medicinski pregled 


15 工资 gongzr 


plata 


16 A% vuexin 


meseéna plata 


17 年 薪 menxin 


godišnja plata 


18 福利 待遇 tan dao 


socijalna davanja i beneficije 
19 医疗 保险 yilao bšoxlan 
zdravstveno osiguranje 


20 社会 保险 shehuibaoxlan 


socijalno osiguranje 
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奖金 angin 


bonus 


带 薪 假 期 daixin паа! 


plaćeni odmor 


努力 工作 пй gongzuó 


naporno raditi 


出 差 chachal 

ići na poslovni put 
FFP jinsheng 
biti unapređen 


表现 差 baoxian cha 


loše se pokazali 


BEAR angen! 


biti vraćen na niži čin 


开除 капа 


otpustiti 


EAR tlaoceo 


prvmeniti posao 
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shangdian 
Radnje 


百货 大 楼 banua dau 书店 snodičn 


Febna kuća knjižara 

2 SKJ 19 tivovongoin snangehčng 8 理发 店 Madin 
toping centar sportske opreme frizerski salon 

3 图 片 社 topiansne 9 超市 chaoshi 
štampanje slika supermarket 

4 儿童 玩具 店 ertong wanjadion 10 咖啡 馆 karalguan 
prodavnica igračaka kafić 


金 店 wojindičn 11 眼镜 店 včniingdlon 


gvohlara optičar 


6 文具 店 wénùdiòn 12 鲜花 店 xianhuadion 


prodavnica kancelarijskog materijala cvećara 


19 


20 


ıJ BB л, xiaotanr 


家 具 城 olichéng 


p ameštaja 
干洗 店 ganxiaion 


音像 店 mxangdian 
klub 


饭店 fonden 
古玩 店 giwandian 


ntik 


iL ¥, jiadianchéng 


Javnica električnih uređaja 


5 礼品 店 Tpindičn 


Jona 


27 £ J dangaodian 
28 йгбаёп 
29 批发 市 场 pito shichang 


naveliko 


30 jR- F baokanting 
ovinski kiosk 


Baihue Dalou 


Robna kuéa 


1 家 用 电器 Jayong danql 4 НЫН oengqúmao 
kačket 


električni uređaji kačke 


5 男装 nonznuang 


patike 


б. 运动 鞋 yuncdnonié 2 6 PE идо 
\ 7 sn D 
аз. € PD 


太阳 镜 tavćnging 
钱包 anbao 
novčanik 


皮带 раш 
ый 


自动 扶梯 aaeng tûtî 


pokretne stepenice 


床上 用 品 chuengshang yóngpin 


posteljina za krevet 


5 化 妆 品 nuaznuangpin 


kozmetika 


珠宝 首饰 znobčo shčushi 
nakit 


胸针 xongznan 


braš 
455 zučnsni 


dijamant 


红宝石 hengb5oshl 


robin 


蓝宝石 anpaoshf 
safir 


手表 mčuvičo 
sat 


项 链 xionglan 
ogrlica 

耳环 ётиб 
minđuše 


手镯 shauzhu6 
narukvica 

戒指 ёч 
prsten 

鞭子 wen 


čizme 


皮包 piboo 


kožna tašna 
高 跟 儿 鞋 gdogenmié 
visoke štikle 

凉鞋 ,angxe 
sandale 

30 女装 niznuang 
žensku odeća 

童装 tongzhuang 
dečja одеса 

32 冬装 dongznučng 
zimska odeća 


33 地 下 超市 Чоё спасет 
podzemni supermarket 
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超 市 Chaoshi 
Supermarket 


1 蔬菜 shocal 5 9 购物 车 gouwiche 
povrće kupovna kolica 

2 ЖЖ shuigu5 6 обоаіёп 

3 糖果 tongguč 7 收银 机 shouyinî 11 熟食 snosni 
slatkiši kaa suhomesnati proizvodi 


4 Zf nosni 8 塑料 袋 slaodal 12 AK roves 


grickalice plastična kesa 


13 水 产 shulenën 


morska hrana 


14 冰柜 binggui 


15 冷冻 食品 名 ngdong shipin 


16 Ж chčng 
17 扫描 器 sdomidogi 
barkod skene 


收银 台 shauyintal 


kasa 
收 款 员 shoukudnyudn 
kasirka 

环保 袋 hu6nb5odal 

kesa koja ne zagađuje okolinu 
清洁 用 品 qngleyangpfn 


pribor za čišćenje 


导购 абооди 


prodavačica 


日 用 杂货 ivona zónuó 


饮料 vini&o 


pića 


HEKA Se guontou snipin 


konzervirana hrana 
乳 制 品 riznipin 

mlečni proizvodi 

婴儿 食品 ving'ćr shipin 
hrana za bebe 


试 吃 品 shichipin 


besplatan uzorak 


服务 台 fowital 


servisni pult 


JIR 装 店 Fúzhuangdión 
Prodavnica odeée 


西装 xphuang 


odelo 


上 晚 礼服 wanifo 


mja haljina 


2 毛衣 meow 13 风衣 tengyi 
džemper mantil 
з ЖЯ, Jake 14 3846 dučnku 
4 衬衫 chenshan 15 牛仔 裤 núzókù 
košulja farmerke 
5 K ay 16 唐装 tongznuong 
kaput tradicionalni kineski kostim 
6 裤子 kirl 17 马甲 ma 
pantalone prsluk 
7 裙子 аі 18 游泳 衣 véuyöngyî 
uknja kupaći kostim 
8 内 衣 nov 19 羽绒 服 vüréngfû 
donji veš perjana jakna 
9 тет 20 旗袍 qip6o 
majica tradicionalna kineska haljina 
10 运动 服 vonaóngtú 21 皮革 pigé 
trenerka koža 


11 连衣裙 Ionyiqun 22 棉布 miónbù 


haljina pamuk 
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23 亚麻 Yam6 


lan 


24 毛料 maolao 


25 丝绸 sichbu 
svila 


26 挑选 taoxuan 


izabrati 


27 iR snenuon 


probati 


换 号 nuanhao 


promeniti veličinu 


问 价格 wên jàgé 


raspitivati we za cenu 


讨价还价 боё nudnjia 


cenkati se 
付 钱 toqian 


platiti 


道别 dóobió 


pozdraviti se 


家 电 城 


R303T R323T X500 
5 єпоо. M2, R33IT 


i, R333T м3. сг. x3 
E3100 saog Ge 


RI900TIII. Koja 
S2000 S2 IM 
55 1M.X750 


1 促销 сохао 


promotivna prodaja 


N 


音箱 vmxlang 
zvučna kutija 


3 ”彩电 сбат 


televizor u boji 


4 рур# DVD f 
DVD plejer 
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Jiadianchéng 


Proda lavnica elektronskih uređaja 


VCD 机 VCD f 
vide 
低音 炮 dyinpao 


zvučnik niskih frekvencija 


onder 


功放 gonglang 


pojačivač 


+ 化 s копда! jinghudai 


加 湿 器 Iasriql 


照相 机 zhóoxióngli 


foto-aparat 


BË % suishenting 


prenosni muzički uređaj 


数码 相机 sha xiangi 


digitalna kamera 


13 电子 词典 danzf сіп 


elektronski rečnik 


14 CDAL CD ñ 
CD plejer 


15 摄像 机 зһёхюпой 


video-kamera 


16 复读 机 дош 


diktafon 


收音 机 shouyini 


radio 
打 八 折 da bazne 


20 procenata popusta 


商量 snanglang 


dogovarati se 


决定 luéding 


odlučiti 


洗衣 机 мут 


matina za veš 


烘 干 机 hongganf 


sušilica 


刷卡 snuoka 


provući kreditnu karticu 


现金 xlanm 


gotovina 


购物 小 票 geuwu xiaoplao 


priznanica 


信用 卡 xinyongkd 


kreditna kartica 


il $f tuhuo 


vratiti 


换 货 nudnnuo 


zameniti 


保修 očoxa 


garancija 


存储 卡 cunchak6 


memorijska kartica 


电池 diónchi 


baterija 


充电 电池 chongdidn diàncní 


baterija na punjenje 


充电 器 chongdi&na! 


punjač 


胶卷 iaoiuan 
film 
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ST 
% ж? 


1 平头 pnetou 


kratka frizura 


马尾 办 mčučibičn 


konjski rep 


3 AXA mita 


ravna kosa 


4 PEF banzl 


pletenice 


长 发 cnangfa 


duga kosa 


6 短发 сама 
krika boca 


7 jk A planta 


kosa do ramenu 


8 Ж маме 


kovrdžava kosa 


N 


u 


9 PA u xiaoluanr 


male Комде 


10 kj 


jk dabolana 


talasasta 

11 RAF foil 
punda 

12 MJ bnlao 
zulufi 


13 板 寸 bancun 


kratka frizura mašinicom 


pena za kosu 


15 嗜 咕 水 znëtshur 21 吹 干 chuigan 27 Ф аёпила 
sprej za kosu osušiti fenom mašinica 
16 R tangta 22 刘海 儿 hhi 28 &й ем 
aviti trajnu анас izravani 
17 PRAY zuó faxing 23 {AZ юма 29 杭 理 shof 
perika očešljati 


stilizovati kosu 


18 ЖЖ тата 24 Жж (баё 30 Ж ма 


ofarbati kosu rjf seći kosu 


19 iid |ovću 25 AR uëntàlo 31 ЖЖ то 


krema ха čuvanje kose vikleri prati kosu 
20 胡须 naxa 26 B3) Ж 5 dandeng tangtoai 32 Mg xiamian 
sa eleksrični aparat za pravljenje kovrdža brijati 
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Je Pe 和 Ж Ж Měiróng he Zhéngxing 
+ Kozmetika i plastična hirurgija 


1 按摩 anmo 
masaža 
2 足疗 zao 


masaža stopala 

3 819% guosna 
struganje 

4 ”皱纹 zhouwen 
bore 

5 ARS yandar 
podočnjuci 

6 SEBE queban 
pege 


7 做 面膜 zu mianm6 


staviti masku za lice 


8 护肤 nato 
nega kaže 

9 ”水疗 о 
spa 

10 1 J хате 
čupati obrve 

11 文身 wenshen 
tetovaže 


12 文 后 线 wén chinxlan 


trajna linija oko usana 


13 脱毛 tučmćo 


depilirati 


14 JILL sndushen 


smršati 

15 抽 脂 chôuzhi 
liposukcija 

16 脂肪 znitóng 


salo 


17 隆胸 ongxone 


povećanje grudi 
18 KÉ J ngoi 


operacija nosa 


19 甲 片 Iapan 


veštački nokti 
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20 B] tan 


21 Ж] IK Ж ge snuangyčnp! 
operaciji ka 

22 粉刺 tënci 
akne 

23 黑 眼 圈 novčnavon 


f HF JE vách s6oznëng 


spravljanje zuba 


НР tû ата 


W ZE cud 


指甲 刀 znijadao 


28 Ж më 


manikir 


30 š P 7K хп 


idanje laka 
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Fe | 
ФЕ 17°" 
Ishrana 4 


1 营养 金字 塔 yingy&ng пака 5 AE roudania 
piramida hrane meso i jaja 

2 ”油脂 类 vouznnar 6 ЖД Ж gučsnajei 
ulja voće i povrće 

3 “ 奶 类 паа 7 五 谷类 w5galel 
mlečni proizvodi žitarice 

4 S ашы 


mahune 


Ж چک‎ 
E. Pu 
kre 
Ж» 


Ра 


营养 成 分 yingyang chengfen 


nutricionističke činjenice 


热量 relang kalorija 
160 卡 160 kà 160 kalorija 


饱和 脂肪 bëoné zhitáng zasićena masnoća 
不 饱和 脂肪 “bobaohe zhifang = nezasićena masnoća 


碳水 化 合 物 tanshuf-huahewu ugljeni hidrati 


纤维 xlanwél vlakna 

蛋白 质 danbaizhi proteini 
矿物 质 kuàngwüzhi minerali 
© gdi kalcijum 


mi Kin fosfor 


£ xin cink 
Ka чё gvožđe 
钠 na natrijum 
碘 dian jod 


维生素 A wéishēngsù A vitamin A 
维生素 C wéishéngst С vitamin C 


尼克 酸 nfkésuan nijacin 
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+ 
ШЫ) ЖИЛЕ Сел. 
oe Voće i koštunjavo voće 


1 西瓜 xiguo 13 柚子 yout 25 草莓 očomći 


lubenica grejfrut Jagode 

2 榴莲 Wanen 14 柠 榜 ningmene 26 Ж vingtao 
batan limun trešnja 

3 HEY vows 15 李子 üz 27 EJ ёпиб 
ananas šljiva voštana jabuka 

4 椰子 vozi 16 桃 tao 28 龙眼 /桂圆 óngyën/guiyuón 
kokos breskva longan 

5 哈密 瓜 namigua 17 # xing 29 F la 
dinja kajsija kesten 

6 葡萄 putao 18 ЖЖ pinggud 30 花生 huasheng 
grožđe jabuka kikiriki 

7 木瓜 mugua 19 #1 31 开心 果 kaixingud 
papaja kruška pistači 

Б FAK xangllao 20 柿子 shizl 32 核桃 hetao 
banana Japanska jabuka orah 

9 火龙 果 nučićnaguč 21 石榴 shiu 33 杏仁 xingren 
voće vatrenog zmaja nar badem 

10 芒果 manggud 22 猕猴 桃 miheutao 34 瓜子 guod 
mango kivi semenke suncokreta 

11 橙子 cnenezl 23 枇杷 pipa 35 ЖУ zhenzl 
pomorandža japanska mutrmala lešnik 

12 Ж 1021 24 ML umn 
mandarina liče 


\ 


ә. 


э- э + « 
VAR 


9 o 
эр 


蔬菜 ad 
D 
Povrće 


4 Ж. shengeat 


salata 


FER опса! 


celer 


心 菜 kongxincal 
vodeni spanać 


豆角 儿 dduličor 
zeleni grašak 
油菜 veucal 
uljana repica 


青椒 aingliao 


slatka paprika 
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9 


10 


ДЕЖ. yangcong 


erni luk 


西红柿 xngshi 
paradajz 

LF dòuyór 
sojina mladica 


48 ču 


koren lotusa 
ЖЕ mogu 


pečurke 


西 蓝 花 хпапћоб 


brokoli 


ЖЖ bocal 


spanaé 


白菜 baicai 


kineski kupus 


莱 花 caihua 


karfiol 


南瓜 ndngua 


bundeva 


匣子 qlezl 
patlidžan 


ZA F húluóbo 


šargarepa 


19 


丝瓜 sigua 


© ЖУ xîhûlu 


tikvica 


黄瓜 nućnggua 


krastavac 


苦瓜 коча 


balsam kruška 
¥ | bûlluébo 
repa 


土豆 аёо 


krompir 


25 


冬瓜 donggua 
bela tikvica 
芦笋 10300 
asparagus 


# $ znúsün 


bambusov izdanak 


芋头 yotou 


taro 


133 


` 
(HEL п Ay Ж 海鲜 Еди, Dan. Haxian 
fa: 
` ` ST Meso, jaja i morska hrana 


肥 肉 ferou 5 EK] nidrou 
„© govedina 
LIK) shóuróu 6 鸡肉 mou 
suvo meso piletina e 
Жр! 7 FÊ] varou Вёл, rouxianr 
mie > 


koža pačetina 


猪肉 zhardu Ñ I yóngróu BIL rauwan 


svinjetina jagnjetina ćufte 


20 鸡 胸 1 


pil 


308 panoxid 
rak 

肉片 rouplan 3 ЛЛ ' 30 Ж#&зһәпоһдо 

file 


ostrige 


排骨 ооой 


ДАЙ shanbei 

lika kapica 
Hf] де! 
školjka 
MK iznučzi 
pi c 


~ ШЇ Mi. мап L B 
aK ` Pirinaë j brašno + ° TA 


WEAR Wh zhnalangmion EH snooping 19 米饭 mitan 


rezanci sa soja sosom kolač od susama kuvani pirinač 
汤面 tongmian 11 Xj lbobîng 20 ЖЖ һәтт 
supa sa rezancima pogača crni pirinač 

ê, uF xlûnrbîng 12 AE tagoo 


pitaja kuvani sunđer kolač 


包子 baozl , 


22 面粉 mianfan 


le u frites brašno 


kuvana punjena zemička 4 

ЖЫ, hûn 14 炒饭 chčotan 23 ЖЖ dam 

0 prženi pirinač pirinač 
ličozi 15 方便 面 fangblonmlan 24 小 米 sičomi 
27 

Knedle instant rezanci proso 
7 饭团 fantuan 16 5-1 iëngmión 25 玉米 面 vamimlan 

pirinčane kugle hladni rezanci kukuruzno brašno ` 
8 ”馒头 mantou 17 挂面 gudmičn 

kuvana zemička suvi rezanci S. 
9 ”花卷 儿 nučjučnr 18. 炒面 chiomian 

uvijena rolnica prženi rezanci 


5 u » Tidolido he Weidao 
Ja Začini i ukusi 


1 4 baitang 
beli šeće 
2 红糖 nóngtóng 


smeđi šećer 


3 jk vin 


4 PRH} iallootën 


mlevena ljuta paprika 


5 ”胡椒 粉 hulaolan 
biber 

6 味精 waling 
monosodijum glutamat 


淀粉 dlanišn 


skrob 


8 ”食用 油 shiyongy6u 


ulje za kuvanje 


9 aR sun 
beli luk 


10 M cong 
mladi luk 


11 Æ iang 


dumbir 


12 花椒 nuajao 
kineski oštri prah 


13 大 料 / 八 角 danao/vajičo 


zvezdice anisa ë 
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桂皮 gupi 


kaniju kore 


着 油 Iangyeu 


щщ co 
料酒 bo) 
no za kuvanje 
香油 xlangy6u 
susamovo ulje 
Hjh hboyću 


ulje od ostrige 


B suon 


kiselo 
4 tián 
slatko 
жк 
gorko 

jk ó 
ljuto 

Jk me 
utrnula usta 
Ж, xian 
ik dan 
bezukusno 


油 肛 youn 


gingdan 


bistro 
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Кы 饮料 5 
Н 
Piće 


1 水 shut 


AP Ж. kuangquanshut 


Kisela voda 


3 Жем ik кәе 


čaj koka-kola 


N 


4 HP xugbi 9 ”苏打 水 sadashui 
sprajt soda 

5 奶茶 nčicha 10 汽水 qishuf 
čaj s mlekom bezalkoholno piće 

6 豆奶 dčunči 11 牛奶 nnal 
sojino mleko mleko 

7 H gučani 12 咖啡 kafal 
sok kafa 
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13 冰 红 茶 binghengcha 


ledeni čaj 


14 Ж chéngzhî 


morand?e 


kineska šećerna trska 


16 啤酒 pl 


17 黄酒 nuénghü 


vino od žutog pirinča 


18 红 葡 萄 酒 nengputaol 


19 和 白 葡萄 酒 обіросаопо 


belo vino 

20 伏特 加 шев 
vodka 

21 香槟 mangbin 
šampanjac 

22 鸡尾酒 wei 
koktel 

23 白兰 地 balandi 
brendi 

24 威士忌 weishili 


viski 


25 洋酒 убой 


strano piće 
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6 


豆奶 制 R$ ”DouNaizhipfn 
ETA ПП Miceni proizvodi i proizvodi od soje 


奶油 nàiyóu 7 低 脂 牛奶 dizni nidnči 
krem niskokalorično mleko 

黄油 huangy6u 8 ”全 脂 牛 奶 quanzni niiinal 
puter punomasno mleko 

奶酪 nanao 9 ”脱脂 牛奶 tuozni nidnči 
sir mleko bez masnoće 

酸奶 suonnči 

jogurt 

冰棍 儿 binggunr 


ганса. 


冰激凌 binging 


sladoled 


10 奶粉 nansn 20 豆腐 泡 儿 doufupaor 


mleko u prahu tofu iz friteze 

11 ISL ,an 21 89 № chòudòutu 
kondenzovano mleko smrdljivi tofu 

12 Y5 naxî 22 豆腐 皮 儿 doufupfr 


milkšejk tofu listovi 
13 ЯД йл, ddufunčor 23 Яй dòumièn 
zelatinasti tofu sojino brašno 
14 Lk douiang 
soja mleko 
15 豆腐 干 L doufuganr 
osušeni tofu f 1 


16 豆腐 doutu 


н Ga) 


17 Җил 


tofu štapići 


18 腐乳 Gü 


fermentirani tofu 


19 AM doutujudnr 
tofu rolnice 
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N 


3 


4 


5 


== 


前 поп 


pržiti u plitkom ulju 
$} chao 
pržiti sa mešanjem 


炸 zna 


dugo pržiti 


жна 


kuvati 


烤 kdo 


pržiti na roštilju 
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Pangren 
Kuvanje 


7 


10 


烧 shao 


kuvari posle prženja 


sk dün 


kuvati 


Ж zheng 
kuvati na pari 
# ao 
krčkati 

ši тёп 


kuvati u poklopljenom loncu 


Ж ban 


Ж van 


+ ае 


| duo 


seckati 


Ж кёп 


16 É bao 


uviti 


17 W| xiao 


ljuštiti 


18 | tî 


guliti meso s kostiju 


19 42 пе 


uštipnuti 


20 倒 dao 


sipati 


21 


22 


23 


24 


25 


Ж chéng 


uzeti 


sË chóng 
probati 
# ao 


zagrabiti 


# snd 


skuvano 


# sheng 
sirovo 


26 


27 


28 


29 


Жо 


uzeti hranu štapićima. 


drž dadan 
razbiti jaje 
ЭЗЕ sčvon 
posuti solju 


去 皮 чор! 


ljuštiti 
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t 


Restorani 


中 餐厅 znongcanting 


kineski restoran 


西餐 厅 xicanting 


zapadnjački restoran 


小 吃 店 xičochidičn 


snek bar 


$ zhou 


kineska pirinčana kaša 


咸菜 xiancal 


kineska turija 
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10 


RAK shuijičo 


kineske knedle 


油条 youtido 


prženi štapići od testa 
面条 miantico 
rezanci 

Ê xiaolbngbao 


sangajske knedle na pari 


盒饭 hefan 


ručak u kutiji 


酒楼 Jaleu 


restoran 


KE vanhui 


banket 


快餐 店 kualcanadlan 


restoran brze hrane 


套餐 taocan 


kombinovani obrok 


餐 盘 conpón 


poslužavnik 


#F# wama 


za poneti 
川菜 馆 cnuancalguan 


secuanski restoran 


自助 餐 zizhucan 


bife 


韩国 烧烤 hengu6 shaokao 


korejski roštilj 


日 本 料理 bën do 


japanska kuhinja 


湘菜 馆 xangcalguan 


hunanski restoran 


火锅 城 nuóguocnéng 


hot-pot restoran 


粤菜 馆 yuecdiguan 


kantonski restoran 


清真 饭馆 qingzhen fonguan 


muslimanski restoran 


大 排档 dapaidang 


stolovi na otvorenom 


食堂 shitang 


salu za ručavanje 
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中 餐馆 Zhongcangučn 
Kineski restoran 


1 ERAT gongbëo jiding 17 RÈ? suontótong 19 鱼 香 肉 丝 yûxlûng rousT 
kung pao piletina ljuto-kisela supa iseckana svinjetina sa sosom 

od belog luka 

2 回锅 向 nulguordu 18 HARI Ж ranges 由 be tae 


duplo kuvana svinjetina slatko-Kisela sviojetića 20 ЖЖ recai 


з тч ganblan slidou 


boranija sa sosom od belog luka 


4 B vóngróuchuón 


jagnjeći kebab 


5 活 鱼 huow 


živa riba 


6 RF kud 


MMapići 


&4-Ж kudizijia 


8 小 料 xaonao 


9 F dozi 


posuđe 


10 酒杯 Nobel 


11 碗 wan 


duboki tanjir 


12 Ж даста 


glavni kuvar 


toplo jelo 


ч 


13 杂工 zógong 


kuhinjski pomoćnik 


14 羊肉 片 vangrouplon 


iseckana jagnjetina 


15 ЖЖ "поса 
hladno jelo 


16 烤鸭 kčoya 


peéena patka 
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odidan 


21 服务 员 fawbyuan 24 BREZJE mepe aóutu 
тәр 


kelnerica ч me 

22 铁 板 牛 柳 tišbčn тшй 25 28 辣椒 油 \дйдоуби 
cvreeéa govedina ulje od гїн) 

23 火锅 nučguo 26 WA tlbogeng 29 79 Nangyouhu 


hot-pot 


velika kašik bočica soji 


VE 


450 | (18) 


` 


= 
р: 


л 


6 


uk Ti 


W 


无 烟 区 wuyanqo 


$ 45% fanaleleng 
косар 

JA RHE, hohiaoping 
tegliea bibera 

Hie HE tangguan 

3k fg, vanping 


slanik 


IF спол 
viljuška 
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Xicangučn 


Zapadnjački restoran 


刀子 daoz 


nož 


餐巾 сопло 


salveta 
盘子 pina 
tanjir 


高 脚 杯 goaojičobe! 


čaša za vino 


勺子 sh6ozl 
kalika 
Ж. bingkudir 


kockice leda 


儿童 菜单 erteng caldan 


dečji meni 


冰 水 pingshut 


ledena voda 


吸管 xiguan 
slamčica 


ЛФ 98 6rtongyi 


visoka stolica 


17 开胃 品 komwšipin 


predjelo 
18 #9 tang 19 沙拉 /色拉 snalo/sela 
supa salata 


20 ЖЖ тоса 
glavno jelo. 


Bes ‘Ss 


21 比萨 匀 blsabing 22 热狗 rêgöu 23 意大利 面 viaanmin 
pica hot-dog 
24 FE qancengmian 25 牛排 mipol 
lazanje odrezak 
明治 sonmingzni ‚мәле 28 IU nanočo 
sendvič pomfri hamburger 


29 甜点 tičndičn 


desert 


30 ЖЖ: pinggubpai 31 巧克力 蛋糕 gičokeli dangao 32 布丁 budine 


pita ed jabuka čokoladna torta puding 
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уў Н 茶馆 Chaguan 
ا‎ Po ЕЗ Cajdžinica 


1 j húbòr 4 { 7 Ža gawan 10 评弹 pingtan 

ka ljica za pokrivena šoljica priča ana baladi 
2 5 8 11 说 书 shudsho 
3 ЖОЛ 6 茶叶 chave 9 “相声 xiangshene 


kineski šaljivi sk 
je dva gl 
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12 绿茶 cn 13 红茶 nóngchė 14 


wûléngché 15 普洱 茶 ptrarcha 


pu-erh čaj 


16 kae huacdocnd 17 FRE bàolénchó 18 Aj rénshênché 19 减肥 茶 jent@icn6 


vetni čaj М) gins 


ај čaj za mršavljenje 


ew ھی‎ 


20 龙井 ngfne 21 PHAR blu6chan 22 铁 观音 taguanym 23 茉莉 花茶 molihu&cha 


longjing taj biluochun čaj tijegunjin čaj čaj od jasmina 


@) 26 EM znčnočir 
poklopac 
#7 NA 27 ЖЖ chozhan 
posudica 
28 Ж. chaznantuar 
24 菊花 茶 Junuach6 25 Ж абса u 


čaj od hriznateme kesica бај; 


ee — 


30 H% qichó 31 Ж znencna 32 SH lingena 33 品 茶 plnchd 


zakuvati čaj sipati čaj u šolju ponuditi čaj uživati u čaju (u ukusu 
i mirisu) 
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+ 
E 咖 WERE Kateigučn 
Kafić 


黑 咖 啡 nare! 


crna kafa 


拿 铁 咖啡 natis коө. 


卡 布 奇 诺 kibuqfnuo 


热 巧克力 reaqlaokall 


topla čokolada 


摩卡 咖啡 maka касет 


moka 


浓缩 咖啡 nengsua katel 


速溶 咖啡 sùróng коте! 


instant kafa 


咖啡 伴侣 kate) baniči 


krem za kafu 


9 ајр, koten 


aparat za kafu 


10 р коње 


šolja za kafu 


11 shelf de kotelhû 


12 打磨 damé 


咖啡 豆 kareldou 


zrna kafe 


咖啡 粉 kafelan 


samlevena kafa 


打磨 机 аатбт 


mikser za kafu 


特大 杯 tedabel 


ekstra velika čaša 


大 杯 dave! 


velika čaša 


中 杯 znóngbel 


srednja čaša 


小 杯 xiaobel 


奶 nal 


mleko 


可 可 粉 këkëtën 


kakao 


糖 tong 


蜂蜜 tengmi 
结账 Nezhang 
uplatiti 

热饮 reyin 
topli napitak 


冷 锯 éngyin 


hladni napitak 
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外 出 就 餐 


订 位 dingwèi 


rezervisati sto 


领 位 fngwel 


odvesti mušteriju 


包间 / 雅 间 baollan/yallan 
priv storanu 


Wdichd Jilcan 
Obrok napolju 


5 点 菜 didncai 
naručiti jela 

6 看 菜单 tan caidan 
gledati u meni 

7 “保管 好 随身 物品 
bëoguën hčo sul: 
Čuvajte svi 


8 叫 服务 员 hao fuwuyuan 


pozvati konobaricu 


9 摆 餐 具 oči canû 


postaviti sto 


10 EX shéngedi 
jelo 


pastu 


11 买单 /埋单 maldan/mardan 


platiti račun 


12 JAZ kal tapićo 


napisati recept 


13 打包 dabao 


spakovati ostatke hrane za poneti 


14 清理 桌子 aingi тиба 


15 离开 ика 


谢绝 自 带 酒水 
Za 


хіёјиё zldalliashuf 
ive spolja 


pi 


Yiyuan 


Bolnica 


门诊 部 ménznënbo 


lania 


2 救护 车 Ianuche 


ambulantna kola 


з ”担架 donja 


4 Жу 


invalidska kolica 


5 药房 yaotang 
apoteka 

6 挂号 
pi 


7 ”候诊 区 nduznčnao 


ambulantna éekaoni 


8 中医 znongyi 


tradicionalna kineska medicina 


9 外科 woke 


operacija 


10 内 科 nêke 


处 очёпаоспо 


11 妇 产 科 fochanks 


21 手术 室 shčusnishi 
12 孕妇 уйча 22 麻醉 


mézuisht 


13 Л ene 23 血液 xuaye 
pedijatrij krv 
14 五 官 科 waguanke 24 FRE snčusnitći 


15 专家 门诊 zhuanja ménzhën 25 住院 部 zhuyuanpu 
sp 


jalist odeljenje za bolničko lečenje 


16 AA 3E#} narsnmiks 26 病房 bingtóng 
ndokrinologija bolnička soba 
17 皮肤 科 pitoe 27 病 号 服 bingnhóorú 
rmatologil bolnička haljina 
18 眼科 vanke 28 病人 IR 
oftamologija pacijent 
19 牙科 yore 29 уз, чапа 
ljenje posetiti pacijentu 


ДЕ jhanshi 30 Ж gučizhong 


om take 


Renti (1) 


Ljudsko telo (1) 


un 


6 


头 部 tóubù 
颈 部 jngbu 


四 肢 sizni 


脸 Wan 
JET agn 
口腔 kauqang 


喉 结 оше 


Adamova jabučicu 
额头 eteu 
pr 
pre 
Е. šrchul 
鼻子 via 


眉毛 тётоо 


睫毛 JI6meo 


trepavic 


15 ЗЕ šrduo 


16 鼻孔 Ыкӧпо 


17 头发 taula 
18 FE xiaba 
brad 


19 嘴巴 zuba 


k shetou 


22 


26 


牙齿 vocni 


嘴 后 zulehûn 


肌肉 frou 


骨骼 gige 


关节 охоте 
zelob 


皮肤 pito 


大 拇指 damuzni 


食指 элет 


kažiprst 


Р 38 zhengzhi 


srednji prst 


无 名 指 wûmingzhî 


小 拇指 xičomuŽNI 
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k АЖ (2) 


1 AF yousnču 


desna šaka 

2 Ф snaubi 
ruka 

3 M+, yerndo 
жарары pra 


4 ”肩膀 Ianbang 


手腕 shduwan 


glob 


л 
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Rent! (2) 


Ljudsko telo (2) 


6 AF zučshču 

7 HRB yewo 
pazuh 

8 胸部 xiongbs 
grudi 


9 腰部 vaobu 


10 腹部 fobu 


肚脐 айа! 


pupak 
BE vu 


PBR Ičohući 


članak 


大 腿 datu 
butina 
膝盖 хой 
koleno 


16 小 腿 хёош 


17 脚 Iao 


18 脚 指 甲 бого 


19 脚趾 бог 


21 背部 bebu 
leđa 


22 Ж tûnbù 


23 手指 shauzhi 
pr 


24 手指 甲 snauzrla 


25 脑袋 naodol 


26 脖子 b6zl 

27 RAL goznwo 
panah 

28 ЛЛ gobo 


29 BAE gebozhčur 


30 ЛЕ duzi 
trbuščić 

31 屁股 pigu 
adnjica 
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2 


6 


10 
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Nelzong 
Unutrašnji organi 


中 脑 zhongnčo 
srednji deo mozka 
小 脑 x5onao 
mali mozak 


甲状 腺 Iaznuangxian 


tiroidna žlezda 


气管 qiguën 


dušnik 


主动 脉 zhidengmal 


aorta 


_E REAP зпапоаіапо jingmai 


vena kava superior 


Mi të 


pluća 


心脏 xinzdng 


食道 snidao 


jednjak 


甩 96 
О 


HF gon 


jetra 


下 腔 静 脉 weqlang jingmat 


vena kuva inferior 


W мё 


stomak 


脾 pi 


AZ dčnnang 


Žučna kesa 


肾 shen 


bubreg 


My 


gušterača 


20 


小 肠 хёосһдпо 
tanko crevo 


大 肠 dochong 


debelo crevo 
阑尾 |6nwči 


slepo crevo 


输尿管 shonlocguan 
mokraćna cev 


膀胱 pangguane 
bešika 

尿道 naodeo 
mokraéni trakt 


直肠 zntchóng 
rektum 


mE 
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N 


u 


6 


Gügé 
Skelet 


头盖骨 tóugòlgù 


额 骨 go 
сопа kost 

顶 骨 dínggü 

temena kost 


MR nagi 


slepovêna kost 


Ж znčngi 


potiljačna kost 


HA" auéngü 


jagodična kost 


上 领 骨 shengnegi 


“FARA xianso5 
donja vilica 

鼻骨 оой 
nazalna kost 


锁骨 обоо 


ključna kost 


JA AFF noničači 


胸骨 xiónooü 


23 MA doù 


krsna kost 
24 股骨 обой 
butna kost 
25 METE ого 
čašica 
13 肋骨 ео 18 Ж (6090 26 JE поо? 
rebra radijus cevanična kost 
14 颈椎 jingznu 19 尺骨 стой 27 METE 1600 
kičma takatna kost lisna kost 
15 腰椎 vaozhui 20 掌骨 zhanoo5 28 ЖЕЎ nuógü 
cervikalni pršljen metakarpalne kosti kost članka 
16 ЖЖ iznu 21 FA ойрёп 29 Ж 200000 
lumbalni pršljen капса metatarzalna kost 
17 ЖЕ gonagi 22 MA" шой 30 Ж mod 
гате kost kuka falange kosti 
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Bingzheng hé Jíbing 
Simptomi i bolesti 


1 感冒 ganmao 2 ovjes ničocnučn 3 j fa yoxë 4 骨折 gizne 


prehlada 


Кы 


astma modrica prelom 


5 "Ruk čuti б 癌症 óznéng 7 Ж пао 


povraćati rak male boginje 


в 艾滋 滴 ouibing 9 心脏 病 xinzangbing 10 流血 кё 


sida bolest srca krvariti 


11 41% nisnang 12 414% gesnong 13 流 鼻 血 ú bixiè 


uganuće posckotina krvarenje iz nosa 
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14 高 血压 gooxučya 


hipertenzija 


18 腹泻 /拉肚子 
TOxie/IG duzi 


15 红眼 病 hengyanbng 16 烧伤 sheosnang 17 ik RAE Nnm bino 19 糖尿 病 


tóngnióobing 


A @ ә ® 


恶心 Bxin 27 红肿 nóngznëng 
mučnina rvonilo i otečenost 
22 头痛 tóutóng 28 AAR Ж sewianyón 
glavobolja zauške 
šk ŽE touyon 29 嗓子 发 类 sčngzi tayan 
vrtoglavica apaljenje grla 
24 过 敏 gudmin 30 牙痛 vateng 
zubobolja 
shuipao 31 胃痛 weitong 
тезш stomačne tegobe 
26 ЖЖ plenén 32 发 烧 tasnoo 
sip groznica 
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Poseta doktoru i lekarski pregled 


KK datu 


doktor 


2 DE kčuznao 
maska 


3 SUM FE roo shautao 


rukavice od lateksa 


4 0 Хх badaguo 


laboratorijski kaput 


5 护士 nushi 


6 询问 病情 xunwen bingaing 


raspitivati se o pacijentovoj bolesti 


7 患者 huanzhE 


pacijent 


8 ”描述 病情 miosni bingaing 


opisati svoju bolest 


9 ”候诊 nouznčn 
sačekati na doktora 

10 挂号 guanao 
prijaviti se 

11 排队 pojavi 


čekati na red 


12 检查 Jancha 


pregledati 


13 做 X 光 透视 
гиф X guang tdusni 


izvršiti rendgentski preglod 


14 开 药 комбо 


prepisati 


15 吃 药 ohivdo 
uzeti lek 


16 体检 中 心 Пап zhongxin 


centar za preglede 


量 身 高 бло shengoo 
izmeriti visinu 


BAKE láng tiznóng 


izmeriti težinu. 


验 尿 vanničo 
testirati mokraću 
测 视力 ce shill 
testirati očni vid 


量 血压 ióng xueya 


izmeriti krvni pritisak 


pra 
izvaditi krv 

量 体 温 bang tiwen 
izmeriti temperaturu 
EAL téngznen 


ušiti šavove 


打针 dčznen 


dati injekciju 


消毒 weoos 


sterilisati 


包扎 baoza 


previti ranu 


输液 /打点 滴 snove/ač dičndi 
staviti na infuziju 
上 药 shangyao 


dati lek 


输血 shüxië 
transfuzija krvi 


LE айубо 


ispuniti recept 


1 


11 视力 表 #Мыёо 


医药 用 KW удо Yongpin 
= ИП Medicinski pribor 


血压 计 xuevyaji 12 眼镜 včning 

merač krvnog pritiska ar 

F # yatao 13 验光 师 yanguangsht 

proteze tomerrista 

注射 器 zhusheqi 14 清洗 液 qingxiye 

prie rastvor za kontaktna sočiva 

一 次 性 针头 yicking zhentau 15 隐形 眼镜 yinxing yčning 

igla za jednokratnu upotrehu kontaktna sočiva 

温度 计 wenaoli 16 非处方药 teichütangyóo 

termometar lekovi koji se ne izdaju na recept 

听诊 器 ungznënqi 17 处 方药 chütongyèo 

stetoskop Jekovi na recept —— 
心电图 仪 xndlantiyi 


elektrokardiogram 


超声 波 chaoshangba 


ultrazvuk 


镜片 Ingplan 


stakla 


镜框 Ingkudng 


okvir 


tabla za proveru vida 
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JA Ж ioonóng 24 棉签 mianqian 宗 合 维生素 zonghe wéishēngsù 
kapsule štapići za uši 

эф] ztiténgyoo 25 绷带 vengia 29 药片 vaopian 

lekovi protiv bolova zavoj tableta 

药 九 vaowćn 26 眼 药水 yčnyčosnur 30 药膏 vaogao 

pilula kapi za oč mast 

By ds зһдьй 27 糖浆 tóngiong 

gua sirup 

创可贴 chuangkétie 


hanzaplast 


消炎 药 xaoyanyao 


antibakterijski lekovi 
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Zhongyt 


Kineska medicina 


3 草药 caoyao 


kineska biljna medicina 
4 药剂 师 yaolsrr 
apotekar 


5 抓 药 zhuayao 


popuniti ili napraviti recept 
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# #5 aoyao 


ukuvati kinesko lekovito bilje 


3 HE yaoguanzl 

posuda za ukuvavanje lekovitog bilja 
BAF wixing 

pet elemenata 


阴阳 vinyćng 


jin i jang 
气功 algong 
gi game 


穴位 xuewal 
akupunkturne točke 


2 2% linglud 


看 气色 kon alse 


posmatrati pacijettovu boju 


中 医 znongyi 

doktor tradicionalne kineske medicine 
号 脉 naomal 

provera pulsa 

JF] wenzhén 

тазриай se 


食疗 shiliao 


kineska terapija hranom 


$ I% vooshan 


kineska lekovita hrana 


针灸 menù 


akupunktura 


针灸 师 zneničsni 


akupunkturista 


音 药 gooyao 


faster 


推拿 tuna 


Tuina terapija masažom 


推拿 师 tundsni 


Tuina maser 


中 医 按摩 zhongyi ónmó 


kineska terapija masažom 


HEF ba guana 


metod izvlačenja bolesne krvi šoljama 


ski nuaguanr 
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邮局 ° 


1 国际 邮件 audi youn 6 11 粮 糊 lanohu 
2 国内 邮件 gu6nelyauian 7 海运 navin 12 快递 rualdi 

pest k ` k x 
3 WG Й voudiyućn 8 @ Ë booguó 13 8A4E J mingxinpian 
i x 


yóutëng 9 WE hêkê 14 挂号 信 guanaoxn 


5 邮政 车 youzhengche 
poštanski кати 


信件 хооп 
HERFÊ vóuchuo 
收 信 人 地 址 shouxinren dizni 


政信 人 姓名 shourinićn xingming 


寄 信 人 地 址 тёп dizhî 


邮票 veuplao 

邮政 编码 y6uzheng blanmč 
3 写 地 址 xë dizni 

贴 邮票 йн youplao 


粘 信封 znan xinteng 
iti koven 


投 寄 teul 
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PS) ри ПЖ. PHM. 


N 


6 


1( 


服务 窗口 Tuwu chuangkdu 


工作 人 jÎ gčnazuo renyudn 
službenik 

包装 baozhučng 

spakovati 

Ê ате 


kutija 


透明 胶带 touming Hooda! 


traka za 


Ak E 3] huikučn паг 


汇款 数量 nukuan shilang 
ike 


汇款 人 姓名 
huikuanren xingming 

е peaiUaocs novčane pošiljk 
收 款 人 姓名 
shóukuónrén xingming 


с primaoca novčane pošiljke 


+k k sh5uxufel 


"plata usluge 


11 


14 


汇款 人 签名 
huikuanren qianming 
保价 费 baolarel 
国内 汇款 

guonel huikuan 


slanje novčane podiljke u 


国际 汇款 


guol nuikuan 


汇款 hukun 


жй кое 


plaćanje тил: 


付费 tates 


A éL K iibaogu5 


poslati paket 


称 重量 


cheng zhéngliang 


ane pošiljke u їпом=зам! 
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Ji Baoguč, Huikučn, FU Zhangdan 


Slanje paketa i novca, plaćanje računa 


эф Ж tanblao 


popuniti formular 


收据 snouju 


priznanica 


账单 znangdan 


电费 dlantel 


WRAL AE паге 


水 费 эме 


račun za vodu 


电话 费 аппак 


račun za rešefoni 


1 取 号 机 ačhčoj 


2 个 人 业务 geren yews 


TAME 
2 \ 3 企业 业务 qiyë yewu 


prava 


理财 业务 Noći owo 


外 币 牌 价 wabi polja 


视 器 jonshiql 


钞 车 voncnaoche 


9 ” 验 钞 机 yanchaof 


假币 бы 


falsifikovana novčanica 


活期 存款 тоба cunkuan 


шефи! račun 


点 钞 机 ddnenčoji 


定期 存款 dingq ctnkuan 
ertifika 
银行 
bankarska kartica 


存折 cunzhe 


štodna knjižica 


gu 


yinhángkë 


账号 znangnao 


broj računa 


存款 日 期 cankučn пат 


atum ulog 


存款 数量 cunkuan shunane 


iznos uloga 


利息 NA 


金库 токо 
保险 柜 baoxlangui 
对 讲话 简 duličng huatang 


#F f ZLA «аы duinuan 


rane valuti 
取款 aükuan 

povući ulo 

密码 箱 mimčnang 
sku 


一 米线 vimixion 


开户 kan 


销 户 xiaohu 


挂失 quasni 
prijaviti gubitak 
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3 ”自动 取款 机 zidong qükuënî 


jeti PIN k 
5 选择 服务 项 目 <uëñnzë 10м xiangmb 


6 存款 cunkuan 


7 Bi chàxún yore 
8 ik 出 хиса 
9 提取 现金 Чай хопа 


10 取 卡 qükë 
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Cunqiku5n、Huanaqian 


Ulog. podizanje uloga i menjanje novea 


ке ттт 


ME Ф #P shoudui oiznëng| 
欧元 Ouyudn 


英镑 yingoóng 


美元 mayuan 


瑞士 法 妆 rusni Ičišng 


新 加 坡 元 xnlapayuan 


PE, ik $. J] ridin kelang 


edska krun: 


丹麦 克朗 danmalkelang 


danska kruna 


挪威 克朗 nuówei keična 


norveška kruna 


GEN 


加 拿 大 元 jianadayuan 


kanadski dolar 


2 菲律宾 比索 temom blsu5 


filipinski peso 


3 澳大利亚 元 aodalyayuan 


australijski dolar 


de tk. tana 


tajlandski baht 


韩元 harvuan 


korejski von 


港币 gangbl 


hongkonški dolar 


新 台币 xmtalbl 
novi tajvanski dolar 


澳门 币 aomenbl 


makaoški dolar 
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1 公安 局 gonganju 13 拘留 ol 23 警车 jingcne 


policijska мані pritvoriti policijski auto 


2 监狱 Ian 14 手 错 sëukóo 24 警察 Ingcha 
arvor lisice policaja 
з 小偷 waotau 15 手枪 sh5uqiang 25 目击 者 mons 
орох iro dok 
4 90 ačnale 16 2548 jingmao 26 ЗЫ inou 
opljačkati policijska kapa policijski simbol 
5 绑架 bangla 17 ZR gangkur 27 Ж jnedi 
kidnapovat kaciga irena 
6 ЗК baoing 18 警棍 jinggon 28 受害 者 sóunaznë 
pozvati policiji policijska palic aa 
7 谍 杀 mousna 19 对 讲 机 oupangr 29 巡捕 davi 
biti oka uhapsit 
& 审问 shénwen 20 ЗЛЕ пога 30 便衣 警察 banyijingcna 
pitivati olicijska uniform: policajci u civilu 
9 犯罪 嫌疑 人 lanzuixianvfan 21 ABA RAE AE 31 证 据 zhengl 
umnjičeni jingyong motu5cha 月 dokas 
I г 
10 kR tating policijski жиен qun! 
ud 22 交通 警察 JaGtang (ngo! sri 
11 审判 sgnpan saobraćajna policija j — = 
suditi i 


12 做 笔录 zd biù 


oa Ji Wey Fangxiang 


u 


楼 上 loushang 
楼 下 louxia 

过 街 天 桥 guojie tianqlao 
人 行 横道 ,enxing-henedao 
上 shang 


T xà 


十 字 路 口 snizilik5u 
向 左 扬 xlang гиё guči 
往 前 走 wang qian zöu 
马路 тёш 

人 行道 rénxingdao 


地 下 通道 dia tongdao 


立交 桥 lilaogićo 
红绿灯 honglideng 
х 

西北 oči 


4k bai 


东北 dongbči 


19 Ж dong 
20 东南 аопопёп 


21 南 nan 


22 西南 xinón 
j ad 


Ж xuéxióo fojin 


校外 边 xuéxiño моюап 


izvan škol 


学 校 东 北边 хибхдо aongbëlbion 


d škole 


SRF UL xuexlao pangblan 


pore 


学 校 里 边 xuexiao fibian 


unutar ško 
学 校 前 边 xuéxiào gianbien 
pred ikode 


学 校对 面 xuexlao duimičn 


suprotno od škole 


30 


31 


前 aién 
ispred 


Ж you 


后 hòu 


£ zu5 
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1 
Б =? оопа GO 
NU zara = 


1 缆车 linche 7 赛车 salche 
2 KAL êlî 8 Gt bosni 
3 有 轨 电 车 v5ugui-dianche 9 ЖЕЖ спёпорёпосһе 
4 ЖЕ моогёпоспе 10 马车 mache 
vatrogasni kamion konjska kočija. 
5 Ё youguanche 11 汽车 qiche 
cisterna Automobil 
6 跑车 pčocna A 12 走路 2500 


— F == 


i a пач А з авы а" 


ao "一 
=. 


13 山地 车 snandicne 21 垃圾 车 archs 


14 轮船 unchuan 22 房车 rangcha 
15 火车 23 $4 车 dudgongnéng yündóngche 
16 卡车 kčene 24 自行 车 zixingche 
17 货车 nučene 25 摩托 车 meruache 
18 轿车 Iaocne 26 拖车 or 
19 出 租车 cnozache 27 地 铁 atë 
taksi жаңа : 


20 公共 汽车 gonggong giché 
отъ асо 


ЕТЕ 


1 HR сте то Е: 
2 到 达 daoda 14 货舱 nuócang 17 MJ м 
3. "РАБ znongznučn 15 机 身 fshen 18 机 尾 ruši 


4 HRH lloshicang 
5 Ж zhang 
6 副 机 长 fulzhang 


7 ЭЙ touačngcang 


8 ”头顶 行李 舱 touding xinglicang 


9 kl] guenxihon ~ = 
一 


We E 
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19 飞机 跑道 (en pčodčo 


20 # k  Wüsnengyl 


prsluk za sp: 


21 "Roje čutuddi 


kesa 


22 Kk zniwudal 
1 


zadnjem delu sedišta 


23 jk ARE jk znedić canznuo 


točić na otvaranje 


阳 板 zheyangban 


jinji chakau 


28 安全 带 anquendal 


pojas 
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K 机 场 Fëijichëng 
Aerodrom 


1 行李 领取 处 xingl ingačenu 


traženje prtljaga 


2 е мёмё 
pokretna traka za prtljag 


3 ”出 机 场 通道 cnanehang tongoóo 
izlaz za putnike 


4 ”出 租车 站 chozochezhen 


taksi stanica 


行李 运送 车 singli yunsóngche 


prikolica za prtljag 


6 ЖААТ vonvin xingn 


transportovati prtljag 


7 售票 柜台 snoupido guitói 


šalter za karte 


8 ”办 票 柜台 banplao guitći 


u 


9 行李 车 xinglche 


kolica za prtlja 


10 自助 值 机 柜 2120 zhîjîguî 


automatska matina za čekiranje 


11 机 场 巴士 fchang bosni 


aerodromski prevoz 


12 ae 10ке 


putnik 


13 航 站 楼 hongzhaniću 


terminal 

14 送行 songxing 
ispratiti nekog 

15 问讯 处 wenxuncno 


Salter za informacije 


16 航班 显示 屏 hengban xidnshiping 


abla sa informacijama o letovima 


17 出 境 大 厅 choling dating 


lobi za odlaske 


18 随身 行李 suisnan xingli 


priručni prtljag 


19 金属 探测 器 fnsha tonceql 


detektor metala 


20 X 光 检测 机 X gudng !ёпсёт 


aerođromski rendgen 
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21 候 机 大 厅 hour dating 
kaonica na aerodrom 
海关 nëiguon 


з Sb SEBEL waibl duinuáncnú 


menjačnica novca 


免税 商店 mičnshui shangaian 
frikor 


5 ŽEPI dengiikdu 
kapija za ukrcavanje 


AR PUNE dengiip@l 


dozvola za ukrcavanje 


飞机 票 aiplao 


svionska karta 


申报 表 halguan зпепоёовіёо 


formular carinske deklaracije 


MK AL тид Fei 
Putovanje avionom j 


2 “出示 个 人 证 件 


з RE huan дөпдїрё! 
ch0shi gérén zhengllan 换 登 机 牌 


dobiti dozvolu za ukreavanje 
pokazati ličnu kartu 


Mk 
| 
| | 
w | 
| | 
А 
1 抵达 机 场 dlaó Nenčng 4 ”托运 行李 tuoyon xingl 5 通过 安检 tonggud anllan 
stići na aerodrom čekirati prtljag proći kroz sigurnosnu proveru 


7 等 候 dénghou 


čekati 


6 ”查看 航班 信息 8 Жл, dengî 
chókàn hongban хїпхї ukrcati se na avion 
proveriti let 


/ аб 


10 放行 李 fana xingli 


smestiti torbu. 


9 PR BEE znëo zuowel 
pronaći svoje sedište 11 关闭 手机 guanbi shui 12 系 安全 带 | anauanaai 
isključiti mobilni telefon vezati pojas 
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13 看 安全 录像 14 AZ айе 15 打开 头顶 灯 
кёп anquen Iúxióng uzleteti dökal toudingdéng 


odgledati film o bezbednosti upaliti svetlo iznad glave 


D 


16 IPH dal ri 17 Жтт 18 选择 饮料 xuanze уйдо 


staviti slušalice tëngxià znédié conzhuo izabrati piće 


spustiti stočić na otvaranje 


19 选择 餐 点 xuanze candičn 20 用 餐 vongcan 21 Жжж} 


izabrati obrok jesti shougi znédié canzhuo 


a 


22 调 直 靠背 udozhi kaobel 23 降落 Ionguo 24 解 安全 带路 anqu6ndbl 
ispraviti sedište sleteti odvezati pojus 
= — 
26 转机 znučnji 
presesti а 
| 27 领取 行李 
ıingaü xingll 
25 下 飞机 xf uzeti prtjag 
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火 车 Hu5che 
= Ve 


1 

salem дайа 21 23 上 铺 shangpu 
2 列车 时 刻 表 leche shikebi 

коша s 22 вй vinawo 24 Фй znongpi 


ч rednji ležaj 


3 火车 票 nu5chepioo 
karta za vo: 


4 3&6 znantaipičo 


karta za peron = 
& (1) 
5 价目 表 liamubl&o 2 
6 BESET Jinzhênköu l 
ula 
7 车厢 chéxiang i 
8 员 һёпрдоуцёп 


ik 


9 列车 Ilecne 


10 站 口 cnozhankču 
na stanicu 

11 候车 室 nduchoshi 

12 火车 站 nudchezhan 


13 到 站 daoznan 


14 出 站 cnoznan 


15 转车 zhudnche 


16 铁轨 tičgui 


yingzud 


18 列车 员 lecnayuan 


juart u kupeu 

19 行李 架 singli 
polica za prtlja 

20 Ж chengke 
putnik 
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Pp 


北京 -天 津 


1 长 途 汽车 changta qichê 


autobus za dugačke relacij 


2 计价 器 Mod 
taksimetar 
5 вро 


cena vožnje 
4 _ 发 票 laplao 
peitranics 


地 铁 站 ditl8zhon 


metro stanica 


AH иби. 
ulaz 


ч 


Hur chokdu 14 


充值 点 chonazhidičn 


alter па 
售票 口 snouplaokau 

kalter za karte. 16 
自动 售票 机 ziaeng shöuplùoll 

automat za prodaja Кайла 17 
站 台 zhontai 

platforma 


Ditič, GongjiGoche hé Chüzüchë 
Metro, autobus i taksi 


线路 图 «опоо 
车 站 周边 查询 
chëznón zhoubian chaxun 


1 号 线 yihoxlan 


公交 车 gangllaoche 


售票 员 shoupiđoyun 


onduk 


É 


Gee 一 AA 


жштш apasun 


Сая 5:00 жж 22:30 


(20) > Є; 


ЯЖ vuèpiào 


33238 332 ù 
= 19 公交 车 站 gongličo chezhan 24 | 学生 卡 xuéshëngkë 


autobuska stanica tudentska povlastica 


20 首班 车 shaubanche 25 上 车 shangche 


21 末班车 mobanche 26 下 车 xiache 


poslednji autod či s autobusa 


22 IE oonaliaokdi 27 MI huanchéng _ 
ааа піар ge реб, 
Tea А 


ЕТ FP Non 


驾照 znao 
dozvola 


视 镜 housniling 


ч 

Š ik Ж. znuansubičo 

4 Ж Ж. sudubičo 
brzinometar 

5 ”燃油 表 ranyeublao 

6 #k tangxióngpón 


7 喇叭 aba 


开关 dianhu5 kaiguan 


pal 


9 Ф] snacna 


10 油门 yeumen 


11 变速 挡 blansudang 


menjač brzina 


12 车 载 音响 cnozdi viničng 


CD plejer 1 


20 #J# r shachedeng 


21 转向 灯 znučnxlangdeng 


žmigavac 


22 保险 杠 b5oxlangang 
branik 


23 {%4%4% očngnibčn 


blatobran 


24 轮胎 mntal 
25 引擎 盖 Vinqingeal 
hauba 


26 发 动机 fadongji 


27 Wil diénping 


akumulator 


28 散热 器 sanreql 
hladnjak 

29 前 灯 aléndeng 
prednju svetla 


30 46 4% nanao 
auto-škola 


31 维修 wexla 


održavanje kola 


32 洗车 xiche 


pranje kola 


33 加 油 站 lloyouznoen 


benzinska pumpa 


13 #98] Yigua 


| 14 挡 风 玻 璃 dčngteng boli 


ajbna 


| 15 AA onaućn qinang 


vazdušni jastuk 


| 16 后 备 箱 ndubemong 
ийм 


17 牌照 palznao 


registarska tablica 


18 排 气管 poaqiguan 


19 尾灯 wčideng 


zadnje svetlo 
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К; 
= 
а 


iu 


1 FFX shiz jiaocha 


4 AL AHR dong you jiwanlû 5 


oštro skretanje udesno 


7 ”上 陡坡 snangačupo 


irm uspon nagore 


10 双向 交通 
shuangxiang jlactong 


dvosmerni saobraéaj 


13 注意 落石 zhuyilueshf 


odronjavanje kamenja 


16 隧道 suldčo 


tunel 
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Jiaotong відој 
Saobraćajni znaci 


2 KZ пибпхіпо jiaocho 


obilaznica 


suprotna krivina 


8 下 陡坡 xiaddupo 


о spuštanje nadole 


IZA. znoyi xingrén 
ki prelaz 


14 Bi vinuć 


klizav put 


17 路 面 不 平 wmlan buping 


neravan put 


ELETE X fönxlèng wantü 


A 


MALES 
xiëng гиё jiwonid 


oštro skretanje ulevo 


连续 弯路 Ianxb wantu 


> 


两 侧 变 窜 посе blan zhči 


suženje puta ispred 


A 


信号 灯 znovi xinhdodéng 


or ispred 


A 


堤坝 路 dibolb 


nasip na putu 


А 


无 人 看 守 铁 路 道口 


wúrén kanshču tiši адокби 


neosiguran prelaz preko pruge 


9 


22 


N 
D 


34 


注意 非 机 动车 20 
zhüyi teiidongene 


pazi na bicikliste 


施工 shigong 23 


RE KHE 26 
linzhi xiang гиё zhučnwan 


zabranjeno skretanje ulevo 


禁止 鸣 喇 叭 linzhi ming ičba 29 


njeno trubiti 


停车 让 行 tngcherangxing 32 
stop 


单行 路 danxingld 


jednosmerni put 


会 


事故 易 发 路 段 
shiguyifa uduan 


opasno područje 


A 


注意 危险 zhùyi welxičn 


@ 


禁止 直行 nani znixing 


obavezno skretanje 


禁止 车 辆 停放 


jinzhi cheličng tingtang 


abranjeno parkiranje 


V 


减速 让 行 hčnso rangxing 


prvenstvo prolaza 


AN 


21 #47 manxing 


@ 


24 禁止 驶 入 тїзїї 


zabranjen ulaz 


@ 


27 禁止 掉头 inzhi didotou 


zabranjeno polukružno okretanje 


30 限制 高 度 xianzhigaodu 


эз 分 向 行驶 车 道 


tënxiàng xingsni спёаёо 


podeljene trake 
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b. 
er 旅行 Liixing 


Putovanje 


旅行 社 lixingshe 


turistička agencija 


旅行 团 lixingtuen 
turistička grupa 


з 国内 旅游 gućnel Iüyéu 


putovanje u zemlji 


4 ”出 境 旅游 chojing буби 


putovanje u inostranstvo 


自助 游 jznuy6u 


samostalno putovanje 


6 选择 目的 地 xuanze madidi 


izabruti destinaciju 


ы 


决定 行程 天 数 
luéding xingchéng tičnshu 


isplanirati put 
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PF = 
DIE жч, 


8 


估算 费用 gosuén tëivong 


izračunati budžet 


预订 酒店 voding Iaden 


rezervisati hotel 


城市 chéngshi 


grad 


入 住 日 期 ruzno пат 


dotum prijavljivanja 


离 店 日 期 ú diàn пат 


datum odlaska 


酒店 名 称 Jadian mingcheng 


ime hotela 


价格 范围 поё fonwel 


тазрой cena 


酒店 星 级 liidion singli 


rejting zvezdicama 


预订 机 票 vuding Пріёо 


rezervisati let 


往返 wangtën 


povratna karta 


单程 dancheng 


karta u jednom smeru 


出 发 城市 chata chéngshi 


grad polaska 


出 发 日 期 chora пат 


datum polaska 


到 达 城 市 ддодё chéngsni 


destinacija 


13) 


ma | 
PERE CA ER А 


15 


— o 
m JOJ 


= MALY =й о 


9) ветэ "есй FETT ko EN 

= = bmw (Ress | zona] 
ees (Ema AL] 

B) ( 


заж: 深圳 一 北 车 


М operama 。 Ch1306 
22 返回 日 期 (Anhui паї PE 
tum povratka W ошенека (Altes 


23 航空 公司 hangkong gongst к AMR CA 368. 
avionska kompanija 


24 航班 号 nangbanhao 


broj leta 


25 特价 机 票 110 Лрідо 


avionska karta x popustom 


me 
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EEC 


5 


6 


Bingučn 
Hotel 


订房 间 ding fangjian 


rezervisati sobu 


登记 住宿 dengjlzhoso 
prijaviti se 


AAE rozhu 
odsesti 

无 烟 房 wiyantang 
soba za nepušače 


双人 间 shuangréniion 


dvokrevetna soba 


客房 清洁 员 kefang qingliévuón 


spremačica 


清理 客房 qingli ketang 


pospremiti sobu 


客房 清洁 车 kefang qi 
kolica sa priborom za čiščen 


标准 间 bičozhinjičn 


standardna soba 


ingliéchë 


14 Ж songcan 
sobna usluga 

Ф.А. ій] danrenjian 
jednokrevetna soba 


套房 taotang 


apartman 


ŽAJE yannulting 


banket sala 


健身 中 心 jlanshon zhongxîn 


fitnes centar 
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15 桑拿 中 心 запопё zhongxin 22 行李 推 车 xingliturche 


kolica za prtljag 


16 23 商务 中 心 snangwi zhongxin 
e šćenje biznis ceni 
17 ZE datang 24 iË Ë tuitang 


18 前 台 qiéntéi 
recepcija 


19 自动 旋转 门 zidong xuanznučnmen 
retna vrata 


20 (Vi mentong 


21 行李 生 xinglisheng 
potečko 


影剧院 


Teatri 


1 Bi] 院 galuyuan 
operska sal 

2 歌剧 geo 
opera 

з SEA) мор 
mjuzikl 

4 Rif minyue 
narodna muzika 

6  ушёан 
bend 

7 演奏 vanzdu 


svirati muziku 
8 灯光 denggučng 
osvetljenje 


音 歌唱 家 gooyin gechangiia 


sopr 


10 % 44 bawi 


balet 
11 FERGIE Й wlačo yanyuan 
plesač 


咖啡 厅 kateiting 
kafe 
13 音乐 厅 Yinvueting 


14 交响 乐 Naoxičnayue 
ski orkesta 


15 排练 厅 ponanting 


soba za probe 


Yingjuyuan 


化 妆 室 huazhuangsh 


道具 间 daololan 


道具 ddojd 


FF gubinting 


xiGxishi 


剧场 pchang 
pozor 


京剧 Polk 


脸谱 боой 
服装 + 


武生 wisnong 


zhuang 


花生 ičosheng 


ити. иши и 


公 Gongyućn 


Park 


1 动物 园 dongwiyuan 


zoološki vrt 

2 ZLJE kčngave 
paun 

3 熊猫 x6ongemao 
panda 

4 BEDE, banmč. 
zebra 

5 KF аёт 
slon 

6 EB ont 
tigar 


7 狮子 sna 
lav 


8 Ж nova 


majmun 


9 KIŠ chángingù 


žirafa. 


10 凉亭 úóngtíng 


paviljon 


11 Жабо 
тоя 


12 ЖЖ chanevi 


klupa 


13 IT KAA dă tallaućn 


vežbati шісі 


14 唱戏 chàngi 


pevati operu 


15 за nù yongge 


vežbati jangko ples 


16 放风 筝 foang fengzheng 


puštati zmaja 


| 17 草坪 cdoping 
travnjak 


18 雕像 daoxlang 


stama 


19 喷泉 penauén 


| fontana 


20 水 池 shufchf 


bazen 
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滑 早 冰 hua nanbing 


植物 园 zhiwiyuan 


botanička bašta 


AF4: £ yunxiong 


JÈ} huotan 


25 和 壮 丹 midon 


26 A # vuši 


kineska nuda 


27 KF sònbù 


28 滑梯 nuon 


秋千 qioqian 


ушан se 
跷 跷 板 qaoqlaoban 


klackalica 


4k ¥ ičngvinting 


trafika sa hladnim pićima 


18 44) Wig5u 
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游乐 场 


打靶 场 dabachang 


streliste 


小 火车 xišohučeha 


mini-voz 


旋转 木马 xuanzhuan тйтё 


vrtoška 


碰碰车 pengpengche 
autodrom 


ЖЩ tooquan 


bacanje prstenova 


摩天 轮 mevieniin 


ringispil 


旋转 飞机 xućnznučn tein 


astro-rakela 


鬼屋 ойна 


kuća strave 


海盗 船 ndlddochućn 


piratski brod 


0 过 山 车 guoshanche 
tobogan 


1 马戏 团 mčxitućn 


cirkus 


2 独 轮 车 dilincne 


monocikl 


з В| Ji xunsnouyuan 


dreser životinja 


4 1019 xůnshòu 


životinjski šou. 
5 ЖЕ ЕЛ) méngvën feldao 
bacanje noževa naslepo 
6 小 导 хёоспӧы 
klovn 
7 j iR de6nan 
ljudska piramida 
8 ЖЖ blon moshu 
izvoditi magične trikove 
9 魔术 师 méshûshî 


mađioničar 


钢丝 骑 车 gangsi alene 
vožnju bicikle po konopcu 
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Youléchéng 
Zabavni park 


空中 飞人 kongzhong tërén 
tropez 


走钢丝 zëu gongsi 
hodanje po žici 


水 上 乐园 shuishong lêyuén 
vođeni park 

i i huódào 
vodeni tobogan 
漂流 pioi 
rafting 
Й As pengpengchućn 
Чеди brodići 

划 艇 nučting 

kajak 

纪念 品 商店 nanpin shangaian * 


prodavnica suvenira 


游乐 场 Youlechang 


zabavni park 


Gj 
ES Wii т" 


1 儿童 票 ertengplao 15 水 族 馆 snulzogučn 
dečja karta muzej akvarijuma 
2 学 生 票 xuéshəngpióo 16 蜡像 馆 lexiangguén 
studentska karta voštani muzej 
3 MRAZ cnengrenpišo 17 农业 博物 馆 nengye bowogučn 
karta za odrasle muzej agrikulture 
4 ”老年 票 бопбпрдо 18 昆虫 馆 konchonggučn 
karta za starije građane insektorijum 
5 ВЖЖ tudntipičo 19 美术 馆 mčisnogučn 
grupna karta muzej umetnosti 


6 语音 导 览 vivin dčolčn 20 军事 博物 馆 jonshi bowogučn 
audio-vodie vojni muzej 
7 电脑 导 览 dannao dàolën 21 技术 博物 馆 kaxue fish bewuguan 


kompjuterski vodić muzej nauke i tehnologije 


8 无 障碍 设施 wizhang'dishčsni 22 历史 博物 馆 shî pewuguan 
prilaz za hendikepirane istorijski muzej 

9 ”望远镜 wangyuaning 23 自然 博物 馆 бп bewuguan 
dvogled muzej prirodne istorije 

10 2476404 konglong huashf 24 民俗 博物 馆 minsi bowugučn 
fosil dinosaura muzej narodne umetnosti 

11 MÆ yinshi 25 天 文 馆 tonwenguan 
meteorit 


12 免费 开放 тепал karang 


slobodan ulaz 


13 开放 时 间 karang snijan 


radno vreme 


14 标本 boobën 


primerak 


Ж Jiaoy6u 
Ekskurzija 


23 香肠 xiangchang 
kobasica 


24 SRE fanhé 
kutija za ručak 


25 野餐 热 vscandan 


ćebe za piknik 

26 KFA tayengmeo 
šešir za sunce 

27 +) $ xčoničo 
ptičica 

28 蝴蝶 nódié 
leptir 

29 3ê nue 
cvet 


30 蜜蜂 mireng 


pčela 


1 登山 dangshan 12 22 FE vogon 
pešačiti štap za pecanje 

2 背包 babao 13 钓鱼 doow 
h 4 
ranac pecati 

з Ж зо 14 Ф.Ж dóocnuóng 
bočica s vodom mreža za ležanje x 

4 小 溪 ox 15 烧烤 架 snaokčoja 
potok roštilj 

5 Е aingting 16 烤肉 kdordu 
vilinkonjic meso га roštilj 

6 小 鱼 xëovó 17 烧烤 snaokëo 
ribica roštiljati 

7 青蛙 aingwa 
žaba 

8 和 鱼 饰 vir 19 3k $È Üvówiė 
mamac za pecanje patike 

9 9% vodan 20 野餐 vgcan 
najlon za pecanje piknik 

10 X Ë nučenći 21 4#-F binggan 
šibica krekeri 

11 dak sho 22 面包 mianbao 
drvo hleb 
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滑 水 nuashui 
摩托 艇 métueting 
抢救 angu 

ЖЖ nishut 

潜水 qanshuf 
潜水 镜 qiónshuling 
通气 管 tangqiguan 
Best Ičopi 

潜水 员 qiónshulyuán 
海滩 nčitan 

Fade vóngsën 

3# ВА ЛЬ са fongshaiyou 
88 K FA shai tayćng 


沙滩 桂 shatanyi 


15 
16 


17 


25 
26 
27 


28 


BEAR vouyčngku 
比基尼 Ыл! 

捡 贝壳 Ian beke 
推 沙 堡 dui snabčo 
帆船 onenudn | 
汽艇 ating 
橡皮 艇 xiangpiting 
救生 园 ushangquan 
救生 员 Nusnengyudn 
É одо 

冲浪 cnongióng 
冲浪 板 changlangban 
海浪 nëtóng 

气垫 асап 
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эз, Jianshen Zhongxin 


Teretana 


1 会 员 nuvućn 11 瑜伽 vola 
član joga 

2 健身 卡 lansnenka 12 瑜伽 热 volodan 
fitnes апіса prostirka za jogu 

3 会 籍 顾问 null guwen 13 普 拉 提 piloti 
savetnik za vežbanje pilates 

4 ЖЖЖ Inyushi 14 HFH тено 
tuševi brejkdens 

5 ME znengasni 15 Ji jk f dipiwi 
sauna из ples 

6 ЖЖЖ gengyishi 16 424% gangina 
svlačionica osovina za dizanje tegova 

7 健身 课 Iansnsnke 17 推举 rui 
čas finesa dizanje tegova iz benča 

8 健美 操 Ičnmčicao 18 哑铃 včing 
gimnastika teg 

9 т ladinowi 19 跑步 机 pčobuj 
latino ples trčanje po traci 

10 踢踏舞 таяй 20 锻炼 duanian 
step vežbati 
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21 俯卧 榜 füwöchêng 
sklekovi 


22 私人 教练 srenjaolan 


lični trener 


23 仰卧 起 坐 yëngwóqizuó 


trbušnjci 


24 划船 机 hudenućnji 


mašina za veslanje 


25 跳绳 udosn6ng 
preskakati konopac 


26 健身 车 Janshencne 


bicikl za vežbanje 


娱乐 城 77 
2 Zabavni centar 


1 保龄球 馆 b5olingqiiguan 
kuglan 
球 新 quping 
čunjev 
3 保龄球 baolingalû 
kugla za kuglanje 
4 球道 qudeo 
traka 


5 ERAT һауе 


polica za kugle 


6 ЖЖ taqúshi 


obu za bilijar 


ю 


7 球 杆 架 quganla 


držač za Mapov 


8 台球 桌 taaliznuo 


bilijarski sto 


9 球 杆 qugan 


bilijarski štap 


10 IRA дгоаша 


bilijarski trougao 


11 酒吧 iba 
bar 


12 调 酒 师 tolusrr 


tanker 


13 吧台 ьа 


šank 


14 喝酒 neni 


iti alkoholna pik 


15 吸烟 xyen 


16 迪 厅 diting 


disko 


17 迪斯科 dlske 


disko ples 


18 ЖТ witing 


19 恰恰 alaqia 


20 Ж wiban 


lesni partner 
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21 PX, tonge E 
g 26 Ж ŽJA makšteng 


a 表情 (1) 


Bičoging (1) 
Izrazi lica (1) 


1 抽 注 chouq 2 


jecati 


JAS tongka 


histerično plakati 


5 傻笑 забо 


Judo se smejati 


в EAL sno memoo 


podići obrvu 
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6 


9 


S4. 


3 微笑 werxido 


A 


狂笑 kuangxlea 


široko se smejati 


еж bo 


10 4&% wilen 


pokriti lice 


4 冷笑 nexiao 


podsmehivati se 


7 皱眉 头 znóu métóu 


nameštiti se 


11 FAR f včnina 


namignuti 


12 捏 鼻子 ne biz! 


16 播 耳 采 wù ërduo 


15 做 鬼脸 zuó guiičn 


kreveljiti s< 


17 4-& 3 shen snetou 


splazii jezik 


19 闭 眼 bivan 20 4% vóotóu 21 BH döntóu 
zatvoriti oč pružati ruku nekome klimati glavom 
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Šo) зе соу 


ү}, 


1 东张西望 dang znang xi wang 2 眼红 yënnóng 
gledati okolo 


biti ljubomoran. 


一 ~ 
í ja 
Mi 
` 4 № 
3 W fF mao ëngnën 4 HE FIK Î те nòng yön 5 JAKA 1ê chénglën 
probijanje hladnog znoja očijukati s nekim složiti izduženo lice 


6 面红耳赤 тёп nóng čr chi 7 MEHR Ičnse uëqing 8 ЫЕ п mu deng kču dal 


pocrveneti do ušiju od besa mrgoditi se zuriti otvorenih usta 
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AS 
9 ”脸红 úënnóng бо уб аё chi 11 ek D 7K tû kdushut 
pocrvenet u mržnji pljuvati 


14 koi мем 


12 Ri pido 


virnuti sa strane 


17 翻 白眼 tan bayén 


prevrtati očima 


15 KIR mi včning 


кйш očim: 


ab 


po 
18 BLA S| My zi vo ws zu 19 #321 chou méi kü ičn 20 + 
obor 


imati zabrinut izgled 


praviti grimase u u potištenju 
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动作 кы. 


‚ 1 


N 


(OJ 


E гё 


držati 


Jit ban 


ŽE tou 


bacati 


扔 reng 


baciti 


4% 5u 


držati u naručju 


BAN / 3848) 
di&ačo/shualačo 


pasti 


Э JE wonyao 


saviti se 


握手 woshču 


rukovati se 


@ 


叉腰 chayoo 


staviti ruke na kukove 


鞠躬 jogong 


nakloniti se 


拥抱 vongbao 


zagrli 


挥手 hushau 


mahati 


摆手 baisndu 


odmahivati rukama 


接吻 Jewan 


poljubiti 


背 手 bashau 


staviti ruke iza leđa 


Ap ЖЕ shantui 


protegnuti nogu 
3453 tćitću 
podići glavu 


SERB qootvi 


prekrstiti noge 


转身 zhučnsnen 


okrenuti se 


25 倒立 dool 


stajati na rukama 


29 


Ж ёч 
hodati 


Je pa 


puzati 


跳 tao 


skakati 


sa u 


šutnuti 


英 tang 


BA po 


ležati na stomaku 


2 {ье 


nositi na leđima 


= 
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2 体 20) 能 ShentI Gongnéng 
Telesne funkcije 


1 呼吸 nox 2 ШЕШЕ znovčn 3 Жк 


disati tropeati gledati 


4521 
ә, 


6 Ё won 


mirisati 


4 说 snue 


govoriti 


9 w, tana 


7 Rió 


plakati uzdison 
£ » 
10 感觉 ganue 12 sË he 
океан piti 
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13 流 眼泪 úú yánë, 14 流 鼻涕 Wbiti 15 打 哈 欠 dé hoglan 


puštati suze curiti iz nosa zevati 


16 Ай" аё pent! 17 РЕЖ titan 18 咳嗽 kesou 


kijati pljuvati кайан 


1 — 
KA таби 20 出 汗 chonan 21 ФМЛ shen anyao 


protezati se 


op 


19 


drhnati mojiti se 


24 Ki 


umoran 


22 drvu dager 
podrigjvati 


25 kin 
ee 


gladan 
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b ` Xinqíng yü Tàidu 
EJ 心情 与 态度 OS 


2 忧郁 youyu 


teško klonuo 


3 平静 pinging @ 


4 惊讶 Jneya 


5 生气 shengal 


6 难过 nanguo 


7 ХА oongó 


postiden 


8 紧张 inzhang 


9 EA nosu 
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10 


11 


疲惫 plbal 


ЖЫК Jaooo 


ponosan 


+4 поо 


无 聊 wao 


兴奋 xingtën 


uzbuđen 


21 Ж tëuding 
poricati 


22 同意 tonovi 


slagati se 


23 支持 meni 


podržavati 


24 反对 tnau 


38 $ xiangla 25 + tčoyčn 


nostalgićan gnutan se 
B] konhuo 26 Bak huon 
zbunjen voleti 


27 顺从 shüncóng 


biti poslušan 


28 HF tànkáng 


protiviti se 
29 ZA 
voleti 

JE yk sàng 30 恨 hen 


depresivan mreeti 
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天 AK тапа! 
Угете 


1 KĒ bîngbéo 


grad 

2 WRF уйе 
susnežica 

3 雷阵雨 ёшёгуй 
grmljavina 

4 暴雨 baoy5 
oluja 

5 ME chosn 
vlažno 

б 干燥 ganzoo 
suvo 

7 H men 
spamo 


Б 4!) R quareng 


duvanje vetra 


9 Paw, sndnaian 
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10 打雷 азе 
pom 

11 f túchén 
prašnjava oluja 


12 扬 沙 yangsna 


vetar 


pešća 
13 沙尘暴 shachëénboo 


peščana oluja 


16 2 Bng 
hladno 


17 в ато 


18 多 云 duoyun 


oblačno 


19 


20 


阴 уп 
oblačno s manjom kišom 
大 雨 day5 

pljusak 

sp 99 znonovii 
umeren pljusak 

小 十 хёоуй 

kišica 


F xu5 


sneg 


暴风 雪 baotengxuč 


snežna oluja 


3 wû 


magla 


җи 222 
Klimatske zone 


1 3k3K bghandal 
severni ledeni pojas 

2 北 温带 bs&wsndal 
sevema temperaturna zona 

з 热带 radar 
tropska zona 

4 jim ab nanwendal 
južna temperaturna zona 


5 Жї nanhandal 


južni ledeni роја 
6 纬度 wčidu 
geografska širina 


7 北 回归 线 bghulgurdon 


severni povramik Raka 


(23 stepena severno od ekvatora) 
8 ”经度 modu 
geografska dužina 


9 南 回归 线 nonnulgurxlan 


južni povratnik Jarac 


(23 stepena južno od ekvatora) 
10 LI neniiauon I 
Antarktički krug Е В 
11 北极 较 bgllquan 
Antic krug 
12 经 线 fngxan 
nija geografske dužine 


13 纬 线 wamlan 


linija geografske širini 


dili chdòo _ 


ekvator 


15 辐射 fisne 


radijan 


16 太阳 高 度 角 


tòiyánggðodùjiðo 


20 AH) gitućn 


21 地 形 


topografija 
22 等 温 线 déngwenxian 
izoterma 
23 气压 qya 
atmosferski pritisak 
24 海拔 haba 


nadmorska visina 


25 降水 jongshul 


padavine 


26 ЖЖ znengta 


isparavanje 


тт 


Ы т 
世界 年 平均 气温 的 分 布 


Chūn-Xià 


1 春天 /春季 cnantian/cnanji 


proleće 
2 梅花 menhua 


cvetanje šljive 


3 海 党 палала 


cvetanje divlje jabuke 


4 开放 Katong 


evetati 


5 桃花 taohua 


cvetanje breskve 
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6 


丁香 dingxiang 
karanfilić 
玉兰 Yun 


生长 snengznang 


KF ve 


26% пое 
cvetni pupoljak 


FLA FE, dijučnhua 


azaleja 
微风 weiteng 


povetarac 


f ff хуй 


sitna kita 
温暖 wennučn 
toplo 


炎热 veme 


vrelo 


夏天 /夏季 xatan/xiall 
垂柳 сойо 

Р ¥ znóngsnü 

УЖ Mia 

池塘 nono 


BA shai 


йл кл 


六 月 


七 月 лл 


戏 水 xisnui 


= — 
iÈ FA 4> гпеубпозёп 


Á °A 


乘凉 cnéngióng 
扇子 shanzl { J 


伤害 皮肤 shanghai pita 
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6 


Qiu-Dang 


Jesen i zima 


秋天 /秋季 ation aio 


je 
Ж shuang 

inje 

金黄 linhudng 
latna boja 

收割 shouge 
žeti 

庄稼 znuangla 
i. lk chéngshi 


落叶 uaye 


opalo lišće 


丰收 tengsnou 


obilna žetva 


菊花 та 


hrizanteme 
繁忙 tnmang 


RF gučsni 


AH in 


patuljaste pomorandže 
凉 奥 Iangshuang 

prohladno 

KA hanisng 

hladno 

冬天 /冬季 dongtian/dčngii 
寒流 поли 

struja hladnog vazduha 


滑雪 huéxuê 

RE muš 

冰雕 bingdiao 

雪 要 xusqiao 

冰 灯 bingdčng 
ЖЖ bingpu 

47 Ж4$ oč xučznang 
冰 滑 梯 bingnućti 


下 雪 woxu8 


26 HEA dur xučićn 
27 树 挂 snugua 
28 结 冰 ёыпо 


29 滑冰 huabing 


30 %4, nagi 
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Mčishu 


KA 


Likovne umetnosti 


Sat ak BS مد اید م‎ 
Sk e Sk oe DB S p w Be е с % 


ADR 
ERE 
RAG 
WRG 
хаа 
аа 
И 
a 
We 
HZ kk 
(LE! 


汉语 


1 雕塑 daosu 
skulptura 
э ЖЮ mudoo 


skulptura od drveta 


4 EH) zhuanke 
urezivanje pečata 

5 书法 sho 全 
kaligrafija 


6 水 粉 画 shuifanhua 
gvat slikanje 
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haha ali 


av 


素描 sumido 


skica 
水 彩 画 snuločihuo 


slikanje vodenim bojama 


国画 guonud 


kinasi 
楷书 / 正 书 kčisno/znčngsna 
službeno pismo 
草书 očosno 


brzopis 


slikarstvo 


行书 xingsho 


brza i štampana slova 


® 


隶书 isha 


svešteničko pismo 


篆书 zhuensho 


pismo za pečate 
插图 chatu 
ilustracija 

年 画 nannua 
kin, 


陶 资 t6oci 


тапа i porcelan 


唐 卡 tangka 


Thangka 


ovogodišnje slikarstvo 


人 物 画 renwuhuo 


crtanje figure 
山水 画 shonshufhud 
pejza? 

漫画 mònnuà 
karikature 

版 画 bànnuó 
rezbarenje drveta 

油画 Youhua 

slikanje u ulju 


AE B bihuo 


slikanje murala 
绘画 hunua 
crtanje 

写生 xičsneng 


zivo crtanje 


电脑 绘画 diànnëo huihuo 
grafički dizajn 
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美术 工具 Mčisnu Gongju 
“Pribor za slikanje 


1 RIAA mčisni gongjixiang 
kutija za slikarski pribor 
2 HK motićo s - 


štapići od mastila 


3 AME vanta 


ploča za mastilo 
4 笔架 bija 
držač zu četkice 
笔 洗 bixî 


posuda za pranje četkica 


6 调 色 板 taoseban 


7 颜料 vaniao 


u 


8 宣纸 xudnzhi 
huan papir za kinesko slikarstvo i kaligrafiju 


9 镇 尺 zhencri 


pritiska za papir 


10 í Ж пија 


korice za sliku 


11 卷轴 luànznóu 


svitak 


12 油彩 vovoči 


13 绘图 尺 тйс 


14 画板 nuaban 


tabla za crtanje 


15 A huabo 
slikarsko platna 


(в) 


22 


у 
2 


画 架 huala 


Stafelaj 


JE hučkućng 


E # Ê xišshengdëng 


kamperska stolica na rasklapanje 


WA ё, ih tióoseyóu 
ulje za boje 

画笔 пидыт 
četkica za slikanje 

画 刷 nuashua 
četkica za slikanje 

& j huòtöng 
slikarska futrola 


ЖЖ tonbang 


ugljani štapići 


素描 纸 slrmićozni 


papir Za skice 


人 体 模 特 'énti mote 


model 
油画 棒 y6uhudbang 
pastelne bojice 
#] 7] kedao 


nož za rezbarenje 


BAB snigaoričng 


gipsani model 
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zr. Yinyu& 
BAD muzika 


Ë Ж vdogiinyu& 


EZ 
rok 


5 


节奏 布鲁斯 JEzou bùlûsî 


ff xiangcün yinyue 


说 唱 shuochang 


6 


æ 


蓝调 andao 
bi 
fy nosni 


流行 音乐 xing yinyue 


舞曲 wčači 


音乐 gidianyinyue 
Klasična muzik 
协奏曲 хегдиай 


进行 曲 Inxíngoü 


电子 音乐 danzf yinyue 


GRA еюшуше 
金属 音乐 Isnü yinyuè 


宗教 育 乐 zongičo yinyue 


民歌 minge 


朋克 pengke 


yuëépü 


kompozicija 
20 五 线 谱 wixanpi 


21 独唱 duchang 
ою 


22 专辑 znučni 


作词 zuecf 


ckstopisac 


作曲 zueq5 


kompozitor 
"8 J changpian 
歌词 gecf 

tek 


排行 榜 pahangbang 


muzička lista 
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N 


乐 器 Yueqi 
TI Instrumenti 


ZE sheng 


(duvački instrument 


AA JE # niusi 
баша od bundeve 
SF da 
flauta od bambusa 
喷 呐 sučna 
suona truba 


Ж wao 


xiao (vertikalna Паша od 


bambusa) 
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6 ЖЕ pipo 


7 ¥ meng 


kineska citra 


8 扬琴 yangain 
kineska cimbala 

9 冬 不 拉 dangbula 
tambura 


10 E чё 


柳生 Wain 
liugin (vrsta žičanog in 


šk gi 


bubanj 
43 wé 

gong 

二 胡 emu 

erhu (violina od dve žice) 


马头琴 mčtbualn 


violina s konjskom plavom 


16 & bó 


činele 


17 小 提取 xičotiain 


violina 


18 大 提琴 ашат 


čelo 


19 Д9 besi 
bas gitara 


20 EZ shogin 


harfa 


吉他 jita 
ET dannuangeuan 
klarinet 

双簧 管 snuanghućnagučn 
oboa 

萨克斯 管 sokesiguan 
saksofon 


小 号 хёоһдо 


26 


圆号 vudnhčo 


francuski rog 


钢琴 gangain 


Klavir 


手风琴 shčutengaln 


harmonika 


电子 卫 darziqin 


Klavijature 


口琴 kčugin 


usna harmonika 
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4 ”科幻 片 
5 ”喜剧 片 


këngbüpión 


digingpian 


fingséngpion 


k@huanpian 


Xiupian 


6 战争 片 zhanznengplan 
7 


8 MJEH gushipion 


动画 片 dónghuópión 


9 动作 片 dangzuopian 


10 贺岁 片 nasuiplan 


国产 片 gu6chanplan 
进口 片 jinkauplan 
电视 连续 剧 dinski палкою 


纪录 片 Mpion 


音乐 剧 Vinyvejo 


综艺 节目 zongyî ето 


17 选秀 节目 ručno јето 


18 访谈 节目 föngtén emo 


tok-šou emisija 


19 节目 预告 le6muyueao 
TV program 


20 新 闻 xinwén 


sti 


21 天 气 预报 tona vibao 


nska prognoza 


22 银幕 ynmu 


filmsko platno 


23 WB shduyingshi 


dičnyinglie 


25 剧本 idočn 


体育 节目 Чуо Пето 


儿童 节目 ert6onglemu 
dečji program 

广告 guinggao 

reklame 


字幕 amu 
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体育 竞赛 Oo 


1 奥运 会 Aoyünhui 6 冠军 guonjon 11 吉祥 物 jxiangwu 
Olimpijske igre šampion maskota 

2 奥运 会 会 旗 Aoyinhui hulqf 7 ЖЗ yan 12 奖牌 éngpa 
Olimpijska zastava drugo mesto medalje 

3 火炬 něù 8 FF № 13 金牌 Mmpći 
baklja treće mesto zlatna medalja 

4 I huhu 9 AR| —ngiëngtói 14 银牌 ynpal 
logo pobedničko postolje srebrna medalja 

5 颁奖 仪式 banlang visni _ 10 颁发 奖牌 banfalangpal 15 铜牌 tongpal 
ceremonija dodeljivanja medalja dodeliti medalju bronzana medalja 


16 奖杯 Ičngbal 21 射击 зе 26 FE saiting 


trofeji streljaštvo trka čamaca 
17 开幕 式 катон 22 Atif shèjòn 27 举重 ñzëng 
ceremonija otvaranja streličarstvo dizanje tegova 
18 升 国旗 sheng guéqî 23 体操 rcao 28 蹦床 bèngchuáng 
podizanje nacionalne zastave a trampolina 
19 & zdu guégê 24 马术 mëso 29 闭幕 式 bimusni 
izvođenje nacionalne himne konjički sport ceremonija svećanog zatvaranja 


20 皮 划 艇 plnuatine 5 击剑 man 


kajak mačevanje 


EU H i Tidnjing 
Atletika 


1 


9 4% tiónjng 

trkačka staza i atletsko borilište 
障碍 赛 zhong'disai 

trka s preponama 


链球 \опай 


baeanje kladiva 


4# + ЖЕ chénggantiao 


skok s motkom 


跳高 taogao 
skok uvis 


跨栏 kuólón 
prepreke 

犯规 fangur 
prestup 

跳远 taoyuan 
skok u dalj 

长 跑 cnangpao 
trka na duge staze 
短跑 dučnpčo 
juriš 

三 级 跳 soniiuao 


troskok 


接力 赛 Ialsal 


uka štafete 


接力 棒 lalbang 


štafeta 


463}. айпай 


bacanje kugle 


15 


16 


22 Amid nosu 


标枪 blaoqlang 
bacanje koplja 
铁饼 tiëbing 


bacanje disku 


Ж A> He folinggiang 
pištolj kojim se označava start trke 
裁判 capen 
sudija 
ALIJE dipčoxan 
жаппа linija 
预备 yuoei 
pripremiti se 


起 跑 dipo 


stani 


ubrzati 


冲刺 enongci 


projuriti kroz finiš 


终点 zhongdičn 


马拉松 malasang 


maraton 


ЖЖ кого 


brzo hodanje 


铁人 三 项 tiërén sonxiang 


triatlon 


zd ERAS ( 1 ) оше! (1) 
Igre s loptom (1) 


1 排球 paqu 9 EK pmepangqw 17 越位 yuswei 
odbojka stoni-tenis ofsajd 

2 Жэ shua 10 高 尔 夫 球 gao'arfoql 18 黄牌 nućngpći 
vaterpolo golf uti kanon 

3 冰球 bingqú 11 篮球 ónqú 19 红牌 nengpal 
hokej na ledu košarka crveni karton 

4 Жый očničnaju 12 足球 za 20 上 半 场 shangbčnchčng 
američki fudbal fudbal prvo poluvreme 

5 网 球 wángqú 13 WAR vimdoais 21 中 场 休息 znongchčng хох 
teni badminton poluvreme 

6 手球 shčuqu 14 传 球 chuénqiû 22 下 半 场 xabanchang 
ы pas drugo poluvreme 

7 曲棍球 qûgûnalû 15 射门 жетеп 23 加 时 赛 lashfsal 
hokej na trav šut produžeci 

8 棒球 bàngaú 16 头 球 teuq 24 比分 bitan 


bejzbo udarac glavom rezultat 


25 角球 ičoau 


26 门 柱 menznu 
27 球门 qimen 

28 端 线 duanxlan 
29 禁区 ao 

30 罚 点 球 14 didnqia 


31 ГЇ qúménqú 


Toma 


as ERA (2 айё (2) 
Igre s loptom (2) 


替补 队员 tibû duyuan 篮 架 tenja 


igrač s klupe postolje za koš 
换 人 huanrén 扣篮 кӧшёп 


zameniti igrača zakucavanje 


暂停 zantng 罚球 дао 


'mjm=aut slobodna bacanja. 
啦啦队 овал 队员 duvuan 
navijačica igrač 

篮板 anban 防守 tóngsnëu 


košarkaška tabla igrati odbranu 


Ж ónkuong 投篮 touićn 
koš Šutirati 


13 


三 分 线 зомепкдп 
tag an bl 


超时 choosni 


produžetak 


球拍 qupai 


reket za stoni-tenis 


正 手 zhengsn5u 


forhend 


反手 fnshdu 


bekend 


发 球 alû 


servirati 


Ж] Ё xlöoqlû 


тепа udaraca s obe strane 


jo sk. kova 


i turdčng 


单打 danda 


球台 ашшы 


sto za stoni-teni 


3K adwčng 


ZA Ë] sk. hûquênalû 
luk 


双打 shučngači 


dubl par 


横 板 nengban 


horizontalno držanje reketa 


直板 zhfban 
vertikalno držanje reketa 
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= 


' 
> A, as | | iz zJ. Shuishang Yundong 
u = r. гаң 


1 跳台 tootdl 16 自由 泳 zy6uy5ne 


2 跳水 taoshui 17 蝶泳 déy5ng 
з ABE donréntiao 18 仰泳 yingyane 
4 双人 跳 shuangrentiao 19 打破 纪录 dčpo ju 
5 ЫЖ Чёорёп 20 世界 纪录 5те NO 
6 ЖЖ ат 21 女子 组 nizizi 
7 抱 膝 boos 22 男子 组 nancies 
8 转身 znučnsnon 23 水 花 shuinua 

| 9 AAR anit 24 游泳 镜 vóuyënging 
10 游泳 馆 véuyöngguên 25 ЖЕЖ убчубпотдо 


11 花样 游泳 huayeng youydng 26 打 水 dashui 
12 入 水 rospuf 27 RAF noóbi 


13 分 道 线 fandaoxan 
n= "Wi ' - 


-一 一 一 
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Washu 
Borilačke veštine АУ. З 


1 sk gonatu 
kung fu 

2 掌 法 mango 
tehnika šake 


3 ЖЖ quanta 


tehnika pesnice 


4 腿 法 tuna 四 


tehnika noge 


5 Ф snuata 


tehnika bacanja 


6 二 指 祥 eznfchen 


meditacija na dva prsta 


7 EX danxue 


pogoditi vitalnu tačku 


8 ÈP tongzigang 


kung fu nevinog dečaka 


9 梅花 桩 ménuaznueng 


boks na panjevima šljive 


10 ЖЖ Ж xingvlaućn 


pesnica odlučnog stava 
11 柔道 'budoo 


džudo 
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12 Z iÉ kongshdudeo 
13 摔跤 snuajao 


道 talquandao 


15 散打 sand5 


slobodan stil 


16 Ж ашу 
ок 


19 七 首 bisnču 


bode 


20 Л dao 
ablja 
21 剑 юп 


22 HE gin 
kinsa čka 

23 枪 ang 
kopije 

24 招式 znaosti (1) (19) (20) (з) 
pokreti borilačkih veština f 


LVAGTR 
#ҮҮҮХА 
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m 


16 


17 
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ze 
海军 航空 兵 nalon hangkangbme 
marinska avijacija 
海军 陆 战 队 hčijan tuznàndu) 
mannci 
岸 防 部 队 óntóng bùdul 
obnlska straža. 
防空 兵 tóngkongoing 
vazdušna odbrana 
战略 火箭 部 队 znaniue nuëjón йаш 
strateška vojno-raketna jedinica 
空降 兵 konglóngbing 
pudobranski korpus 
ua 
konjića. 
航空 兵 hóngkongbing 
pilot 
步兵 bibing 
pošadija 
炮兵 paobing 空军 kongin 
ТК vazđuhoplovstvo 
FL + olanau 19 R жого 
snajper vojna policija. 
— AZ gongahéngding 20 消防 人 员 xiaolang renyućn 
vojni inženjer vatrogasna jedinica poručnik pukovnik Ë 
装甲 兵 znučngličbina 21 军衔 on 28 上 校 shangxiao 
oklopne jedinice vojni činovi pukovnik 
野战 军 vaznanlon 22 士官 shiguon 29 大 校 daxlao 
terenska vojska. podoficir stariji pukovnik 
特种 兵 toznčngbing 23 少尉 sndowel 30 少将 snaolang 
specijalne jedinice drugi poručnik major general 
陆军 шоп 24 中 尉 zhengwel 31 中 将 zhanglang 
pekadija prvi poručnik poručnik general 
海军 һап 25 EB} shòngwèi 32 上 将 shanglang 
momarica kapetan general vojske 


Wüqi ne zhuangbel 
Oružje i vojna oprema 


¥ KÉ HL nongznal 


bombarder 


Ff k yu Я Nan /zhûnaèufî 


borbeni mlaznjak 


运输 机 vunshog 


teretni avion 


强 击 机 qiangiy 
borbeni avion 


直升机 znishengli 


helikopter 


KA nudjan 


raketa 


原子 弹 vuónzloón 


atomska bomba 


氢弹 ainadčn 


hidrogenska bomba 


ж аы 


nagazna mina 


手雷 snčulći 


granata 


生化 武器 shenghua уйа! 


biološko oružje 


炸药 znavao 


eksploziv 


导弹 dčodon 


projektil 


核弹 头 nedantću 


nuklearna bojeva glava 


航空 母 舰 hongkong тоеп 


nosač aviona 


坦克 tankê 
tenk 
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子弹 dòn 


机 枪 Jqang 


mažinka 


冲锋 枪 chongfenagiang 


automatska puška 


装甲 车 znuanglčche 


sklopno vozilo 


炮弹 paodan 


artiljerijska zma. 


火炮 hučpao 


artiljerija 


激光 炮 iguongpoo 


laserski pištolj 


雷达 ea6 


radar 


防弹 背心 tGngdón bekin 


pancirni prsluk 


步枪 buaang 


puška 


ЖЖ mlošitu 


kamuflažu 


军装 \onznučna 


vojna uniforma 


水 面 舰艇 shuimión jianting 


mornarički brod 


潜艇 аёпйпо 


podmornica 
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太阳 tayang 
Ж rdnzdo wering 
星云 xingyin 
水 星 shulxing 
人 金星 roino 
地 球 зай 


Ж nuding 


FZ 


virhou kóonghónznón 


天 飞机 hengî tef 


4 FT £, vinnesi 


天 文 望 远 镜 
Vonwén wangyuñnjing 


K fu Ж tõvångi 


星座 xingzu5 


адо 


AER nusano 


RF] neiaeng 


BR wang 


行星 x!ngxing 


B £ navdnsni 


A ЫШ 
月 食 уот 
月 亮 vualiong 


太空 tong 


KR at Tiankang 
Nebo 


1 ZA kongai 21 蓝天 пеп 
vazduh plavo nebo 
2 KA dina 22 4 & bûyin 
azot beli oblak 
3 氧气 Yangqi 23 阳光 vëngguong 
4 BE. уба 24 HR očna 
argon crvenkasti oblak 
5 二 氧化 碳 eanghuatan 25 彩虹 càmóng 
ugljen-dioksid duga 
ROSSE) (5) CO: 0.03% 


7 KA dčaceng 


atmosfera 


8 $F ik Z wawicóng 


ogzosfera 

9 Ak JE tecéng 
termosfera 

10 电离 层 denlceng 
jonosfera 

11 中 间 层 znonglonceng 
mezosfera 

12 同 温 层 tongwenceng 
stratosfera 

13 对 流 层 duluceng 
troposfera 


14 臭氧 层 cnóuyëngcéng 


ozonski omotač 


15 星星 xingxing 


zvezda 


16 极光 Iguang 


polama svetlost 


17 紫外 线 alwaixian 


ultraljubičasti zraci 


18 流星 Wang 


meteor 


19 Êy % woydn 
tamni oblak 


20 RAJA Hyüyún 
oblak kumulonimbus 
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1 山脉 shonmal 4 ж} yaniiong 7 = Sy dčovi 
2 冰川 bnechuan 5 山谷 shangd 8 湖泊 hipo 
3 Kali huashan 6 ЖЖ pobi 9 丘陵 ашо 
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10 Ж репа 


11 温泉 wenquen 


izvor tople vode 


12 森林 senin 


šuma 


14 三 角 洲 saničoznou 


deli 
15 半岛 bandao 
poluostrva 


16 草原 cčoyućn 
travnjak 
17 沙漠 shamó 


18 山洞 snandeng 


19 峡谷 xiógù 


kanjon 


20 高 原 gaoyuen 


21 沼泽 /湿地 znčoze/shidi 


22 平原 pingyućn 


23 大 陆 чою 
kontinent 


岸 naran 


25 55 vansni 


26 ЖЖ xućnya 
itica 


27 大 陆架 чаша 


kontinentalni pojas 


28 ME, даво 


zemljina kora 


29 地 慢 dman 


30 地 核 dhé 


zemljino jezgro 
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海豚 hčitun 


AH ma 
1 


PAKIL ponshuikčng 


Ай 

JF snulma 
î f nčibao 
И 


海狮 пазы 


пс м 


By Ni, wozói 


章鱼 nangyú 


海 床 machuano 


we ` 


珊瑚 shOnnd 


ЖЖ naz6o 
Wankara 
海胆 nadan 

$] hdigou 
МЧ 
海平 面 nëiptngmión 
Hi, Б hoosni 


Га 


Ж @ shove. 


Д. wi 


Kd 


ЖЕҢ їпрөп 


Ф sol 

("= 

ЖЖ nëku[ 
海星 hòng 
aA 


海马 nama 


Пе аук 


氧气 闫 včingaiping 


Ум о? 


潜水 服 qnsnuinl 


vir 


i, 类 Ničolei 
mj Ptice 


1 $ cuničo 13 FETA Wy dondingne 
a crvenoglavi ždral 

2 8 4, 4% woya 14 ЖА É nučloničo 
у 4838 onchun jea аяб 

prepelica se oko 
4 g {Е snanqu& Êy tučničo 16 海鸥 nareu 
5 FE. huamel 11 17 pr дез 

kos golub 
6 ЖА maque 12 #6 quan 18 ARF yanzl 

rabac roda lasta 

0 


19 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


¥ Û yingwü 


гагар 


ГҮ 


ЖЕЙ, tengničo 


Ж 3 Ji. maotóuying 


эй. A Ë, zhuomdničo 


a hul 


kljun 


Ky 


26 


(27) 


IK ёо 


kandže 


AL yirndo 


pero 


À Ji davan 


divlja gusk 


4# # JE Jnsique 


kanarinac 
RM tión'ë 


labud 


Ж dk yuonyong 
patak 
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Eb ih Kanchong 
Insekti 


3 Dž ко 


delovi usta 


1 Ed znangićng 2 苍蝇 cangying 4 Mok znizna 


bubašvaba пил» pauk 


5 #É E pldochéng 6 # K sk vingnuócnóng 7 ЖУ л. guoguor 


bubamara ma američki zeleni skakavac 


' | d 
8 蚂蚁 may 9 bš znamčng 10 fe chan 
m E уак 
13 44 zheznen 
a taoka 
11 & con 12 334] aiavin 14 蝎子 хел 
ب‎ tka kišna glista škorpija 
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Ж = € 


15 蚊子 wenzi 16 ФФ tëngóng 17 4% F mguzi 
stonoga bogomoljka buba-smrda 
= = ГЕ p 
Е x 


18 HH xishual 


vrčak 


21 Sk uaozao 


24 # k maochéng 


22 自 蚁 bavi 26 翅膀 chiböng gusenica 
termit \ X 
=" 27 же 28 黄蜂 nuóngtëng 
== moljac 2 
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1 462 méonú 
2 AR ng 

3 河马 hema 

4 aes 

5 j lingyang 
6 AA ant 

7 Ж š songshi 
8 “m pe 

з да 

10 ıh chučnshanjič 


klopnik 


11 Ж} nesióng 
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afta Dòngwù 


Оза с 


12 东北 虎 dongbčini 
13 人 金丝猴 jinsneu 
atni majn 


14 大 猩猩 coxingxing 


15 黑猩猩 nemingung 


fj bao 
1 

fb fb генет 
鲫鱼 уй 
жд dûlshü 
EGA 5 kënglóng 
Aj kaola 
ase biontú 

pi n 
眼镜 蛇 yanjingshe 
老鼠 Boshi 
乌龟 коош 
蜥 蝎 avi 
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a W 和 污 > Zalhuo hé Woran 
DE Ye Katastrofe i zagađenje 


1 干旱 gonnan 


suša tropski ciklon mraz 


热带 气旋 edaqkuin 3 冻害 donghal 


风灾 fengzal 7 龙卷风 onglučnteng 8 雷电 dan 


mećava nesreća izazvana olujom tomado grmljavina i munje 


suanyii 10 台风 tareng 11 海啸 nameo 12 厄尔尼诺 eamnfnub 


9 
kiselu kišu tajfun cunami ElNjinjo 
f 
13 洪水 hongshui 14 泥石流 пета 15 山体 滑坡 sonu бро 16 地 震 dzhen 
poplava klizište odronjuvanje tla zemljotre 
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17 病虫害 bingchengnal IE ЖЯ hanchao 19 IE wenyi 


bolesti biljaka i najezde insekat: hladni talas 


kug 
= 
20 AEM, jiieng 21 火山 爆发 nu5shan bota jj xuëbeng 


c s k 
23 风暴 潮 tengoóocnóo 24 饥荒 тобто 25 核 辐射 nérúsnë 26 污染 woran 


oluj od nukleama radijacija zagađenje 


30 жї kongnan 


avionska nesreća 


28 #jñ chehuê 
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&3 pim = 
Kineska geografija 


1 青藏 高 原 Ging-zang Gaoyudn 7 长 江 中 下 游 平原 
Qinghai-tibetanska visoravan ‘Ching Jiang zhongxlayou Píngyuón 
2 内 蒙古 高 原 Nemčnggi Gaoyuan Nizija na središnjoj i donjoj teritoriji reke Jangce 
Unutrašnja Mongolija 8 ”珠穆朗玛 峰 zhomulangma Feng 
3 黄土 高 原 Huangti Gaoyuan SS 
Visoravan Loess 9 Ж ainting 
4 ”云贵 高 原 Yin-Gui Gaoyuan met рна 
Junansko-guizhou visoravan 10 Kul non shan 
华北 平原 Hućbši Pingyućn A a 
5 Ingy! EN 
Sevemokineska nizija 11 准噶尔 金地 Zhüngó'ër Péndi 
东北 平原 Буй Jungarski basen 
6 R 原 Dongbči Pingyuan 
Sevemoistočna nizija 12 吐鲁番 盆地 rütan Péndi 
Tarimski basen 


18 


19 


柴 达 木 使 地 Chóidómü Péndi 


Qusrdam basen 
四 川 盆地 Sichuan Péndi 


Sečuanski basen 


长 江 Cnóng Jiang 


Reka Jangce 


黄河 Huang нё 


Žuta reka 


淮河 Huai He 
reka Huaje 

渤海 BO на 
Bohajsko more 
黄海 Hućng Hài 


Žuto more 


ooee + 
BDOBOBNWE 


20 


2 


24 


东海 peng ны 
Istočno more 
南海 Nan Hai 
Južno kinesko more 
北方 baiang 
Severna Kina 
南方 naniang 
Južna Kina 

省 snëng 
provinciju 


自治 区 zzniao 


autonomna pokrajna 


首都 shčuda 


glavni grad 


27 


29 


30 


ГЕ аш 
opština direktno pod centralnom 
upravom 


特别 行政 区 
хеше xingzhengqo 
specijalna administrativna oblast 


省 会 snënghui 


glavni grad provincije 


市 sh 


grad 
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ГЕ] 中 国 历史 Zhongguć tishi 
Kineska istorija 


封建 社会 | 


1 原始 社会 yuenshi shehul 6 Ў Shang 11 šX. Hon 
primitivno društvo Dinastija Sang Dinastija Han 
2 за Ф nit snenui 7 西周 xizhou 12 Ж Tóna 
robovlasničko društvo Dinastija zapadni Džou Dinastija Tang 
3 封建 社会 fenglan snenui 8 春秋 chanqia 13 宋 Song 
feudalno društvo Period Proleća i Jeseni Dinastija Song 
4 朝代 chaodal 9 战国 zhangue 14 元 Yuan 
dinastija Penod zaraćenih država Dinastija Juan 
5 Жха 10 Жеп 15 明 Ming 
Dinastija Sja Dinastija Cin Dinastija Ming 
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6 


ik aing 

Dinastija Cing 

北京 猿人 вёйпо Yućnren 
pekinški čovek 

炎黄 传说 Yan-Hudng chućnshuo 
legende o Žutom caru i Jan caru 


治水 Day5 Znisnui 


Deju | obuzdanim rekama 


Jlàgüwén 
proročanstvo ureznao na kost 

分 封 制 fenfengzhi 

vrsta podele zemljišta iz feudalnog doba 
孔子 KSngzi 

Konfučije 

孙子 兵法 Sonzi Bingta 


Umetnost Raravanja 


тїсї 


兵马俑 bngemavane 


造纸 术 zdozhishu 
tehnika pravljenja papira 
丝绸 之 路 sichóu zhi Ú 


Put srebra 


诗 shi 


poezija 


活字 印刷 术 nućzi yinshuashû 
štampanje pomoću mobilnih tipki 
火药 hučyao 


barut 


元 曲 yuanq5 


drama Juana 


郑 和 下 西洋 zheng Hé xia xiyang 


Džang Heova putovanja 


指南 针 zninanznan 


kompas 


WÎ e A Yine vućn 
Letnja palata 
皇帝 полда 


car 
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N 


6 


Ww 语 напуй 


Kineski jezik 


普通 话 pitonghua 


standardni kineski Jezik 


拼音 pinyin 

pinjin (fonetski sistem pomoću 
koje 

karakteri) 


se transkribuju kineski 


声母 snengmi 


inicijalni konsonant kineskog 


声调 snangdičo 


ton kineskog sloga 


#4 vanmi 
vokal kineskog sloga 
汉字 Hêna 


kineski karakter 
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7 简体 字 ičntizi 


pojednostavljeni kineski 


8 З tóntizi 


tradicionalni kineski karakt 


9 —# yisneng 
prvi ton 


10 — Á ersneng 


drugi ton 


11 = Á sansheng 


12 v9 Ф sshang 


13 轻声 aingsheng 


neutralni ton 


14 


i) > panpane 


radikal (jedan deo kineskog karaktera) 


ZA bishun 


redosled poteza 
笔画 bihuo 
pote 


DEAL 


短语 dučnyi 


21 


24 


25 


段落 duenuo 
paragraf 

A= tangyan 
dijalekat 

官话 guannua 
mandarinski dijalekat 
FE іпуй 
Đin dijalekat 
Kiš way5 
Vu dijalekat 
1135 minyč 


Min dijalekat 


客家 话 kojahua 
Haka dijalekat 


粤语 vuèyù 
kantonski dijalekat 


湘 语 х\дпдуй 
Šijang dijalekat 
E odnyd 


Gan dijalekat 


徽 语 huy 
Hui dijalekat 


平话 pinghua 
Pingua dijalekat 


[ 
ТТЕ 


1 亚洲 Yaznsu 
Azija 

2 非洲 Feuznoo 

3 欧洲 Ouzhou 


1 
тора 


4 北美 洲 Bčimčizhou 


Severna Amerika 


5 南美 洲 Nanmčiznou 


Južna Amerika 


6 ”大洋 洲 Doyengzheu 


Okeanija 


7 南极洲 Naniznču 


Antanti! 


8 ЖАЯ Taiping vang 


Pacifički okean 


9 大 西洋 Daxi Yang 


Atlanski okean 


10 印度 洋 Упай Yangl 
Indijski okean 


11 北冰洋 sčibing Yong 


Severni ledeni okean 


12 北海 Bòi Hal 


13 地 中 海 pzheng Höl 


Mediteron 
14 黑海 нена 
15 ией А | 
es 
Marani 、 21 落 基 山脉 Ludi shanmal 
PE“ Se x _ 
18 Афина 23 БЕ kinh pk A ices srona 5 ` © 


19 撒哈拉 沙漠 sene snamo 24 # jn Ж Yëmëson Pinoyućn, ws 


20 喜马拉雅 山脉 maoa shanmal — 25 维多利亚 湖 Waidualya nú 


Himalaji 
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26. Praia f Aon nanto 


27 AHR sen не 
罗 辽 海峡 znibütu6tuó нама 


Í 
| 
| 

E 4 - pe жы 
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Indeks na kineskom | 中 文 索引 


1 necxlan 1% (36)2% (88) 198 
332 ù 3323% 199 
CD CD 机 (机 ) 123 
DVD í DVDi) 122 
KTV baolan KTV 包 间 ( 网 ) ` 223 
T xû The 120 
U pon U#(#) 101 
VCD т VCD 机 (机 ) 122 
X guang ičneeji X 光 检 ( 检 ) 测 

( 测 ) 机 (机 ) 192 
A 
Acnangz6 阿 昌 族 36 
A'ërbëlsi Shanmal FT AR (RM 

LIKOM) 290. 
Agenting ВЕ 32 
hong PT4 44 
Alab6 Banda5o 阿拉 怕 半 岛 ( 岛 ) 291 
Маб нё 阿拉 怕 海 290 
Alab6v5 M434038(38) 32 
A 埃及 32 
Asûr êyê 埃塞俄比亚 ( 亚 ) 32 
dineng sat 168 
а 46 за 
Qibing SLIM 168 
A RR) 233 
aqingplon ($ А 250 
геп 爱 ( 爱 ) 人 49 
Andist Shanmûl è # f Lı Ж) 290 
anjng Ahat) 27 
Onqudnači Ф) 191 
Ənquónmóo 3-4-8 107 


Onqućn cinóng A(R) 201 
anzhuang menkuang 安装 ( 装 ) 门 


(E 107 
anznučng stöng ZAR) AM) 101 
anenun 4848(4636) 276 


Gnchundan 4(4 4(4) 135 
ûntûng bûdul 岸 防 部 队 ( 队 ) 264 


anme 按摩 126 
anmoshi 按摩 师 ( 师 ) 97 
ón 暗 22 
angs! йа 21 
бо ж 144 
Goyao ЖКЖ) 175 
ботап 傲慢 4 
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Aoyunhui REGEAR) 252 
Aoyunhui nuiqi жуу 
(tyit 252 
Modalya 澳大利亚 ( 亚 ) 32 
aodalyayuan 澳大利亚 ( 亚 ) 元 ”183 
Someénbi 澳门 ( 门 ) 币 ( 带 ) 183 
B 
обл. 8 
bage A+ 276 
paguazhang ASHE 263 
bajóo АЖ 138 
bosni A+ 8 
Bavue AA 15 
bashi 巴士 188 
ват 巴西 32 
Dota! 吧台 (楼) 222 
bawi EEF 208 
bónén 疤痕 38 
bà guana RAF 175 
одо 6% 48 
baical 白菜 132 
bóidóguó é kë 170 
DANO 白酒 141 
bållóndi 白兰 ( 戎 ) 地 141 
Baling Нана 4 А-А (А) 21 
båluóbo 4 $(8)F( 0) 133 
baputooli € î 141 
bose 白色 22 
baitang аж 138 
boli аж 39 
обу ći XUR) 279 
обу @Ж(Ж) 270 
Ваги 白族 35 
bai f6nzhi bûl 百分之百 9 
bë tenzhi shi 百 分 之 十 9 
bûl tenzhi уг 百 分 之 一 9 


bćihuć ačiću 百货 ( 货 ) 大 楼 (楼 ) 114 
bake avučnsho 百科 全 书 ( 虱 ) 80 


balling FRB) 276 
bûl canù 摆 ( 探 ) 餐 具 156 
básnëu 4EQE) 228 
bûljlûn tum 拜见 ( 见 ) 父 母 4 
bainian 拜年 75 
Бапа F 110 


banla ičngoći FA a) A (RH) 


* 252 
оолуёпо visi апрану (VL) 

x 252 
banma #2205) 210 
bon ie. 228 
banja 搬家 69 
bonybn xingl MURGE) £ 192 
bancun 板 十 124 
bënin 板 脸 ( 脸 ) 225 
bčnsho 板书 ( 理 ) 90 
bčnnud 版 画 (得 ) 243 
bongongzhuo РУДУ Ж 99 


bon nzheo (PP (AL) 92 
bonpičo guital Оф) HEH) 


(it) 192 
band5o 半岛 ( 岛 ) 273 
bon gó Yue 半 个 (个 ) 月 12 
benlang PE 72 
bëónnióng 伴娘 72 
benzou 伴奏 223 
bon # 144 
bongzhu #(%#)% 71 
bangla MORK 185 
bongwan 傍晚 13 
bongql Ж. 256 
bóngqúmàóo Ж 116 
bong ab 21 
boo ё, 145 
boogud @ £ 176 
boojion 包间 (网 ) 156 
boo бол BAL HR) 75 
boozo 包扎 (条 ) 171 
booznuong KKK) 178 
boo 包子 136 
bóo 薄 26 
обо 饱 (他 ) 231 
baohe zhilang 他 (他 ) 和 脂肪 129 
bao'an 保安 50 
Böo'ûnzû 保安 族 37 
baoguan hao sufshen wupin 保管 

好 随 ( 随 ) 身 物品 156 
baona PaL 71 
baoJarel ГИЯ) (S) 178 
baolancha 保健 茶 153 
bčolingalu ФВ) 222 
bčolingaugučn FRAP (ME AE (HE) 222 
bčomi 保姆 96 


baoxlandel RSH) 

bàoxiannë RHE 

baoxianma ЖАҢ) 

baoxlangang REE Kee (if) 

bdoxičngui 保险 ( 险 ) 柜 ( 禄 ) 

baowl5 保修 

baodao znoce 报 ( 报 ) 到 注 ( 广 ) 
册 ( 册 ) 

bàáogóo 报 ( 报 ) 告 

pàofng HARE 

baokanting З) 4 

bàozni 报纸 ( 报 然 ) 

одо muban ё}Ж4& 

одо sonzi ААУ 

baoxi deli 

bao $ 

baotengruč 基 风 ( 风 ) 雪 

paoy KA 

baozoo &Ж 

bol WY 

рево 背包 

peiguen 4 Lite) 

bewón MK 

bêl 北 

Bčibing Yang 北冰洋 

barang 北方 

BOI uči 北海 

bênéndêl &Ж#(#) 

pe&huiguimen Ж ja KA) 

bêllauan 北极 ( 极 ) 图 

B8ifng Yunn А ЖА 

Bërnëunóu 北美 洲 

bawendal А RA) 

баш 贝 ( 具 ) 司 

bobu р 

beimion 背面 

bûlshöu WF 

beitao ME 

bowl 被 子 

ben Ж 

pengdći WAY (MA) 

bëngenuóng ЖЖ. 

bigû JA 

biking 鼻孔 

оа RF 

bishču 七 首 

biten 比分 

bini 比基尼 

Bilishi 比利时 (时 ) 

bisabing HK fê (E YF) 


58 
58 
59 
201 
181 


bihua £8(#€) 288 
Боёп (FP) 87 
bîjbën donnčo ŽELJA 
BE) i) 100 
опа ZE)R 244 
bishi EER) 112 
ptsnün Nk (EM) 288 
оз LE) 244 
bixin (EVE 86 
byè 毕业 (兴业 ) 85 


bîyê Yuanxloo FEE 28 
Div8zheng ê iE(# RE) 


bimosni ACM) RA бе 
byčn ИМЕ 225 
biućenan WIRE 153 
pideng SEIU) 53 
pinua 壁画 ( 查 ) 243 
bianji h(E) 94 
bidnti 3434 281 
pianpeo MJE 74 
bön А 27 
bón mosnu ZBRKA) 212 
blansudang (seas) 200 
bionyl jîngehê 使 衣 警 察 185 
оопа Қа) 124 
ыворёп HR) 214 
blaoqion ERR) 99 
blooqlang KURE) 254 
piaozhünjan +AU А) 206 
biğoxlûn cho 表现 ( 现 ) 关 113 
binkê KK) 72 
bing5 MNOM 167 
bindo RMA 124 
bîngbéo KE 234 
bingcnoon 冰川 272 
bingdeng ЖТЖ) 241 
bingdioo ЖЖ 241 
Dinggui 冰柜 (楼 ) 119 
bînggûnr REL (u) 142 
bîngnéngchê ЖА 141 
binghuóti Ж 241 
bingjning 冰激凌 142 
bingkuaw RAR (E) 150 
bingpù ЖЖ 241 
bîngalû 冰球 256 
bingshut ЖЖ 150 
bingxiang 冰箱 57 
bingmayang # (3YÊ 287 
binggon WFH) 246 
pingchénghel # 2 (yE 283 


bingteng 病房 159 
binghêotû sk (MR 159 
bingr6n 病人 159 
оопбо (AR) 102 
bòl 玻璃 50 
bolbêl 玻璃 杯 57 
boliguo Ж] 64 
bolshuf 玻璃 水 64 
bacal HR 132 
оомо &9(Ж) 131 
Dazh5ng 播种 (种 ) 109 
обоо 伯伯 48 
bó 4040) 249 
оби 脖子 163 
bosni 博士 76 
bosnihou 博士 后 UL) 76 
во нё 渤海 285 
boji kX 64 
bûrî 哺乳 70 
bubaone zhirang 不 凶 ( 他 ) 和 脂肪 129 
boding 布丁 151 
Bulengz 布朗 族 36 
Büyizú 布依 族 34 
юш! xîmûng 布置 新 房 46 
bubing 步兵 264 
biang Ж) 267 
C 

ca bûl ARI 68 
cû tangshdlyou WFR) 219 
cû hêlên ЖА 90 
cóteng URE (RE) 94 
сёрап KPI 254 
còn 采摘 109 
савап SK 16 
сёкздп $ (E) 122 
cónóng 彩虹 270 
očna HA 270 
calban KIK 59 
coidan 莱 单 ( 单 ) 149. 
ceid6o 菜刀 59 
comoua Kî 132 
cayuen Ж (8) 109 


conja jonul 参 ( 银 ) 加 聚会 (会 ) 93 
conja zhoopinhui 参 ( 参 ) 加 招聘 


会 (会 ) "2 
canche ##(#) 197 
canin 餐巾 үе 
canlinzhi Җ SKOK) 57 


canpan 餐 盘 (至 ) 146 


сапу? ЖЖ 57 
canzhuo $È 57 
canlrenzheng ЖҖ(Ж)ЖАЛ(#Ё) 31 
can #(%) 278 
cangying A(t) 278 
сапдугора: HERE 64 
caochčng 483838) 78 
coozuó 操作 106 
cao Ж 216 
càomé) HH 131 
očoping 草坪 210 
cöosho 草书 ( 青 ) 242 
сдоубо Ж H(I) 174 
očovućn 草原 273 
се shil 测 ( 测 ) 视 ( 视 ) 力 171 
Sheyao XE 228 
chan RF 150 
char yinn6ngk5 Алу 182 
chôtóu {Ж (38) 53 
опока 插图 (图 ) 242 
chayang 插秧 109 
chôzuò 插座 53 


Gehenaotdl #509) (+) 102 
спёкёп hangban xini 查看 航 


班 信息 194 
сол yû'ê 3k40(30)8(tRE)sh(80)182 
chá убиібп 查 邮 ( 邮 ) 件 104 
chó & 140 
споре 茶杯 152 
cheguan 茶馆 ( 馆 ) 115 
ehónú Elk) 152 
chan ЖЛ, 52 
chalo 茶具 53 
chayd et (a) 182 
chóyi FEE) 153 
спётёп Ж (Ж) 153 
chezhantuar KA deni 153 
enoznuo £ £ 152 


chû shi ten of dën 差 十 分 七 点 (点 ) 13 
che yi ké qi didn 差 一 刻 七 点 (点 ) 13 
Chåidåmù Péndi 此 达 ( 达 ) 木 金地 285 


chon ЖЯ) 278 
chansha 4(88)2y 106 
chanzl Ву m 
chóng 长 (长 ) 27 
changra KAR) 124 


changlangti K(K)ZIK(M) 23 
chdnglangxing 长 (长 ) 方 形 22 
changhualel KISH (RI) 178 
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Chang Јола ЖЖ) 285 
Chang Jiong zhongxieyéu Pingyudn 

长 (长) 江 中 下 游 平原 284 
onanginglu KRMA 210 
chûngpöo K(K)JE 254 


chångsnòumiàn K#FE(K #8) 74 
changtd aicha 长 (下) 途 汽 车 


(#) 198 
спёпоуї (к) 210 
chang @(#) 145 
cnangpengcne ЖС (Ф) 188 
chênggê 唱歌 42 
chóng kala OK 喝 卡拉 OK 223 
changpian 唱片 247 
chàng snengrige 唱 生日 歌 74 
chàngi (Hk) 210 
chang убобпай "BGALJE(41)ih 70 
спао kewen 抄 课 ( 课 ) 文 90 
cnoosnangbo Ж Б (Mik 172 
cnaoshi 超时 (时 ) 259 
chaoshi 超市 114 
chaoaal 朝代 286 
Chéoxlönzû 朝鲜 ( 坪 ) 族 34 
chóosni 潮湿 ( 淫 ) 234 
chao 吵 27 
chaola 吵架 47 
enčo 炒 144 
chčotan Wit ( fk) 136 
ehčoguo BAK) 58 
enčomićn 4Y3 (a) 136 
спете Æ ($ Ф) 198 
спепио Ља) 283 
cnewang #Ж(# т) 196 
cnezal viewing (RMK) 

AE) 200 
eneznan zhouplon chåxún ($) 

站 周边 (中) 查询 ( 询 ) 198 
cnóncnuón LAS 283 
chenme Ж 40 
chanshon 衬 ( 秽 ) 衫 120 


cheng zhonglčng ЖА) Е 178 
chenggontiao 4$ (FHA 254 
chengldan REECE) 92 


cnengrenpičo ЖА. Ф 214 
chengsha ЖА 240 
chengzhnang 成 长 (长) 47 
chéngshi 城市 204 
cnenging A 197 
chéngke RE 196 
chéngléng ЖЖЖ) 239 


enéngwuyuón 乘务 ( 务 ) 员 ( 员 ) 190 


chéng & 145 
chengse ё, 22 
chengzhi Ж 141 
chengzl Ж 131 
cheng # 119 
chi 吃 230 
chi dičnan 吃 点 (点 ) 心 152 
Chi menyetan EAR (fi) 75 
chi wóntón ÊK (fk) 66 
chi wücên FR 105 
chiyao 吃 药 ( 药 ) 170 
chi zàotón 吃 早 饭 ( 狐 ) 67 
chitóng 池塘 239 
сї А 20 
омой 尺骨 167 
chizl 尺 于 86 
cnidbo dri: 236 
cnoáng #0 279 
enongdičn dlonchi 光电 ( 电 ) 电 

(aye "= 
сһопдадпа! 充电 ( 电 ) 器 123 
ehongzhidičn ЖАЙ (Xb) 198 
спопосі Ж (fp) Бы 
chongténgaiong APH (irs 

it) 267 
shonglong (sik. 219 
chenglangban Ж) 219 
chongbo THA) 103 
спёпоаї # Ë (At) 101 
choual 抽泣 224 
chout 抽 层 ( 服 ) 65 
споихё 抽 血 171 
'ehouyćuyonji Abib зау) 57 
chouzhi 抽 脂 126 
chou тё! кё Wn 4& Ж (86) 227 
chóuóu JL(st) Mi 39 
chou & 24 
chouddutu #2 Ж 143 
спӧџубпосёпо KLEK) 270 
спо 出 26 
chobčnshe 出 版 社 s 
chochal 出 差 113 
chore sk (SE) me 
chate enenosni sk (8А 204 
опоо пат KACE) M aut 
chaguê 出 国 ( 国 ) ке 
ehohčn 出 汗 231 
chofcnang tongdoo 出 机 (机 ) 场 

opit = 


chojing dating КТА) 192 
choling you 出 境 旅游 ( 迟 ) 204 
chokau ik a 196 
сһётёп #k 1(1) 67 
сһопа 出 纳 ( 纳 ) 97 
choruzheng 出 入 证 (证 ) 30 
chashéng паг 出 生日 期 28 
chûshêng zhéngming 出 生 证 (证 ) 

明 31 
choshi gêrên zhéngjian 出 示 个 

(个 ) 人 证 (着) 件 194 
chüzhón 出 站 196 
chûzhênköu 出 站 品 196 
спогоспе 出 租车 (车 ) 189 
cnozochezhen 出 租车 (车 ) 站 192 
chozhong 初中 76 
chbcnen 除尘 ( 麻 ) 69 
chúa B $ 16 
chútóng SHAH% 50 
сш FF (f f) 95 
chútou 45 (day 58) 111 
chûgul ЕСА) 57 
chitangyao 处 (处 ) 方 药 ( 药 )” 172 
chücóngshi 储 ( 储 ) 藏 室 50 
chuji&o ARCA) A 279 
сһиб АҒ 61 
chuanediguén J| RAEE) 147 
chuan $ 26 
chudnshanid 穿山 甲 280 
chuonxl6 穿著 67 
chuan уйи 穿 衣服 67 
chuendashi ОФА С) 78 
chu6nmel Фу 8з 
спибпаю 传 ( 传 ) 球 256 
ohućnahanji 传 ( 伟 ) 真 机 (机 ) 98 
chuangkstle 创 ( 制 ) 可 贴 ( 贴 ) 173 
chuanghu 窗户 50 
chuanghua 窗 花 74 
chuangićn 窗帘 50 
chuangtal Ж $(£) 51 
chućna Ж ~ 55 
enućngdon 床单 ( 音 ) 55 
chuangdlan k(4) 55 
chuangshang yongpin 床上 用 品 116 
chuangtou 床 头 ( 头 ) 54 


cnuangroudsng Kk (RJT (HE) 54 
chuanerougui KX (RHE) 54 


chudngzhdo Ж £ 54 
chuigan К ($) 124 
спийо 垂柳 239 


Chui tou sang oi 4K (aR) R(®) 
ма) 

chuli #1 

chini 春季 

Chane Ж) 

cnonWan 春联 ( 联 ) 

Chonqi 春秋 

chontian 春天 

cl 词 ( 词 ) 

cidičn 词 ( 词 ) 典 

cizhuen (ж) 

ciud AERC) 

смо! HAR 

SU Миа) 

cong #00) 

congming 52 (08) 94 

со ж 

cocoo møt 

сохтп 粗心 

Guido 促销 ( 销 ) 

cû st 

сй Af (de) 

cuinišo $ (f) 

cûncnÜkê ФОШ) 

clnkučn 存款 

cdnkučn пот 存款 日 期 

cûnkuûn shulang 存款 数 ( 数 ) 量 

conzne Fed (a) 

cin + 

cuðyibän J RG. 

cuddao #(#)7 


D 


Dewo Brzi ik (it) AR (a ya 

аёо KK) 

аё роте 打 八 折 

dab5chang 打靶 场 ( 场 ) 

daboo 打包 

dadon HÆ 

аб döndi #7. (E) 

98 donnuo dr & (E55 (#5) 

dögêr Т] 

dà nagon 打 哈欠 

аёлидр 打火机 (机 ) 

аа 打卡 

вака 打开 (天 ) 

cakali sha 打开 (天 ) 书 (者 ) 

dakal toudinadéng 打开 (天 ) 头 
(SA)TA(TA)ŽTOE) 


227 
110 
238 

16 


89 
280 


139 
149 
276 
123 
182 
181 


64 
110 


Gököngî 打 孔 机 (机 ) 
вде 打雷 

98 majong 打 麻 将 (六 ) 
g6m6 打磨 

зато 打磨 机 (机 ) 

аё panti dre 
ёро flù 打破 纪 ( 纪 ) 录 ( 隶 ) 
абай 打球 

gasae 打扫 (所) 

аёти 打 水 

da taliquen 打 太极 ( 极 ) 拳 
dà xuöznûng aT HAR 
dàyin 打印 
аду 打印 机 (机 ) 
аёгпеп 打针 (对 ) 

dozi 打字 

абат 打字 机 (机 ) 

dò х 

dane: 大 杯 

dabolang 大 波浪 
dachang kh) 
docho K BMB) 

godan KJE) 

dtang K+ 

doloo 大 料 

dolu 大 陆 ( 险 ) 

адаша Хв) 
damn ЖГ) 

dòmi ХЖ 

ати 大 拇指 

dančo Жа) 
dopoldang 大 排档 ( 档 ) 
dagigena AURA) 
daginuanlic KARRAR 
datang K+ 

datlaln KEK 

адыл AM 

Dài Yûng 大 西洋 
daxiang AR 

айдо 大 校 

doxingxing 大 猩猩 
daoxue 大 学 (学 ) 
aoxuesheng 大 学 (学 ) 生 
gexue zhuanye 大 学 (学 ) 专 (地 ) 

30%) 

dêyên ХЖ 

Doyćnazhou 大 洋 洲 

divî AR 

dovi AM 

Dóyü zhishui 大 重治 水 
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234 
287 


Оаро {kik 35 


datu KA 170 
аё hûlz kon yishéng #(# R 
ABEBE 70 
адып ва! 带 ( 带 ) 薪 假期 113 
daolcha @% 153 
dosh 袋鼠 281 
асый 巡捕 185 
аё ёт KIPU) 195 
dòi maoal RIEF 67 
dol yčning 戴 眼 镜 ( 线 ) 38 


danainghé AIRC TAR) — 276 
аптё! kelang Fk(#) iM 182 
аопспёпо (fi 204 
danač 单 ( 单 ) 打 259 
dannuanggu6n (ERE 249 
dangin jiating HFEA) ER 47 
donrónchuóng 单 ( 单 ) 人 床 55 
gonrenjion HHA (М) 206 


danršntičo 单 ( 单 ) 人 跳 261 
dûnxinglû 单单 ) 行 路 203 
qanyánpi 单单) 眼皮 38 
donja 490) 158 
danren zhiwu 4EM) 

(t) 29 
gonxin dua) 233 
gannang Ле) 164 
don ik 139 
gonbelzhi Фе (E) 129 
dangaodićn JE 115 
дога! RUR) 270 
dëàngtëng böll 挡 ( 描 ) 风 ( 风 ) 玻 

sk 201 
dangniban Ф808). 201 
doo л 263 
daola 7% 59 
adon 刀子 150 
абоабп 导弹 (学 弹 ) 266 
додои my (Mh) 19 
dčoyčn 导 ( 导 ) 演 96 
dóoyóu akp 97 
daoyćuzneng (ар) 30 
або (4) 219 
dčoyi 岛屿 ( 岛 峡 ) 272 
абосб Hlik(it) 190 
daode chéngshi 到 达 ( 过 ) 城 市 204 
ддогһап 到 站 196 
dao 454 145 
dàochó gl 156 
dao lay 倒 垃 圾 69 
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daok 倒立 

doosn 倒数 ( 数 ) 

doonlan 悼念 

ddobić 道别 

cooguon iš (Rt) 

Daojido 道教 

адою 道具 

абошоп 道具 间 ( 间 ) 

daoshi 道士 

De'angz0 德昂 族 

Degue te KI(l) 

Déyü 德语 ( 语 ) 

dengguang (HE) 

dengzhao #г(#)Ж. 

dengi EHUR) 

dengikóu 登 机 (机 ) 品 

dengfip6i SAM) 

gengli Iiénon #72022) (4) 

deng zhùsù 登记 ( 记 ) 住 宿 

dengshan 登山 

déngshul Ж 

dènghòu FR 

ačngwenxičn aR sa) 

dongyčn 瞪眼 

Фуїпрдо 低音 炮 

dizhi nidnči 低 脐 牛奶 

соди HEIN E 

dgučn Жї 

disko 迪斯科 

alting ië ОАВ) 

ан GF 

didû ñonëng kik (it у) 
0%) 

digi KR 

glban 地 板 

сіобпо њи) 

апе 地 核 

ае ж 

di 地 理 

didu ж 

тёп ЊЕ 

dado He fb (HE) 

dab 地 球 

aitan kak 

чое ж) 

ditičznon 3&АҖ(Җ)35 

ако cnaoshi 地 下 超市 

хо tongdćo 地 下 通道 

dking 地 形 

dlzhen 地 震 


GPhixue S/R (HEF) 83 
Dizhong На 地 中 海 290 
dd 弟弟 49 
可 Yanse ik (i BR. ё, 225 
йе Za 9 
san 第 三 9 
dyi 第 一 9 
dlancal 500) 156 


dčnenaoji 点 钞 机 (点 从 机 ) 181 
dàng 点 
dičnhuč kûlguûn 点 (点 ) 火 开 (天 ) 


хм) 200 
gi6n EEE) 100 
didnt Gln (PGA) 225 
diónxué А06). 262 
dên st 129 
alanchl 电 ( 沁 ) 池 123 
апси (€ RP (ik) 58 
giondong tanglaai 电 ( 志 ) 动 ( 支 ) 

AMADE 124 
alêndêng tixûdêo 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 

мсм) 63 
glendeng ydsnua 电 ( 电 ) 动 ( 动 ) 

牙刷 63 
glonfonpoo (g (E 59 
опе! b ME ft) 178 
dianténashan 电 ( 电 ) 风 ( 风 ) 扇 — 52 
dongčna 电 ( 电 ) 工 94 
onhuo 电话 (电话 ) 53 


danhućobo фу (а 103 
MONNUAĆI Wie Ei) 178 
didnnue nbomà 电话 号 码 (电话 
ж), 103 
dičnnučka 电 ( 电 ) 话 ( 话 ) 卡 102 
didnhud lingsheng 电话 铃声 ( 电 
36444) 103 
glannuawlan 电话 线 (电话 线 ) 103 
dlanlceng BRAEMAR) 270 


donnčo 电脑 (电脑 ) 98 
alannao daolan 电脑 导 览 (电脑 
**) 214 
glonnao hunua Ai (8 N 
ж) 243 
alonnao fîshüyuûn (€ (N ik. 
KADR) 97 
dianping EL 201 
gilonreshuiho у 
($) 57 


dionsnigul b4046( 648) 53 
dlanshy 电视 机 (电视 机 ) 53 


dlanshi lonxuln 电视 连续 剧 (电视 


жй) 0 
dlanti 电 ( 电 ) 梯 51 
astan (EEF 124 
dianxian BAIE) no 


danyingle 电 ( 电 ) 影 节 (部 ) 251 
didnyingting & (EBE) 208 
dlanzi cidin 电 ( 电 ) 子 词 ( 褐 ) 烘 123 
aana jsuany 电 ( 电 ) 于 计 ( 计 ) 算 机 


(o = 
dlûnzî aikan 电 ( 电 ) 于 期 刊 81 
dlanzfqin #(g)T 3- 249 


dlanzf Yinyue (EFRR) 246 
diànzl youlan Ф) р) 
件 101 


ёп: youxiting 电 (二 ) 子 游 ( 进 ) 


ATUR) za 
dlaničn (уй 138 
овози ALE 242 
абозше Ж £ 96 
diooxióng ML 210 
gleoche (Ф) 107 
dióochuóng Ф Ж. 216 
dibodang Ж Xr) = 
dičoy 4) 8 ($5,%) 218 
авадо 跌倒 228 
dić bolzi Вуж 69 
dé u6nan ft FIRMA) 212 
аёл + haad 
qéyóng 蝶泳 261 
dingxlang 丁香 238 
dingai 钉 ( 休 ) 子 m 
dinggù (A) 108 


ding tónglón тату (М) 206 
dinghon 订 ( 订 ) 婚 в 
dingshuding ir 54027987) 99 
dingshoy IT KALIT EM) 99 
dingwel 订 ( 打 ) 位 156 
ding dingzi 4r(sy)er(sr)F 107 
ding nlûkêu 4r(Sr)tn(te)de 68 
dingai cinkudn 定期 存款 181 


dingqiiia 定 球 架 222 
dona A(R) 187 
dengoči 东 ( 束 ) 北 186 
dengbëmü 东 ( 束 ) 北 虎 280 


Dongbči Pingyuan Æ (k)i 

原 
Dong Hài Æ (R) 3 
dóngnón (Ф) 187 
Dongxianozû &ЩЖ)%( Ж 35 


dong zhang ú wang K(k JK 
(е 

Dangzhenglae 东 ( 率 ) 正 教 

dongbula 冬 不 拉 

daonggua 冬瓜 

dongj 冬季 

dongtion 冬天 

dongznučng 冬装 ( 装 ) 

donghuaplon (4) (£) 

dongwiyuan shin R (0) 

аёпогибрібп 2 (HÉ H 

donghai ARE 

dangy5 жж) 

Dangz0 侗族 

dčutu 豆腐 

doutuganr ERPE 

doufuioanr 豆腐 大 (2) 

doutundor SL F(R) Ct) 

ddutupaor ZA Жл. 

doulupit SELAM K uo 

doulang EAK) 

doujičor face 

Ould) я (0) 

doumian i (96) 

dounči 豆奶 

douyar # Ê uw 

dbenang 独 ( 独 ) 唱 

Dulongzg 独 ( 独 ) 龙 (能 ) 族 

dûlûnchê Alt (Mr) 

aasnengzini 独 ( 独 ) 生 了 于 女 

ашби (MR 

ай boozhi IRIK (ЗА Ж.) 

dujuon HEH) 

dijuonhuo HEB HE. 

dupiwü EA 

quai JEMEN) 

чш 肚子 

90 miyué REA 

Duonwdjć ik ê ($) 

duanxlan ЖАҚ) 

dučn 短 

dudnta SEK (М) 

Gučnku 短裤 ( 禄 ) 

dučnpčo 4836, 

диёпуй 4236 (38) 

duaniud 段落 

duàniàn 4k (E) 

dui shabao 堆 沙 堡 

dur xuérén ЖЯ ЖА. 

duyuan BAR (Ж ЮЙ) 


ашёпа huarang 对 (对 ) 讲 ( 讨 ) 话 

( 话 ) 简 181 
ЕА) 185 
dullidcéng я}(#})Ж (А) 270 


don (a) 21 
donbu 壤 布 64 
din ж 229 
din Ж 144 
din ж 263 
dučgongneng yundengche $ sh 
fie (ZE) AME (4) 189 
аштай kongzhital $ ОВ) 
控制 台 ( 重 ) se 
Buovin $ 20) 24 
duo #4 144 
Е 
Sus AF (RIM = 
Buesiza AF (ALM AR 37 
bvd i698) 32 
Š MM) 109 
on 279 
890 额 ( 额 ) 骨 166 
tou 额头 ( 额 项 ) 160 
an (yu 169 
edininud JLK(M)Lič(t) 282 
© KR) 231 
Bunchonzo 3ME (AK 37 
Ewenkezd Rik Lik 37 
буй ва (Ф) ан 
еке 儿 (多 ) 科 189) 
éméng 儿 ( 见 ) 童 71 


6rt6ng caldon 儿 ( 儿 ) 童 菜单 ( 单 ) 
15 


ertong ema 儿 ( 儿 ) 童 节 ( 季 ) 目 251 


érténgpiao 儿 ( 儿 ) 童 票 214 
értóng wdnjddidn 儿 ( 儿 ) 意 玩具 

= 114 
ertbnayi 儿 ( 儿 ) 童 椅 150 
Btong Youlech5ng 儿 ( 儿 ) 童 游 

(388) FE (жуй) s 
órxifur JL ёа (ци) 49 
drzi 儿 ( 儿 ) 子 49 
аспи! F 160 
arduo ЖЖ 161 
Šihućn ESR) 17 
Е) 18) 
Srwesh6or FAA u 63 
е 二 8 


êr fên 二 分 

er fenî yi 二 分 之 一 

ëmú =a 

èr ling ling bê nin Вауцё ba ri 
XIngdiwči wčinshang ba dičn 
二 DO 和 八 年 八 月 八 日 星期 五 
BLAGE) 

êrshêng = (ЖЕ) 

èshi 二 十 

ershi yuan 二 十 元 

BYanghuatan 二 氧化 碳 

èr yuen 二 元 

yue ZA 

9mzhich6n 二 指 祥 ( 祥 ) 


F 


16 enuónznan REE IEA 
1odong 发 动机 (生动 机 ) 
бабу Ж (ЊН 

10900. ЖФ) 
folngalang Ж (aya CH) 
торбо AHR) 

Тосо X (EM: 

foshao EH) 

tovê KF 

tayn Ж) 

1û yóulón Ж) (py AE 
1û zuòyè ЖУЗЕ) 
16 атай Th) ROE 
fokuan Л (ДК 

бай ¥ (FER 

15guan 法 官 

fagu6 # (i) 

Ičting ЖЖ 

faxue 法 学 (学 ) 

Foy 法 语 ( 语 ) 

tal RAD 

баё RINE 

fonchuan 帆船 
Yonalelang #45 (EJ 
tàn bawan 翻 白眼 

Топу! # (ЗЕ) 

fanmang 繁忙 

апта 繁体 ( 体 ) 字 

二 ndui 反对 (对 ) 

fankang 反抗 

tënmlàn 反面 

人 nshau 反手 

tûnxlûng wāniù Ké $ (PSS 
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!ënhuí їкї 返回 日 期 205 
тапол 犯规 ( 规 ) 254 
fanzui хібпуігёп MJERILA. 185 
tandan {4 Щ{&)5 15 
ionne к) 216 
fansh6o RK) 59 
fonting (в) 50 
fantućn KE (KM) 136 


fonabianmian 方便 面 ( 频 ) 436 
fongxlangpan 30 #(#) 200 


Tangyon 方言 289 
fangdan pebin К) Й 267 
16ngkongbing 防空 兵 264 
Iéngshoshuong BR) 63 
fangshdu 防守 258 
Tongchanzheng 房产 ( 产 ) 证 (证 ) 31 
I6ngche 房车 (说 ) 189 


fangoichdnshang 房地产 ( 产 ) 商 97 
人 ngten Мото HNRNP (7) 
目 251 


fang biónpóo tieit 16 
fangddiing 放大 镜 ( 统 ) 89 
fang fangzheng ҖА(Щ)% 

(3) 210 
tàngxió гпёаіё conznuó 放下 折 

党 (要 ) 餐 来 195 
fang xingli 放行 地 194 
tangxuć 放学 (学 ) 84 
тет “eA REAR) 188 
fell paodoo *( 8200) 191 
їойрбо RAVA) E 193 


lökingyuón (ЖУТИ) 94 
telenüfongyêo SEK (Ж)% (R) 
172 


Foiznou 非洲 290 
folubin bisuó FERRER 183 


tóvóu 肥 内 134 
téigù 腓骨 167 
tàng ЕФ 102 
toa HB 281 
тж 164 
ten 分 18 
1епадохёп rit. K(k) 261 
tentengzhi 分 封 制 287 
Teni 分 机 (机 ) 103 
tenmi 分 米 20 


tenxičng xingshi cnódóo 分 向 行 
BRE (BYE 203 

féenmu ЭФ) 73 

人 npi WEE) 88 


tënping НЯ) 
їёпс\ 粉刺 

全 ndiye 粉底 液 

18100 粉扑 ( 接 ) 

们 nse 粉色 

fengshou Ф) 
їёпдьдосһдо А) 
тепоут UR) 

tengzći ARR K) 
Tanglan snehui 封建 社会 (会 ) 
tengmi AG è 

tengničo aF 4(4) 
tangran ARO ERM) 
tengznan West (ke st) 
юж 

кобо 佛教 

long 佛经 (经 ) 

feuding 否定 

10360. RURE 

дәю 伏特 加 

(омо chuangkau 服务 ( 务 ) 窗 口 
tmine: 服务 ( 务 ) 台 (得 ) 
16woyvon 服务 ( 务 ) 员 ( 员 )》 
toznučng MR(R) 
taznuongdion MAR) AE 
fchen $b (e) 

rûl dayu 福利 待遇 

ш 福 字 

10she KHM 

tütou FAH) 

tün FF 

fGwochOng Һу 
10080 (Ma) 

wå 腐乳 

фм 腐竹 

tümü 父母 

toan 408) 

йе РСЯ) 

fakin SHS) 
Tocnanke 4a (4F) (a yt 
тош 复读 机 (提请 机 ) 
Fuhu6I6 MARS (KG) 
tùyin 复 ( 槛 ) 印 

TownW MARP AGR) 
foyinjon 复 ( 槛 ) 印 件 
fuyinshl KRPE 

шо RAA) 
їшгһаёпо 副 机 (机 ) 长 (长) 
тоьо 腹部 

rinê йж) 


G 
gozniwo MRSS) 163 
galuan ЖЖ. 91 
95znul 改 锥 ( 锥 ) 110 
э! 45(45) 129 
gawan Ka) 152 
gon +(#) 24 
gonbion sijdòu 干 (未 ) 炉 四 季 豆 148 
gennen FF 282 
ganlng FA Ф) 24 
gêni FE) 207 
gonsalan F(E 115 
gonzoo FRE 234 
gon IF 164 
gonad ABB) 232 
Ganenih 0906) 16 
gčnjuć 感 党 (党 ) 230 
ganmeo SU 168 
gananaql MAL) 256 
ganmenzheng 4¢ iı (4 Kk 58 
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nikesuan 尼克 酸 129 
тм 泥石流 282 
nisu Ek 242 
nisnuî жж 219 
manhua Ж ($) 242 
попіпо Eaa) 28 
nlanxin 年 薪 112 
пво 尿布 54 
niaodaa 尿道 164 
пе + 145 
пе bizi MT 225 
тёз (a) 89 
megi (ayi 166 
ningmeng ЖЕ) 131 
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nun) 牛奶 140 
пра 牛排 151 
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nongmao snicnang ЖЖ (И) 
FOB) 115 
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nongrian RRE 109 
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пой gongzud 努力 工作 113 
моб ЖЖ 36 
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nü'ër ЛЯ) 49 
nisneng sushe 女生 宿舍 78 
nüxu +f 49 
niznuong +R(&) 117 
пййгй 女子 组 (组 ) 261 
nuanql RUR) 57 
nuansnuiping ЖК, 57 
nuowal kel5ng MK Й 182 
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P 

pam 229 
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ро па fe i+ 106 
рёаш 排队 ( 队 ) 170 
peioui danghou 排队 ( 队 ) 等 候 182 
péigh 排骨 135 
pohengbane 排行 榜 247 
PaWenting HFS (AR)AT (ae) 208 
polajgučn 排 气 ( 气 ) 管 201 
рбай 排球 256 
pósnulkëóng 排水 孔 60 
poizhao 牌照 201 
ponzi Ж) 150 
pengguang 膀胱 164 
pngxis HME 135 
pong Ж 38 
pčobi 跑步 42 
раорш 跑步 机 (机 ) 220 
paochê ж (#) 188 
paozčo Ж 66 
póobing 炮兵 264 
рдосдп Јо) 267 
рё пёші wont 陪 孩 子 玩 (9 70 
perdu 配偶 49 
pênquén sk) 210 
penshuik5ng (ей) 275 
pentóu "ft (Ha) 61 
pendi 盆地 273 
pengren RAE $e) 43 
péngkê 期 克 247 
pengpengche 碰碰车 ( 草 ) 212 
pengpengenućn HERHEM 212 


pito shichang 批发 (发 ) 市 场 ( 场 ) 115 
Pigal zudye 批改 作业 ( 业 ) 91 


оопа 披肩 发 (本 ) 124 
pi Ж 134 
piboo 皮包 117 
раз H(A) 116 
pito KAO) 161 


ріїоке BARU At 
pigé ЖЖ 
pinudting 皮 划 艇 
pizhčn kê 

pipa 枇杷 

pibel жя жү) 

pli 啤酒 

pipo EE 

pl ME 

pigu 屁股 
pionpóng 43 
рёпу! 便宜 

рвош 漂流 
pláochóng % Ж(ЖҖ) 
pičobdiji 漂白 剂 ( 剂 ) 
pido ж 

plaolang Ж 
pinyin 拼音 

pinena 品 茶 
pinyong 聘用 
pingpongqa 3% 
pingdiguo $F AAR (sh) 
pingtangmi 平方 米 
pinghue 平话 ( 施 ) 
pinging F4ظ(48)‎ 
pingtou (99) 
pingyuan 平原 
pingtan СИНЕ) 
plngguó (MK 
pinggudpal ERI 
pingmu ЖЖ. 

pópo &% 
pochu6ng 请 ( 铺 ) 床 
Po 铺 ( 铺 ) 路 

pisa $£ (SE) 
pitao # 
р'ёгсһё IHR 
Polat! 普 拉 提 
Pom 普米 族 
pitonghua 普通 话 ( 话 ) 
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Q 


q +c 

ash 七 十 

amie & HF) 
Siyue 七 月 
qichó WH 

aa $F 


gran 期 刊 80 
qîmê kčosti 期 本 考试 ( 试 ) 84 
iznong kaosni 期 中 考试 ( 走 ) 84 
qiaao itli) 45 
albing 2034) 264 
giche MELE) 43 
qipeo 旗袍 120 
al SKOK) 275 
ате £ 5008) 276 
Gye yèwù ê (E) E) 
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qlcnuóng 起 床 67 
сне ARK) 195 
oh 起 立 90 
gipeo дй, 254 
alpčonin Aare (aR) 254 
ча #+ 59 
gaon MAK) 219 
qigong UMU 175 
aigučn А) 164 
акоп ЖНА м) 237 
qiwan дуй 237 
dvo 气压 (气压 ) 237 
qiche 汽车 ( 章 ) 188 
ав 汽水 140 
qting AAE 219 
qiznuon дра) 107 
абсо 恰恰 222 
абпсёпотюп (А) (б) 151 
qianbi 46485 #) 86 
aq AR 254 
gane IE) “ 
qian nótong &KJEFI 112 
gonyuo 签约 (长 的) 105 
qûn 前 187 
alendang MATUF) 201 
qniin 前 进 ( 进 ) 26 
qiantal W 6 (+) 207 
anton 前 天 14 
aqlonboo 钱 (起 ) 包 ne 
абпа Ау 110 
qtûansnuî ARR AL 219 
aiensnučtu 潜 ( 洪 ) 水 服 275 


adnshuijng AMARA (HR) 219 
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qanuna HOF 267 
aičnsć RE 2 
Qiongz ЖДЕ 36 
qiang Ж) 263 
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mang (5а P) 266 
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абпоје 抢 ( 枪 ) 动 185 
сбпајо (Ж) 219 
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qlêotuî (ê) 228 
або Hk) 210 
očoret 巧克力 16 
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ae 切 144 
qiegedoo 切割 刀 110 
аён 匣子 132 
атса ЖЖ 132 
ona 286 
ain Ung Жу 284 
ainkual 勤快 24 
aingiao 青椒 132 
qîngnlûn 青年 71 
атома 青蛙 216 
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ingan KARE) 266 
чоч KAMA) 270 
ато (H) 24 
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Bing Ж 287 
dingchu 清楚 24 
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qingxl 清秀 39 
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Bingronie HAT (S) 16 
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anos 取 号 (号 ) 机 (机 ) 180 
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тёп ziyuón bû 人 力 资 ( 资 ) 源 部 29 
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sûn оё dao 三 把 刀 м 
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зоп Ianzhi dr 三 分 之 二 9 
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shanzl AF 239 
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snang cesu5 EUR) 66 
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shying RE 42 
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snonxon 神仙 44 
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shengxu6 升学 (学 ) s 
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snengri wčnhul 生日 晚会 (会 ) 74 


snangwi 生物 
shengxiao 生肖 
shêngyû 生育 
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shave 十 二 月 


shin kući (ng wü ten 3] 
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Sniyiyue 十 一 月 
ani ушап 十 元 
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sipê 十 字 架 
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snizi kau 十 字 路 口 
snigooxóng 石 青 像 
ninu BAG 
shizir SG PAGO 
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shiyensni KAMA) = 
shidao 食道 
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shiténg 食堂 
sniyóngyóu 食用 油 
shizhi 食指 


shiguan 士官 264 
shile tú 世界 纪 (所 ) 孙 ( 绎 ) 261 


shi 市 285 
shinuatel 76 (36) 9% (9) 178 
shine! dlonhua 市 内 电 ( 志 ) 话 ( 话 )103 
shizhi 市 制 20 
shigu yifa uduan 事故 易 发 (长) 

路 段 203 
shiibičo 视 ( 视 ) 力 表 172 
shichipin R(E 19 
shlchuón KRF 121 
shiguén RRE 89 
shi) 试剂 (试剂 ) bod 
shiuan GX (aR) 91 
shivongal 试 (就 ) 用 期 112 
shiek 柿子 181 
shiving huenjng iÉ (82 (JEK 
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shoudul biznčng 4k Jt Ф ОРОН) 
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shougê 收 制 240 
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shounue Н) 109 
shoul Ж) va 
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Shoukuanyuen 收 款 员 ( 员 ) 119. 
shouqî zh6dle conzhu6 收 起 折 
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shousni xlng 收拾 行李 92 
snouxini&n dizhi 收 信人 地 址 177 
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ShouyIny 收音 机 (机 ) 128 
shouyinji 收银 ( 银 ) 机 (机 ) 118 
shouyintûl KAR(SK) 6 (HE) 119 
shou zuòyè Hef ak (3) a 
sndubi ff = 
shaubl5o FAK) = 
shaudiontang 手电 ( 电 ) 简 110 
shouténgain FJUR) 249 
shoul 手机 (机 ) җә 
shčuji һдотё Ф) 9 (E) 
(ah) 28 
shdukoo 44 (48) as 
shčuići 手雷 266 
shčuqiana 手枪 ( 枪 ) 165 
зпӧца 手球 اسا‎ 
shčushoshi 手术 (入 ) 室 159 
sndushutal 手术 ( 术 ) 台 (要 ) 159 
shëutóo 手套 116 
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shduwan 手腕 162 
shauxafal FEE (MRK) 178 
snčuzni 手指 163 
shčuznija F48 P 163 
snčuznuć +48(8) 117 
shöubênchê 首班 车 ( 草 ) 199 
snčudu 首都 285 
shëuyingshi 首 映 式 251 
shòutóo A (J yi 74 
snduxing #(#)2 74 
shOuhaihe 受害 者 185 
sòu! E(B) 9? 
shóupióochú $ FUR) 196 
зпбирюо gutći #46049) (1£)192 
shóupióokóu # Фо 198 
snouplooyuan # (M) 198 
shou Ж 38 
snourou # 134 
shoushon ЖЖ 128 
sno 书 (者 ) 80 
snaboo 书 ( 理 ) 包 86 
shodian 书 (省 ) 店 114 
зоа (Ф) 242 
snatang 书 (省 ) 房 5 
shogul HAER) = 
shopa HFR 81 
shoming 808) 81 
shashu dude 48 
shot 杭 理 ы 
shatou êk (3) 67 
snoznučngtći Ауе (HE) 54 


snazi 梳子 


snotu 舒服 24 
shoničoguča 4ê (RR) 164 
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shüxó (RE m 
shove (RK 171 
shocal AR ne 
shú ж 145 
snosni Kê 118 
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shüo6o ДАЖ) 100 
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shuaya 刷牙 or 
ahuazl 刷子 64 
shudiddo 4445) 228 
shuala Ф 262 
shučličo #5 263 
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shuochang 说 (说 ) 喝 

shu6sh0 说 书 (说 者 ) 
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stóocóo (PH 
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songshü 松鼠 

song Ж 
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songxing 进行 

sóngzóng ik Ж 

sousud 搜索 
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simiao 素描 

somlaozhi 素描 纸 ( 然 ) 
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süróng көгө! ik Же} 
зордо snčutao ЗЛА (ИР) FL 
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suan M 

suonotona ALARA (iB) 
sučnnči 酸奶 

зибпуй 酸雨 

suan ж 
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suidao 隧道 

somu FEK 
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T 
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Volqluzhuo 20р 222 
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такоо (й) 228 
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Taiping Yang 太平 洋 290 
talyang Жав) 269 
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rowenging Kraat) 116 
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tang) KUKA) 230 
tanbang Ж 245 
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tanshui-huahewd 碳水 化 合 物 129 
tang #0) 151 
tangmićn i di (24 98) 136 
tongshao 39095) 58 
Tang Ж 286 
tangtč 唐 卡 242 
tongzhuang ARK) 120 
tang ж 155 
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tanggu5 糖果 118 
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tëng $ 229 
tangfa A(R IE) 124 
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ә) 121 
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tóotóng 套房 206 
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téznëngoing FH (ER 264 
БЕЛ 145 
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ч ж 229 
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ионй АН 220 
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tiwèn 提问 (网 ) 90 
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Чуо ш 82 
tyogučn ARMA te (di) 78 
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Жл Re 35028) 114 
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(й) 258 
опо ж) 277 
tianhuabán 天 花 板 50 
tanú ЖА 279 
tianping ЖФ 89 
tinai yobao AAS) HAR 

do 251 
Non Shon 天山 284 
tlanwangxing REZ 269 
tianwenguan ASAE (RE) 214 
tionwén wangyučnjing KX Bie 

ауа 269 
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Tênzhüjêo 天 主教 45 


tning FRE) 254 
чап 4 139 
tnadlan 甜点 (点 ) 151 
tiónbióo 填 表 178 
taoxučn Mk (€) 121 
tecgeng MGM) 149 
tióolüsni 调 ( 调 ) 酒 师 ( 师 ) 222 
téolaoguûn 调 ( 调 ) 料 纵 59 
Toop 调 ( 调 ) 皮 41 
Viaoyeban 调 ( 调 ) 色 板 244 
tooyou 调 ( 调 ) 色 油 245 
ti6ozhi koobe! 调 ( 调 ) 直 靠背 195 
têo % 229 
tibobčin 跳板 261 
tióocóo Ж 113 
toogao 跳高 254 
toosneng Meee (ME) 221 
taoshui ЖЖ 261 
таёо! MG (4) 261 
tudowi ЖЖ 42 
tooyuan sei (iit) 254 
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t (Ж) 129 
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ей) 254 
ting ОВ) 230 
tingnua 听话 (古话 ) 41 
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ting Yinyua CYR) 66 
tingzhčnai (se eat) 472 
tingenochčng 停车 ( 章 ) 场 ( 场 ) 50 
tingche rongwing АЕ 
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tongalgučn ili UAE 219 
tongshi 同事 104 
tongwenceng FILE) 270 
tonovi 同意 233 
tangpal 铜 ( 铀 ) 牌 252 
téngzhuong ŽK(K) 117. 
tangzigang 童 于 功 262 
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tóubu 头 ( 头 ) 部 160 
tóudóngcong (зй) MHE) 190 
touding xinglicang 头 ( 藉 ) 顶 ( 顶 ) 
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tougoigh K(M)ŽE)R 166 
tougid A(R 256 
tóutóng Kk (sisak 169 
touyon KERE) 169 
tóu 4t 228 
бш ME 177 
tou lanî EA (Aã) UE) 112 
Toulon # K(E) 258 
touyingyl HAR) 100 
toumingioo if ičim) 99 
tóuming Jaocdal i$ (m) 
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tixing 土星 269 
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tü sk 26 
thadusnut 吐 口 水 227 
тайап Péndi о) 284 
tütón se 231 
wr 14 
їоёлйркю ИШИН) 214 
tuónyuón MAM m) 75 
tu 推 26 
tuiche 推 车 (车 ) 107 
Sicang 43508) 259 
tunin HENE 92 
элй 7 3] 220 
tuin 推拿 175 
илди 推拿 师 ( 师 ) 175 
шш 推土机 (机 ) 107 
usoyuon 推销 ( 销 ) 员 (页 ) 94 
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ита Bik 262 


toicho 还 出 182 
tultang 退 房 207 
tuhuo ER) 123 
ton & 26 
тольо {+ 163 
tuoyun xingll 托 ( 旗 ) 运 ( 运 ) 行 李 194 
шора 拖把 64 
tuocne 拖车 (车 ) 189 
шода 4836, 68 
tuolaji 拖拉 机 (机 ) 109 
toowe &% 55 
шо BL 26 
tuomćo 脱毛 126 
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tućnčo AER) 276 
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w 

wagou 44 (i) 107 
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woydng kkk 261 
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мата 外 卖 ( 责 ) 147 
walp6 外 站 48 
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Xibózů 48(689)403k 
“у! ah 
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a 
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zibono 销 ( 销 ) 户 181 
хоо (Ж) 248 
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xidoyi REH) 79 
xidozhngshi AK(K)E 79 
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WiExin 写 (高 ) 信 93 
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xinghche FEGE) 192 
поша 行李 架 196 
xingl їпаайспо Sr) 

处 (处 ) 192 
xingishang 行李 生 207 


xíngi tuiche 行李 推 车 (说 ) 207 
xingll yùnsòngchë FFE GS) 


送 车 (车 ) 192 
xingshû 行书 ( 书 ) 242 
xingxing 行星 269 
xingylquan ЖЖ $ 262 
почо ûlhöo Жа (УР 29 
xing + 131 
xingren 查 仁 131 
xingming 姓名 28 
xingble MEA 28 
xong'a IBM) sa 
xlongbu 胸部 162 
xiongg5 胸骨 166 
xiongzhen 胸针 ( 针 ) 117 
*ióngmao fk si (si) 210 
хох 休息 66 
хох 休息 室 208 
Mofgong 修理 工 96 
slome Ai 126 
wiomien 修 面 124 


xxlellang RE 


xlaznongyo 修正 液 99 
хо zxingche 修 自行 车 (车 ) 69 
хое ЖИЙ 81 
xuanzhy EIKA) 244 
хибпуб (38) 273 
KUGNIU 旋律 247. 
xuanznuan tell Зеу) 

机 (机 ) 212 
xućnznučn тута AE HAZ 

(5) 212 
23] a 
yuan рото kik) (KB) 251 
xuanze candičn (ж VEUF) 

餐 点 (点 ) 195 


xuanze 10мей xióngrnü ik (EÊ 


(EVRA PA-H)A 182 
xuanze modidi ik GR EGE) FI 44 

地 204 
xuanze yintóo i& (E MEGEYK 

(SA 195 
xuan zhuanye ik ê (E 9) 93 
xuên RF 117 
xuéwêl 穴位 175 
хе FR) 28 
xuéqianbon 学 (学 ) 前 班 76 
xuéshéngkó 学 (学 ) 生 卡 199 
xubsnangpičo 学 (学 ) 生 村 214 
xuéshéng qianzhang 学 (学 ) 生 签 

(ENEE) 92 


xuéshēng shitang 学 (学 ) 生 食堂 78 
xućshang sh5uce 学 (学 ) 生 手 


m) 87 
xuasnengzneng Ф). (ак) 30 
xudwel 学 (学 ) 位 76 


xubweizheng 学 (学 ) 位 证 (证 ) 31 
xuéxi уйубп PPIE VEGHE 
93 


xudxičo dongbčiblan 学 (学 ) 校 东 


(来) 北边 (过) 187 
xuéxlêo итол 学 (学 ) 校 对 (对 ) 
面 187 


xubxoo rùin 学 (学 ) 校 附近 187 
xuexloo fplon 学 (学 ) 校 里 (里 ) 边 


GE) 187 
xuexlao pangblan 学 (学 ) 校 旁边 

(it) 187 
xuéxido qlonbion 学 (学 ) 校 前 边 

(it) 187 
хиёхдо waibian 学 (学 ) 校 外 边 

(it) 187 
x Ж 234 
xučbeng 雪崩 283 
xučbi SE 140 
хибаоо Bk 241 
xudzal $ Ж(Ж) 282 
хиёуой JE (Жуй) 172 
хиёуё 血液 159 


xirando хобкбю HAREE) 
R 


xûnzhöo zhùsuð HRAM 92 
xûnwên bingaing 询 ( 询 ) 问 ( 周 ) 病 

* 170 
xünsnóu PHAR) 212 
xünsnóuyuón BJ (й) 212 


T 
узш. 压 ( 压 ) 路 机 (机 ) 106 
yosulalûn ZE ŽAN RSR) 75 
vo (rh) 109 
vodu 鸭 ( 哆 ) 内 134 
yacht a(t) 161 
үбо!ї Iaozneng # (3 (80): 127 
Yagao FF 63 
yore 牙科 159 
yashua 牙刷 63 
yatao F% 172 
yatong 牙痛 169 
Yaxlan #086) 63 
үдүї FE (8) 97 
včilng 哑铃 (哑铃 ) 220 
yalien Hele) (M) 156. 
yojon 亚军 (亚军 ) 252 
уётё 亚 ( 亚 ) 麻 121 
Yamason Pingyućin SE (SE) 44 (1% ) 

PETA 290 
Yazhou 亚 ( 亚 ) 洲 290 
ува KURR) 270 
vannua 烟 ( 烛 ) 花 74 
Yanhuigang si (ie) AR at 53 
yon Me (se) 144 
yenjiang Ж AR) 272 
уба 岩石 273 
Y6n-Hu5ng chudnshud 炎黄 传 

( 传 ) 说 (说 ) 287 
vane KAKA) 238 
vûnllûshengyuên 研究 生 院 76 
yon (М) 138 
убпріпо dk (EN. 150 
yóntóo 颜料 244 
yandal IR $ 126 
yënhóng #&ўг(#х) 226 
Yanlng 眼 哺 160 
yanjng 眼镜 ( 统 ) 172 
včiningdian BRAK й) /5 114 
všningshć 眼镜 ( 鲁 ) 蛇 281 
Yanke 眼科 159 
včniči 眼泪 ( 渡 ) 73 
Yenshuang 眼霜 63 
Yarxlanbi 眼线 ( 线 ) 笔 ( 笔 ) 63 
yënyóoshui 眼 药 ( 羡 ) 水 173 
varying 眼影 63 
Yanyuan 演员 (中) 96 
Yanzou 演奏 208 


vanta 砚台 (砚台 ) 244 
yannui Ee) 146. 
vanhuting EATR) 206 
уап 宴席 72 
vanchaoj 验 钞 机 ( 验 钞 机 ) 181 
vanguangshi 验 ( 验 ) 光 师 ( 师 ) 172 
yanniao 验 ( 验 ) 尿 171 
yanhuč 炮火 16 
vûna AF 276 
yangaln 48(48)3- 248 
Yengsna 48(48)У 234 
yáng + 14,109 
yángióu 羊 向 134 
yengrouchuan 羊肉 事 148 
yangrouplan ЖЯ 148 
yangguang 阳 ( 阳 ) 光 270 
yóngl Pa A (Kr Ж) 14 
үёпозёп FE Ry +) 219 
yangtal fa 6 (664) 50 
Vangcang ЖЖ(Җ) 132 
yangl 洋酒 141 
vangwoaqizuo 仰卧 起 坐 221 
yàngyëng 仰泳 261 
yang changwu ЖОЖ) LH 43 
vangnua KORÊ 42 
vnga MAU 270 
yangaiping A(R 275 
vaobu 腰部 162 
yoornul МН 167 
yúogünyuó &Ж (ME) 246 
yaotou 4% 4k (Ж) 225 
yaoyl А 53 
yaokongaj 142 8 52 
vaozi sak 34 
убо уб чё chi 咬牙 切 齿 ( 匣 ) 227 
vaodan HRÈ 115 
vootang H(A 158 
yaogao (MK 173 
yooquanz! й) 175 
voojishi 药剂 师 ( 染 剂 师 ) 174 
yoopian 药 ( 药 ) 片 173 
yaoshan # (RM 175 
yûowûn #(#)җ, 173 
yòoshi 4062 50 
Yes0 лао Яа) 45 
ven MF 131 
véve (44) 48 
уёсоп 野餐 216 
yécandian 43) 216 
yêzhûnlûn FF SCR) (SE) 264 
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Yemeo 腋毛 162 
yews FRE) 162 
“— 8 
Yisheng — (4€) 288 
Yiyue 一 月 15 
Visiinjoo 伊斯兰 ( 戎 ) 教 44 
уїспо RCH) 55 
Yigui RHR) 55 
ию 衣架 55 
Vifngjng ФАЯ) 64 
vilo обохёп E (BT (eR 


(We) 112 
Visneng BH) 97 
visni zîgézhêng TA) FR FE 

(SIEGE) 31 
viwusni 医 (医务 ( 务 ) 室 79 
Ухиё 医学 (督学 ) 83 
vicixing znantou 一 次 性 针 ( 计 ) 头 

OR) 172 


vi go nbsneng 一 个 (个 ) 女 生 10 
yi дё sniji 一 个 (个 ) 世 纪 ( 纪 ) 12 


ví go yuo 一 个 (个 ) 月 12 
vi gè endngrou ~A (At (AE) 
G) 12 
vi koznong — ФР) 12 
yi кид! ičng moo son tan — (6) 
两 (两 ) 毛 三 分 19 
yi snûn тёп — ê 1(1) 10 
vi too спою -RER 10 
viwan 一 万 (其) 9 
yii 1(8) 9 
yl гиб bu 一 座 楼 (楼 ) 10 
vimo 43508) 49 
у № 164 
visni з) 81 
Yizheo iGEM 73 
Yînê Уот Ей (вя) (а) 287 
Yiz0 fk 34 
vlaian Җа) 57 
уюб 一 百 8 
уюб wan 一 百 万 ( 萝 ) 9 
yibči yuan 一 百 元 19 
yl bona ёп — W(K)A 10 
viten 一 分 18 
yi fonıhöng 一 分 钟 (给 ) 12 
yî tû hud hi) 10 
У бо 一 角 18 
virinan ЖАҚ) 181 
yi mičoznong — ФРА) 12 
yinin 一 年 12 


маібп 一 千 9 
vlajan wan — +F (3$) 9 
vî qûn yong 一 群 羊 10 
vi suð xućničo 一 所 学 (学 ) 校 。 10 
Witian 一 天 12 
vixišosni 一 小 时 (时 ) 12 
yi xînaaî 一 星期 12 
viyuón 一 元 18 
vizhou — (a8) 12 
Yinua Bit 202 
Vadi 意大利 32 
yioolimian 意大利 面 ( 频 ) 151 
Vidaly5 意大利 语 ( 语 ) 32 
va 277 
Yin BE) 234 
vini BAJA (PRIE) 14 
Yinyeng PA FAC Re RE) 175 
yioyuo KOM) 82 
Утуо (Ф) 96 
vinyue Iaoshi + (ву 79 
АУТ] 250 


vinyusting йт) 208 
Yinyu9 хиёуџёп Ar Н FP) 76 


vinaong 音箱 122 
vinangaian 音像 店 115 
yinhdngk SKRT 181 
yinnox ARARAT Á 269 
упт ЯК) aE 251 
vinpći (ев) 252 
vinse 银 ( 绿 ) 色 22 
vinaing 引擎 190 
vinainggdi 4] Ф А00) 201 
упо Ah (ie) 119 
vinsnuij Су Me) 57 
yinxing våning 隐 ( 隐 ) 形 眼镜 ( 统 ) 172 
Yindu 印度 32 
Yinaù Yang 印度 洋 290 
yini 印 光 99 
vinznang 印章 99 
Vingpeng ЖЕКА) 182 
vinge 英尺 20 
vingcin Ж 20 
Yinggue 英国 ( 国 ) 32 
vingi 英里 20 
утото Ж) 21 
Yingyü 英语 ( 语 ) 32 
Yinger LSE) TI 


ying'érchuáng 要 儿 ( 儿 ) 床 54 
ying’ét snipin ЖЫЯ)» 。 119 
Yingtoo HEHEHE 131 


Yingwb hth (Sh Ah) 27 
vina AM) 276 
vingnučenčng (F) (A) 278 
yingyëng chenglen (EHE) 
MA 129 
Vingyang finzit6 #( EREY 
字 塔 128 
yingy zhlzhao 营 ( 营 ) 业 ( 业 ) 执 
(J. 
Yingpin zmiwal (ААА. 29 


ving 硬 24 
vingvi sk (#) 18 
vingpûn #842) 101 
yingwò sk 196 
vingeud 硬座 196 
yóngboo MOME 228 
yëngdóo ж 261 
yong эй 279 
yéngcon M% 195 
võuvů ЖЖ Ф) 232 
yóuyu MM) 40 
vouch (у 177 
убиушап Mili J (Е И) 176 
YOupl99 邮 ( 邮 ) 业 177 
yourding (AR) 176 
yeuzheng blonma Wu) Ba (ie) 
ив) 177 
Y5uzhengcne 邮 ( 闻 ) 政 车 (车 ) 176 
убисё sh #4 24 
Youca 油菜 132 
ybuguonene ih ML (AR) 188 
ydunud ih 9%) 243 
yóunuabóng dg 245 
убитёп 油门 ( 门 ) 200 
vduni ib KCK) 139 
yova hi$ m 
vóuqigong 油漆 工 97 
yóuql shun 油 染 刷子 m 
youtiao iu (1) w 
youll 油脂 类 (类 ) а 
Yeulech5ng #4 (HERB) 212 
удуй ی‎ 223 
youydngchi 79 
Youyongguan poj 281 
youySnoling ARH) 261 
vouyčnaku 游泳 裤 ( 宰 ) 219 
261 
youySnay! ЖЖЖ 120 
yčugul-aiancne. 有 轨 ( 轨 ) 电 ( 电 ) 
+ наз 


you ж 187 
youu 右手 162 
VOLE bosni 幼儿 ( 儿 ) 教 师 ( 师 ) 76 
yêu ёпүобт 幼儿 ( 儿 ) 国 (加 ) 76 


убит Shaft 4 
убил HF 131 
yonê zh 168 
yi (а) 135 
vO 2618) 216 
vign &(a)F 216 
vigor 鱼 (总 ) 红 52 
улап BAŠ 109 
усп @ ACG9.34) 216. 
yiownng дий &(#yÉ #04) 148 
үйтіп Ma) 
уйа жө a 
Yecen Ж 04) 220 
yñznóu kongjonzhon ij fa] 
(Mik 269 
уйтдо 羽毛 277 
уйтдосб ALIJE 256 
убор MORAL 120 
voguo 而 到 201 
vil Ae an 
viru MAGIJE 234 
vijeća 语 ( 话 ) 文 82 
буба sargi 语 ( 语 ) 言 能 力 29 
vüyûnxuê 语 ( 语 ) 言 学 (学 ) 83 
yOvin эво ЗАВ) СР) 
o) zu 
yin ж 200) 238 
Yemen 玉米 面 ( 频 ) 136 
yutou FGA) 133 
үййтозсо MEE 211 
yûgûng Ж-А 60 
yore Т 61 
yukon жў 60 
vimoo 5 61 
уаз 3 50 
virê Ж 63 
vio HEMA) z 


vodno тобо FACET (THK) 
+ 204 
viding bon 预 ( 预 ) 订 ( 打 ) 酒 店 204 


vogozi 福 国 族 37 
yuanyoang % $(% 8) 277 
vuón 元 286 
vuón 元 ka 
Yuandan ZE 16 
yuánaŭ dh 287 


yuansti zhouqjpeo ZF (i4) 
mk 

yuanxlao 元 宵 

Yu6nwiaole ZU #(#) 

уобпу! 8 £ (8 4) 

yućnsni shenul 原始 社会 (会 ) 

ушапйдап 原子 弹 ( 弹 ) 

von (8) 

yuonoul 圆规 (圆规 ) 

vućnnac Щ5(Щ#) 

rudna Щ(Щ)# 

vuanznoo! Wl (i eR #) 

yuónehisi M(E) 

yuana MAk GRRE) 

vuča ilit) 

vučnu 约会 (的 会) 

Yesbng A MR) 

yuo AS 

Yealang АЖ 

yuopićo AK 

vuesni AR 

vuoxin Al 

yuezatel A At (t) 

yuedul Fk PACE RE) 

уоёро Frith Meat) 

Yuef Best 

учто Sei 

vu6bingsni (MÆR 

yugičnshi (IEEE 

yudediguen SKA) 

Yoey 粤语 ( 语 ) 

ушбу! 起 位 

Yon-Gu Gooyudn ж(Ж) (Ж) 
高 原 

vünshi MAMA) S 

vont Fh (4f) 

ушспбосһё за # GES} AR) 

vündòngtů iê (E) (a) 

yûnaêngê iE GEME 

yundongyuon ië gh ji (EW Й) 

а Krik) 

yonrnü #4 (AF 

үш st 

vinaču St 

yunytbën RAK 


Z 


zagong #04) 
zani REM) 
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199 
269 
112 
178 


147 


284 
214 
159 
181 
120 
116 


zalhon 再 婚 

zóipión KAJA 

zanting (FYE 

zang (aR) 

zangi ЁЗЩ) 

Zongz0 藏族 

гасп 省 (至 ) 于 

zdocnon ZA 

züoshong 早上 

zûoxingshî 造型 师 ( 师 ) 
zdoznishi 造纸 ( 然 ) 术 (入 ) 

zh6 炸 

zhayanamian Ж (E) (%5) 
znëyën EIR 

znayćo 炸药 ( 莱 ) 

znàměng WEAR 

ант 榨 汁 机 (机 ) 

та ў 

znan xinfeng 484831 
пойн ааа) 

znondbuji RAHURI A) 
zhònguó 战国 (战国 ) 
an6nue nualon budu! 战 (战略 
火箭 部 队 ( 队 ) 
zhanznongpičn (MK) GF 

anon 站 

zhàntól 356 (de) 
znantaipićo 3% (se) 
znangyu BGR) 
znangnčoao Me aii ER 
zhanglóng KEN 

zhangbal KRKE) 

zhangxeng KERIM 
zningtč 党 法 

zhčngač $F 

zhang + 

zhanglu kk 
znangmuniang Ж. 
zhongren XA 

zhûngbên 账 (版 ) 本 
zhûngdûn WE (MK ¥) 
zhànghào 账号 (由 就) 
zheng'olsol АЕ) Ж (З) 
zhaosheng bangongshi 招生 办 
(MAE 

znaoshi 招式 

undo IK 

zhào \ёїби HAMA (3) 
zhdo ndpćngyou 找 女 朋友 
zhào zuowel 找 座位 
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znčoze 沼 译 ( 泽 ) 

zhec jingzi 照 镜 ( 统 ) 子 

zhooplon 照片 

zhooxlongli 照相 机 (机 ) 

zneznen %4t($t) 

zheyéngbên iê F(R). 

zheyangs5n iš а(н) 44) 

znbaić conznud J de (ER 

zhexue (Ф) 

zhêlshuî еж 

жегп HSER 

znanjičani ФРА РСН) 

znanena H% 

zhénzi #7 

z2nëng5 MA 

znënjn th 

znéntao 枕套 

zhěntou At (Hh) 

znoneni 镇 (镇) 尺 

zhending 镇 ( 续 ) 定 

znangnan JEM) 

znana $(F) 

znang Ж 

zhenglo ERE) 

2папоооо Аад) 

znengóng Ж (ak) 

znangaisni RAT 

znëngf wenjon 整理 文件 

zmëngaón БА) 

znëngróng 整容 

zneng £ 

znanglangti EZ (RE) 

zhengfangxjng 正方 形 

znangmičn 正面 

znengshču 正 手 

zhangsnu ERE) 

znenglu 证 据 (证 据 ) 

zhengsho JE (EE) 

Zhdng He хӧ xiyóng Ж) 
西洋 

zhangzhi 政治 

zhangznia 政治 家 

zhëngznixué 政治 学 (学 ) 

znjeni 支持 

znipbo 支 村 

zhi m6oyl BUREK 

zhitana 脂肪 

zhizh0 Hek 

mi Ë 

zhiban 直板 


Zhibaluoru6 нахо аж (Ж) 


AHROR) 291 
zhicneng (18) 164 
anita ARH) 124 
znishéngl 直升机 (机 ) 266 
zhiti LIKA) 261 
zhixiashi 直辖 ( 辖 ) 市 285 


zniye gaozhong SR (sk (Ж); 
中 


76 
zhiwiyuen #44 (8) 211 
znitenayćo &Ж#(#) 173 
ant #МЖ) 87 
ийре! уж 57 
znibi KAP (AA) 19 
zhine к) 178 
zhinul 指挥 ( 挥 ) 208 
znijadoo 指甲 刀 127 
zhijoy6u 指甲 油 127 
zhinanzhen 指南 针 ( 计 ) 287 
zhishi biaozhi 指示 标 ( 栎 ) 志 (让 ) 198 
2100 A 167 
mak 38 
zhiwûdûl ЖЖ 191 
zhi 维 27 
zhongbel 中 杯 155 
zhongcenting Ф RF) 146 
znongenčing xiaxi 中 场 ( 场 ) 休 息 256 
zhongchengyoo ФҖ#(й) 174 


Znongguć 中 国 ( 国 ) 32 
zhongilancéng фФМ(М)&(Җ) 270 


znongičng 中 将 (将 ) 264 
zhongie 中 介 97 
zhongkBo 中 考 85 
znongnčo PBO) 760 
zhongnión 中 年 71 
zhòngpù 中 铺 ( 铺 ) 196 
Znongaloje PAK (ê) 16 
znongwel P.S} 264 
znongwči 中 午 13 
zhongxloo PR 264 
zhongxue 中 学 (学 ) m 
znongručsheng 中 学 (学 ) 生 76 
znonayl P Е(Ж#) 158.175 
zhongvi ónmó ФЕ(Җ #175 


zhonayi zhěnsuð Ф (ARIE HE) 


所 174 
гпопоуй Ф 2% 
znongzni 中 指 161 
zhangzhuan 中 转 ( 转 ) 190 
znongdičn 终点 (终点 ) 254 


zhóngshü Ф 239 


zhong £ 24 
zhau'er Bl) = 14 
ошй (28) 15 
zhoumo F(a) 15 
zhourh (2) 8 15 
Znouson (18) E 15 
Znousi JI (am) 15 
Znouwii (38) 2. 15 
2houy! 周 ( 通 ) 一 14 
znóu #8 146 
znčubu 肘 部 163 
zh6u mêltéu (АК) A(R) 224 
znóuwón (КА) 126 
zhobčo shdushi Жу f 

(B) 117 
Znomuičngmd Feng 珠穆朗玛 

о 284 
zna (н) 14,109 
тииди ss) 134 
znati (RSE 135 
znasčin 4(8) 133 
сё 3 151 
zhûchîıên 主持 人 72 
znadongmo! EAM) 164 
ZNO 主机 (机 ) 101 
zhilao 主教 45 
mó Ж 144 
доб Ай) 58 
zhûyuûnbû 住院 部 159. 
йәм 住址 29 
anûf 助理 94 
zhüshóqi 注射 器 ~ 172 
azntyifelrdongchs 注意 非 机 (机 ) 

AMEE) 203 
апо udshl 注意 落石 202 


апоу! wawičn 注意 危险 ( 险 ) 203 
znüyl xinndodéng 注意 信号 (就 ) 


ATO) 202 
znovi xingrón 注意 行人 202 
zhushou 祝寿 (前 ) 74 
zhuayoo К (ЖФ) 174 
zhučnji 专辑 ( 李 料 ) 247 
zhuanla mónznën (YE NPD) 

诊 ( 诊 ) 159 
zhuany # k(# Ж) 28 


zhuan 80) 107 
znučnene $4 RR) 196 
znučni 转机 (转机 ) 195 


znučnshen 转 ( 转 ) 身 229,261 
znudnxiangdeng 转 ( 转 ) 向 灯 ( 烃 ) 201 
zhuênbîaao HAEE 86 


zhuònsůbiðo @(#&у# Ж. 200 
zhuantal 608) 192 
zhuanke Ж] 242 
zhuênshû 00%) 242 
znuangja (у 240 
zhudngding iT (RAT) 105 


zhuangidbing HK) Ж 264 
znučngičeno KR) PER) 267 
zhuangsninua Же Ж) 53 


znuûngxlû FRYE 46 
Zhuàngzů (HE) 34 
20поб гог Pondi Ж(Жу® OR) 
ka 284 
znonkčozhong 准 考证 (证 ) 30 
zhuobd 来 布 57 
znudminičo ALM) 277 
пуб W z st) FAR 227 
alain FM) 267 
mne ke 22 
waman ФРАК) 270 
баёо FR 87 
zimi 字幕 251 
zigong titi fy (HAH 116 


zang qlonbj fy (HEC). 
(#) 
ziddng ačkušni A shta 


(4) 182 
падпа sndupićoji A (Sp) + 

ium 198 
zidong xuànzhubnméón A s(h) 

наг) 207 
ziélsnuî A ЖОЖ s 
zyan bowogučn 自然 博物 馆 ( 馆 )214 
йа 自私 4 
ж AAR) 84 
zxingche 自行 车 ( 章 ) 189 
zyouyang Ё ШЖ 261 
тда 自治 区 (区 ) 285 
zznucan 自助 餐 147 
zzhùyóu 自助 游 ( 进 ) 204 


zizhu zhifigul Ë 304 (WE (HE) 192 
zongjićo yinyue Ж 4-0) 247 
2Onghé welshengs0 综 ( 综 ) 合 维 
АФ 173 
zongyi ето SRR) ё (MK) (%) 
a 


zongse 棕色 22 
z6ngcal (M6). 94 
zöng'ê MR (HE SR) 178 
zëngi BAMA) 103 
zongzi te 16 
zu Ж 229 
26u gangs! 走 钢 ( 岗 ) 丝 ( 然 ) 212 
2800 走路 188 
би guôgè 奏 国 ( 国 ) 歌 253 
zibengi АЖ 167 
2060 (Ф) 126 
1040 足球 256 
зйаійспӧпо 足球 场 ( 场 ) 78 
zato 祖父 48 
zümü 祖母 48 
zuankang 4k) 107 
zvan 4530) 110 
2zuensh| 450006 117 
zibo RE 161 
zulchin MB) 161 
пла Woofel ARI HCH) 157 
zuotlan Ж 14 
wud 在 187 
zuash5u 左手 162 
гиб bàogào 作 报 ( 报 ) 告 91 
zueci F(3) 247 
мою 作家 96 
zuoači 作曲 247 
zuazha 作者 81 
шд ж 229 
zu6xI 坐 下 90 
гиб bilu MEERE) 185 
гиб foxing MAR 124 
zuofen MARK) 68 
тиб guilan 做 鬼脸 ( 脸 ) 225 
zuòkè 做 客 93 
zuó mlenm6 做 面膜 126 
zud túbiðo 做 图 ( 因 ) 表 105 
zuč X guûng tóushi 做 X 光 透 

视 ( 视 ) 170 
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Indeks na srpskom | 塞尔维亚 文 索引 


160 kalorija 
20h u petak, 8, avgusta, 200%. 
20 procenata popusta 


A 


abażur 

aceton za skidanje laka 
Aani 

Adamova jabučica 
adolescent 

adresa 

adresa primaoca 
advokat 

advokatska dezvola 
acrodrumski prevoz 
nerodromski rendgen 
Afrika 

agent za nekretnine 
agrokultura 

ajkula 

akademija likovnih umemosti 
akademska zgrada 
akcioni film 

akne 

akton-tašna sa šifrom 
akumulator 
akupunkturne tačke 
akupunktura 
akupunkturista 
akušerstvo i ginekologija 
akvarijum 

album 

alergija 

alkoholni gorionik 
Alpi 

Amazonska ravnica 
ambulanta 
ambulantna čekaonica 
ambulantna kola 


ambulantni specijalista 
ameriki dolar 

američki fudbal 
američki zeleni skukavac 
ananas 

Andi 
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129 
15 
123 


anesteziolog 
animirani film 

Antarktički krug 

Antartik 

antena 

antibakterijski bekovi 
antikvamica 

antilopa 

aorta 

aparat za izdavanje brojeva 
aparat za kafu 

aparat za vlažnost vazduha 
aparat za vodu 

apanman 

apotekar 

apoteka 

april 

Arabijsko more 

Arabijsko poluostrvo 
arapski 

Argentina 

argon 

arhitekta 

arhitektura 

arogantan 

Antički krug. 

aniljerija 

artiljerijska zma 


asistent 


asparagus 
astma. 


astronaut 
astronomija. 
astronomski teleskop. 
astro-raketa 

Atlanski okean 
atmosfera 

atmosferska cirkulacija 
atmosferski pritisak 
atomska bomba 
audio-vodie 

auspuh 

Australija 

australijski dolar 


autobus 

autobuska stanica 

autobus br. 332 

autobus za dugačke relacije 
autodrom 

automatska mašina za čekiranje 
automatska pokrema vrata 
automatska puška 
automat za prodaju karata 
automobil 

autonomna pokrajna 

autor 

auno-škola 

avgust 

avion 

avionska karta 

avionska karta s popustom 
avionska kompanija 
avionska nesreća 

avionska pošiljka 

azaleja 

Azija 

azot 


B 


baba po majci 

baba po ocu 

babun 

bacanje diska s: 
bacanje kladiva 
bacanje koplja 
bacanje kugle 

bacanje noževa naslepo 
bacanje prstenova 
bacati 

baciti 

badem 

badminton 

Baji 

baklja 

balet 

balkon 

balam kruška 
balzam za kosu 
bambusov izdanak 


193 


283 
176 


270 


bas gitaru 
baštovansivo 
batan 

baterija 

baterija na punjenje 
baterijska lampa 
bazen 

bazen za plivanje 
bejzbol 

bekend 

bela 

bela tikvica 
beležnica 

Belgija 

beli Juk 

beli oblak 

beli šećer 

belo vino 

bend 

benzinska pumpa 
Beringov moreuz 
besmrtno biće 
besplatan uzorak 
bešika 
bezalkoholno piće 
bezbednosna kamera 
bezukusno 
bežični telefon 
biber 

Biblija 

biblioteka 
bibliotekar 

bicikl 

bicikl za vežbanje 
bife 

bikini 

bildovati 
bilijarski sto 
bilijarski štap 
bilijarski trougao 


biluochun čaj 
biologija: 
biološko oružje 
bioskop 

biskup 

bistro 

biti gost 

biti izgubljen 
biti ljubomoran 
biti oštećen 

biti poslušan 
biti sav u osmehu 
biti trudan 

biti unapreden 
biti vraćen na niži čin 
biti zaljubljen 
biti zaposlen 
biznismen 
biznis centar 
biznis klasa 
blag 

blagajnik 
blatobran 
blender 
blindirana kola 
blizu 

blizu škole 
blok 

blok za crtanje 
bluz 

boca sa uskim grlom 
boca s kiseonikom 
bočicu 

bočica sirteta 
bočica soja sosa 
bočica s vodom 
bočno sedište 
bode? 
Bodisatva 

Bog 
bogomoljka 
bogosluženje 
Bohajsko more 
boja 

boja kaže 
bojice 


bolesti biljaka i najezde insekata 283 


bolest srca 168 
bolnička haljina 159 
bolnička soba 159 
bombarder 266 
Bonani 37 
bonus 113 
boranija sa sosom od belog Iuka 148 
boravišna knjižica 30 
boravišna dozvola za strane državljane 
uKini 31 
borbeni avion 266 
borbeni mlaznjak 266 
bore 126 
botanička bætta 211 
Božić 16 
Božićna jelka 16 
božur 211 
bručno stanje 28 
brada 38,161 
branik 201 
braon 22 
brašno 136 
brati 109 
brava 50 
Brazil 32 
brda 272 
hrejkdens 220 
brendi 141 
breskva 131 
brijač 63 
brijati 124 
brisač za tablu 88 
brisač 201 
brk 124 
brod 189 
brodolom 283 
brojač novčanica 181 
broj leta 205 
broj mobilnog telefona. 28 
broj računa 181 
broj za hitne slučajeve 102 
broj za policiju 102 
broj za telefonski imenik 102 
broj za vatrogasce 102 
broker 97 
brokoli 132 
bronzana medalja 252 
broš 117 


Buda 

budilnik 

budistička monahinja 
budistički monah 
budizam 

Buji 

Bulani 

buldožer 

bundeva 

bušilica za rupe na papins 
butina 

butna kost 

buva 


C 

car 

carina 

CD plejer 

CD plejer u vozolu 
CD-ROM drajv 

celer 

cement 

cena vožnje 

cenkati se 

cenovnik 

centar za preglede 
cerebrum 

ceremonija dodeljivanja medalja 
ceremonija otvaranja 
ceremonija pijenja čaja 
ceremonija svečanog zatvaranja 
certifikat 

cervikalni pršljen 

cev 

çevanica 

cevanična kost 

сеу za disanje 
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1 


EEKEFTTSTETTE: 


167 


ema 
oma kafa 

ста rupa 

emi čaj 

cmi luk 

ті medved 

cmi pirinaê 

Сто more 

crtanje figure 
crtanje 

cnai 

crvena 

crvena koverta 
crvena marama za pionira 
crvenilo i otečenost 
crveni karon 
crvenkasti oblak 
crvenoglavi 2dral 
crveno mastilo 
Crveno more 
crveno vino 


evet 
ovetanje breskve 
cvetanje divlje jabuke 
evetanje šljive 

cvetati 

cvetna terasa 

evetni čaj 

cvetni pupoljak 
evrak 

cvrteéa govedina 


čajdžinica 


115 


čas fitnesa 


čaša za ispiranje usta 
čaša za vino 

čašica 

čavlić 

tek 

čekaonica 

čekaonica na aerodromu 
čekaonica na stanici 
čekati 

čekati na red 

čekati u redu 

čekić 

čekirati priljag 

čelo 

čeona kost 

Čestitka. 


četka za cipele 
četka za farbanje 
četka za puder 
četka za WC 
četkica za slikanje 
četkica za zube 


čitaonica 
čitati knjigu 

čitati oglase za posao 
čitati planove 


čizme 

čkiljiti očima 
član 

članak 


57,152 


članska karta biblioteke 80 datum prijavljivanja 204 digitron 99 
čokolada 16 datum rođenja 28 dijabetes 169 
čokoladna torta 151 datum uloga 181 dijafragma 164 
čučnuti Dauri 36 dijalekat 289 
čunjevi 22 davitise 218 dijamant 117 
čupati obrve 126 debelo 2426 dijareja 169 
(Čuvajte svoje lične stvari 156 debelo crevo 164 diktafon 123 
čuvar 5096 debeo 38 dinastija 286 
decembar 15 Dinastija Čin 286 
{© dečije igralište 51 Dinastija Ĉing 287 
еба капа 214 Dinastiju Han 286 
ćaskati 428 dečja odeća 117 Dinastija Juan 286 
éche 54 dečjibrodići 212 Dinastiju Ming 286 
бебо za piknik 216 dečji meni 150 Dinastija Sja 286 
ćelav 38 dečji program 251 Dinastija Song 286 
Giana 36 DedaMraz 16 Dinastiju Sang 286 
ше 134 Чеда po majci 48 Dinastija Tang 286 
ćurka 16 deda po ocu 48 Dinastija zapadni Džou 286 
40 dekorisati novi dom 46 dinja 131 
deltin 275 dinosaur 281 
D delimično pomračenje Sunca 269 diploma 30,31,76 
delovi usta 278 diplomimi 85 
dadilja. 96 аа 273  direktorova kancelarija 79 
Duci 35 dens muzika 246 dirigent 208 
daleko 24 deo za nepušače 150 disati 230 
daljinski upravljač 52 depilirati 126 disko 222 
danas 14 depresivan 233 disko ples 222 
danska kruna. 182 dermatologija 159 divlja guska 27 
Danzi 37 desert 151 dizanje tegova iz benta 220 
Dan čišćenja grobnica 16 dos 8 dizanje tegova 253 
Dan majki 16 deset hiljoda 9 dlan osam trigrama 263 
Dan rada 16 deset juana 19 deo 110 
Dan republike 16 deset miliona Ә dnevna soba 50 
Dan zahvalnosti 16 deset minuta do sedam sati 33 dnevne namimice 119 
Dan zaljubljenih 16 deset posto 9 dobari ljubazan 39 
darežljiv 41 desno šaka 162 dobiti dazvolu za ukrcavanje 194 
daska kod uzglavlja 64 desno 187 dobiti platu 105 
daska za peglanje 64 destinacija 204 dobiti veru 103 
daska za pranje 64 dete 71 dobro 24 
daska za sečenje 59 detektor falsifikovanih novčanica 181 doći 26 
daska za surfovanje 219 detektor metala 192 dodelîrî medalju 252 
daska za testo 58 басен 64 dogovarati se 123 
dati domaći zadatak 91 дан 277 dojiti то 
dati injekciju 171 devedeset 8 dokaz 185 
dati lek 171 deveruša 72 doktor 97,170 
datum novčane pošiljke 178 devet 8 doktor nauke 76 
datum odlaska 204 devetnaest kueja i 5 fenova 19 doktor tradicionalne kineske 
datum polaska 204 devojački studentski dom 78 medicine 175 


dokumentarac 

dokumenta za razvod 

dokument 

dole 

dolina 

domaća pošta. 

domaći poziv na daljinu 

domali prst 

domar 

doneti eveće 

donja vilica 

donji ležaj 

donji spart 

donji veš 

doničkovati 

dostavljač 

dozvola za profesore 

dazvola za putovanje u Hong Kong 
i Makao i nazad 

dozvola zu turističkog vodiča 

dozvola za ukrcavanje 

drama 

drama Juana 

dramska škola 

dreser životinju 

drška 

drugi 

drugi poručnik 

drugi ton 

druga meto 

drugo poluvreme 

drveće s voćem 

drvena građa 

deve 

držač za četkive 

držač za noževe 

držač za peškire 

držač za štapiće 

držač za štapove 

držati 

držati u naručju 

dubi par 

duboki tanjir 

duga 

dugačko 

duga Коза 

dugo pržiti 

Dulani 
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Dungi 

Dungijanzi 

duplo kuvana svinjetina 
duriti se 

dušek 

dušek na naduvavanje 
dušnik 

duvanje verra 

uvali u ruke da se zagreju 
ava 

dvadeset 

dvadeset juana 

dva članka 

dva drveta 

dva fena 

dva juana 

dva kaputa 

dva konja 

dva para čarapa 

dva pata štapića 

dva porčeta sira 

dva vola 

DVD plejer 

dve fotografije 

dve porcije brze hrane 
dve ribe 

dve trećine 

dvogled 

dvokrevetna soba 
dvorište 

dvosmerni saobraćaj 
dvostrani očni kapak 


DŽ 

džamija 

Dhang Heova putovanja 
džemper 


džep na zadnjem delu sedišta 
detski 


ekskavator 

eksploziv 

ekspres lonac 

ckypresna pošta 

ekstra velika čaša 

okatravertan 

ekvator 

'elegijski kuplet 

električar 

električna četkica za zube 

električni aparat za pravljenje 
kovrdža 

električni čajnik 

električni brijač 

električni uređaji 

clektrokardiogram 

slektramagnetni šporet 

elektronika 

elektronske novine 

elektronski rečnik 

її Njinjo 

emotivan 

enciklopedije 

endokrinologija 

engleski 

epruvete 

erhu (violina od dve žice) 

espreso 

Etiopija 

euro 

Evinki 

Evropa 


F 


faks 

fakultet 

fakultet sporta i fizičkog vaspitanja 
falange kosti 
falsifikovana novčanica 
farbati zid 

fama 

farmer 

farmerke 

farmerova kuća 
fascikla 

fazan 

februar 

fen 

fermentirani поба 
Festival fenjera 
Festival sredine jeseni 
Festival zmajevih čamaca 
feudalno društvo 

figuru 

Me 

filipinski peso 

film 

filmski festival 

filmsko platno 

film za kinesku Novu godinu 
filozofija 

finansije 

finis 

fioka 

fitnes centar 

fitnes kartica 

fizičko vaspitanje 
fizika 

flamingo 

Master 

flauta od bambusa 
fauta od bundeve 

fopi disketo 

foks 


formular carinske deklaracije 
fosfor 

fosil dinosaura 

foto-aparat 


135 


gajiti veće 
gajiti kučnog ljubimca 
galaksija. 

saleb 

Gan dijalekat 

Gaošeni 

garancija 


220,253 


glava 

glavna knjiga 

glavni fakultetski predmeti 
glavni grad 

glavni grad provincije 
gavni kuvar 

glavno jelo 
glavobolja 

glečer 

gledati 

gledati filmove 
gledati okolo 

gledati televiziju 
gledati u meni 


glup 

gnušati se 
godine 
godišnja plata 
gol 

gol linija 


govoriti 
govoriti o radnom iskustvu 
grad 

grad polaska 

gradski autobus 

gradska vozilo 
gradevinski radnik 
grafički dizajn 

granata 

greben 

Gregorijanski kalendar 


18,160,163 
98 

83 

285 


grickalice 
grlić 

grmljavina 
grmljavina i munje 
umčarija i porcelan 


grudna kost 
prudvati se 

grupna kartu 
Guanjin Bodisatva 
uliti meso s kostiju 
guma 

gumene rukavice 
gumeni čamac 
gumica 

gurati 

gurati kolica 


Haka dijalekat 
haljina 
hamburger 


Hdženi 

heftalica 
helikopter 
hemija 

hemijska olovka 
hemijsko čišćenje 
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151 


hevi metal 247 
hidrogen 270 
hidrogenska bomba 266 
hiljadu 9 
hiljadugodišnje jaje 135 
Himalaji 290 
hipertenzija 169 
hip-hop 246 
histerično plakati 224 
hitna pomoć 159 
hladna voda 57 
hladni napitak 155 
hladni rezanci 136 
hladni talas 283 
hladnjak 201 
hladna 234,240 
hladno jelo 148 
hleb 216 
hodanje 188 
hodanje po žici 212 
hodati 229 
hodnik 50 
hokej na ledu 256 
hokej na travi 256 
hongkonški dolar 183 
horizontalno držanje reketa 259 
horor film 250 
hot-dog 151 
hot-pot 149 
hot-pot restoran 147 
hram 44 
hrana za bebe 119 
hraniti 70,109 
hrišćanstvo 44 
hrizanteme 240 
huan papir za kinesko slikarstvo i 
kaligrafiju 244 
Hui 34 
Hui dijalekat 289 
hunanski restoran 147 
hvatati beleške 90 


I 


ići 26 
ići na medeni mesec 47 
ići na posao 104 
ići na poslovni put 113 
ići na sastanak 46 


ići u školu 

igla za jednokratnu upotrebu 
igračka 

igrač s klupe 

igrač 

igralište 

igrati kane 

igrati lopte 

igrati madang 

igrati odbranu 

igrati se а detetom 

igrati se u vodi 

igrati šah 

igrati video-igre 

igrati 

li 

ilustracija 

iman 

imati čas 

imati sastanak 

imati unuče 

imati zabrinut izgled 

ime 

imejl 

ime hotela 

ime potiljaoca novčane pošiljke 
ime primaoca 

ime primaoca novčane pošiljke 
Indija 

Indijski okean 

individulano skakanje 
inicijalni konsonant kineskog sloga 
inje 

insektorijum 

inspektor za karte 

instalirati operativni sistem 
instalirati okvir za vrata 
instant kafa 


institut za strane jı 


interesovanja 

interfon 

intema medicina 

intervju 

introvertan 

invalidska knjižica 

invalidska kolica 

inženjer 

iserpljen 

iseckana jagnjetina 

iseckana svinjetina sa sosom od 
belog luka 

iseckano meso 

isključiti svetlo 

isključiti mobilni telefon 

iskopati rov 

iskrivljeno 

islam 

isparavanje 

ispitivati 

ispitna knjižica 

ispitna prijava 

inpit između semestara 

ispit za prijem na doktorske studije 

ispit za prijem na postdiplomske 
studije 

isplanirati put 

isplaziti jezik 

ispratiti nekog 

ispraviti domaći zadatak. 

ispraviti ispit 

ispraviti sedište 

ispravljanje zuba 

isprazniti dubrovnik 

ispred 

ispred škole 

ispruženje 

ispucavanje 

ispuniti recept 

istoći 

Istočno more 

istok 

istorija 

istorijski muzej 

istraživački spi 

istuširati se 

Isus Hrist 

italijanski 

Malija. 


izlaz na stanicu. 

izlaz za putnike 

izlaz za slučaj opasnosti 
izmena udaraca s obe strane 
izmeriti 

izmeriti krvni pritisak 
izmeriti težinu 

izmeriti temperatura 
izmeriti visinu 
iznenađen 

izneti dubre 

iznos novčane pošiljke 
iznos uloga 


izvaditi krv 

izvaditi karticu 

izvaditi pasoš 

izvan škole 

izveštaj 

izvoditi magične trikove 
izvođenje nacionalne himne 
izvor tople vode 

izvršiti rendgentski pregled 


J 


148 
134 


Japanska jabuka 
japanska kuhinja 
japanska musmula 
japanski jen 


Jastuk za sofu 
javiti se na telefon 
javna govorica 
javni službenik 


jodan ar 

jedan centimetar 
jedan cun 

jedan & 

jedan dan 

jedan decirnetar 
jedan дао 

jedan din 

jedan džan 

jedan fen 

jedan gram 

Jedan hektar 

jedan inč 

jedan jard 

jedan juan 

jedan kilometar 
jedan kilogram 
jedan komplet za čaj 
jedan kuej, dva maos i tri fena 
jedan kvadratni metar 
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jedan lijan 21 


jedan litar 21 
jedan li 20 
jedan mesec 12 
jedan metar 20 
jedan milimetar 20 
jedan mililitar 21 
jedan miligram 21 
jedan ma 21 
jedan posta 9 
jedan sat 12 
jedan vek 12 
jedinac 47 
jedna četvrtina 9 
jedna funta 21 
jedna godina 12 
Jedna grupa ljudi 10 
jedna milja 20 
jedna minuta 12 
jednu nautička milja 20 
jedna nedelja 12 
jedna polovina 9 
Jedna sekunda 12 
jedna slika. 10 
jedna мора 20 
jedna škola 10 
jedna tona 21 
jedna učenica 10 
jedna unca 21 
Jedna vrata 10 
jedna zgrada 10 
jednjak 164 
jednokrevetna sobu 206 
jednosmerni put 203 
jednostavno 27 
jednostrani očni kapak 38 
jedno stado ovaca 10 
jeftino 24 
jelen 280 
jesen 240 
jesti 195,230 
jesti grickalice 152 
jesti večeru za Novogodišnje veče 75 
j 164 
jezero 272 
jezero Viktorija. 290 
jezik 161 
jež 280 
jin i jang 175 
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julan magnolija 

joh 

jun 

Junansto-guizou visoravan 
Jungarski basen 


Jutro 

Južna Afrika 

Južna Amerika 

Južna Kina 

Južna Koreja 

južna temperaturna zona 

južni ledeni pojas 

jažni povramik Jarac (23 stepena 
južno od ekvatora) 

Južno kinesko more 


kalcijum 
kalendar 
kaligrafija 
kaligrafska četkica 
kalorija 

kamata 


37 


kamenje 106 
kamion 189 
kamion za vuču 189 
kamperska stolica na rasklapanje 245 
kamuflaža 267 
Kanada 32 
kanadski dolar 183 
kanarinac 277 
kancelarija za registraciju. 79 
kancelarija za upisivanje 

studenata. 79 
kandže 277 
kanjon 273 
kanta za dubre 61 
kantonski restoran. 147 
kantonski dijalekat 289 
kantri muzika Š 246 
kapa za plivanje 261 
kapa za tuširanje 61 
kapetan 190,264 
kapija za ukrcavanje 193 
kopi za oči 173 
kapljalica 89 
kapsule 173 
kapućino 154 
kaput 120 
karakter sreće 74 
karanfihć 238 
karanfil 16 
karaoke muzîka 223 
karaoke soba 223 
karate 263 
karfiol 132 
karikature 243 
Karipsko more 290 
karlica 167 
kamin 63 
karta u jednom smeru 204 
karta za odrasle 214 
karta za peron 196 
karta za starije građane 30 
karta za starije građane 214 
karta za voz 196 
kartica za javnu govomicu 102 
kartica za plaćanje prevoza 199 
kasa 118,119 
kaserola 59 
kasija kore 139 
kasika 119 


Kaspijsko more 290 glumca 152 kom 64 


ыйа 150 kinesko mastilo za kaligrafiju 86 kokakoh 140 
kašika za pirinad 59 Kinesko novogodišnje veče 16 kokos 131 
кайан 231 Kinesko novogodišnje slikamo — 242 — kokoška 109 
katolicizam 45 kinesko slikarstvo. 242 koktel 11 
katolički sveštenik 45 Kirgistanci 36 kolat od susama 136 
Kazaki 35 Kisela kiša 282 kolega 104 
kažiprst 161 kisela voda 140 koleno 162 
kćerka 49 kiselo 139 kolevka 54 
kecelja 57 kisconik 270 kolibri 277 
kečap 150 кка 234 kolica sa priborom za čiščenje 206 
kelnerica 149 kišna glista 278 kolica za prodaju robe 197 
kengur 281 kišna sezona 237 kolica za pnljag 192,207 
kesa koja ne zagaduje okolinu H9 kišobran 116 komadi mesa 134 
kesa za диме 61 ku 275 kombinovani obrok 146 
kosa za hranu 58 км 131 komedija 250 
kosa za mučninu 191 klackalica 211 kometa 269 
kesica čaja 153 klarinet 249 komoda 54 
кемеп 131 Klasična muzika 246 kompas 287 
kičma 167 klavijature 249 kompjuter 98 
kidnapovati 185 klavir 249 kompjuterska sobu 79 
kijani 231 Mlečani 22 kompjuterski tehničar 97 
kikiriki 131 иеа 110 kompjuterski vodič 214 
Kina 32 khan 238 © komplikovano 27 
Kineska biljna medicina 174 kliknuti 100 kompozitor 247 
kineska cimbala 28  klima-uredaj 53 komšija 50 
kineska citra 248 Klimai glavom 225 konac za zube 63 
kineska lekovita hrana 175 klinika 79 koncert 246 
Kineska lična karta 30 klimi 241 koncenna dvorana 208 
kineska medicinska klinika 174 lizay put 202 kondenzovino mleko 143 
kineska motka 263 klizište 282 kondukter 198 
Kineska nova godina 16 ke 50 Konfučije 287 
kineska pirinčana kata 148 Ključna kost 166 konj 14,109 
kineska niža 211 Ključ za cevi 11 konjicu 264 
kineska šećema trska 141 kljun 277 konjički sport 253 
Kineska terapija hranom. 175 klon 212 konjska kočija 188 
kineska terapija masažom 175 klupa 88,210 konjski rep 124 
kineska turija 146 шой 136 konopac koji odvaja staze u 

kineske knedle 146 koja 80 bazenu 261 
kineski 32 knjiga sa slikama 80 kontakina sočiva 172 
Kineski dan zaljubljenih 16 knjižara 114 konakt informacije 28 
kineski film 250 književnost 83 kontinent 273 
kineski horoskop 14 knjižica vojnog lica 31 kontinentalni pojas 273 
kineski jezik 8 kola 281 konzervirana hrana ng 
kineski karakter 288 kobasica 216 konzervirana pačja jaja 135 
kineski kupus 132 koba 281 kopilot 190 
kineski oštri prah 138 kocka 23 koplje 263 
kineski restoran. 146 kockice leda 150 koral 275 
Kineski šaljivi skeč koji izvode dva kočnica 200 Korejci 34 


korejski roštilj 147 krema za sunčanje 63 kupiti kuću 


korejski von 183 krem za kafu 154 kupiti namimice 

korektor 99 krenuti iz stanice 196 kupovati 93 
koren lotusa 132 kreveljiise 225 — kupovati igračke 70 
korice za sliku 244 krevet za jednog 55 kupovna kolica "8 
korito 109 krevet 55 Kuran 4 
komer 257 krilo 190,277,279 kursna lista 181 
komjača 281 。 krivudavput 202 kursor 101 
korpa za kupovinu. 118 krijušt 275 kutija 178 
korpa za veš 64 krojač 94 kutija za ručak 216 
kos 276 krokodil 281 kutija za slikarski pribor 244 
kosa 161 krompir 133 kutlača 58 
kosa do ramena 124 krpa 57 kuvana punjena zemička 136 
kosi udarac 250 krpa za brisanje sudova 59 kuvana zemička 136 
kost 135,161 krsna kost 167 kuvani pirinač 136 
kost članka 167. krst 45 kuvani sunder kolač 136 
kostim 208 krštenica 31 kuvar 95 
kost kuka 167 krug 23 кш 43,68,144 
kok 258 kruška 131 kuvati na pari 144 
košarkaška tabla 258 kn 159 kuvati posle prženja 144 
košarka 256 krvarenje iznosa 168 kuvati u poklopljenom loncu 144 
košulja 120 krvariti 168 kvadar 23 
kovanica 18 kucati 105 kvadrat 22 
kovčeg 73 kuta strave 212 kvalifikovan radnik 94 
koverat 176 kućište kompjutera 101 

kovrdžava kosa 124 kućna biljka з L 

koza 14 kućni kompjuter 100 

kozmetika 116 kuoj (žargonski za juan) 18 labavo 24 
koža 120,134,161 kugu 283 labelo za usne 63 
kožna tašna "7 kuglana 222 laboratorija 79 
kran 107 kugla za kuglanje 222 laboratorijski kaput 170 
krastavac 133 — kuglice od lepljivog brašna 16 labud 277 
kratka frizura 424 kuglice od lepljivog pirinča 16 Lahoi 35 
kratka frizura masinicom 124 kuhinja 50 lk m 
kratka kosa 124 kuhinjska stolica 57 lakat 163 
kratko 27 kuhinjskî sto 57 lakana kost 167 
krava 109 kuhinjski pomoćnik 148 lakirati nokte 127 
kravate MB kuka 61  lakirer 97 
krčkati 144 kukavica 276 lako 24 
kroda 88  kukuruzno brašno 136 lak za nokie 127 
kredenae 57 kum 72 ы 21 
kreditna kartica 123 kung fu 262 lan. 121 
krekeri 216 Кипр fu nevinog dečaka 262 laptop 100 
krem 142 kung pao piletina 148 dana 279 
krematorijum 73 kupa 23 laserski disk 101 
krema za čuvanje kose 124 kupaće gate 219 laserski pokazivač 88 
krema za lice 63 kupačikostim 120 laserski pištolj 267 
krema za oči 63 kupatilo 50 lasa 276 
krema za ruke 63 kupati dete 70 ше 154 
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latino ples 220 
lav 210 
lavabo 61 
lavina 283 
lazanje 151 
ledena lampa 241 
ledena voda 150 
ledenice 241 
ledeni čaj 141 
ledeni slap 241 
leda 163 
ledni stil 261 
legende o Žutom caru i Jan caru 287 
legende o Deju 1 obuzdanim rekama 287 
lekoviti čaj 153 
lekovi koji se ne izdaju na recept 472 
lekovi na recept 172 
lekovi protiv bolova 173 
leksikon 80 
len) 24 
lenjir 86 
Jenjir za crtanje 244 
leopard 281 
lepak 99,176 
lepeza 239 
lepljivi pirinač 136 
lepo 27 
leptir 216 
leptir stil 261 
lešnik 131 
letnja odeća "6 
Letnja palata 287 
letnji raspust 85 
leto 239 
levak 89 
leva šaka. 162 
levo 187 
ležati na stomaku 229 
ležati 229 
u 35 
lice 160 
liče 131 
Heni trener 221 
lit 51 
limun 131 
lingvistika 83 
Linija 1 198 
linija geografske dužine 236 
linija geografske širine 236 


lisna kost 
listići čaja 
Lisui 

litica 

liuqim (vrsta žičanog instrumenta) 
lizalica 
lobanja 

lobi 

lobi za odlaske 
logo 

lokalni poziv 
lokal 

lonac za kafu 
longan 
longling čaj 


luk 
lumbalni pršljen 
lunarni kalendar 


Lj 

ljubičasta 
ljudska piramida 
Vjuljati se 
ljuštilica 

ЕТП 

ljut 

ljuto 

ljuto-kisela supa 


Mandzurijanci 
mandžurijski tigar 
mango 

manikir 

manja planeta 
manjine 


marinska avijacija 
Mars 

marš 

mari 

masaža stopala 


mast 
mastilo. 

mašina za sudove 
тайпа za veš 

mašina za veslanje 
mašinica 

masinka 

matematika 

matica 

maticar 

maturirati u višu školu 
meci 

mećava 

med 

medalje 

medicina 

medicinska dozvola 
medicinski pregled 
mediji 

meditacija na dva prsta 
Mediteran 

meduza 

međunarodni poziv 
medunarodna pošta 
mehur 

meki dušek 

meki ležaj 

meko 

Meksiko 
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melodija 247 
memorijska kartica 123 
menadžer 94 
Menbai 37 
meni 149 
menjačnica novca 193 
menjaé brzina 200 
menjanje strane valute 181 
menjati pelene 70 
merat krvnog pritiska 172 
meridijan 175 
теп 106 
Merkur 269 
mesarski nož 59 
Mesec 269 
теке 269 
Mesećev kolač 16 
mesečna plata 112 
mesetna povlastica 199 
mesečni račun. 178 
meso 118 
meso i jaja 128 
meso га roštilj 216 
mesto za priljag 190 
mešalca za beton 106 
mekat 144 
metakarpaine kosti 167 
metar 110 
meratarzaina kost 167 
meteorit 214 
meteor 270 
metla 64 
metod izvlačenja bolesne krvi toljama 175 
metro 189 
metro stanica 198 
mezosfera 270 
Mijaoi 34 
mikrofon 223 
mikroskop 89 
mikrotalasna pećnica 57 
mikser za kafu 155 
milion 9 
milkšejk 143 
minđuše 117 
minerali 129 
mine za heftalicu 99 
mine za pateni-olovku 86 
minimalna porudžbina 157 
mini-voz 212 


mokraćna cev 
mokraćni trakt 

moko 

moliti se 

moljac 

Mongoli 

monitor 

monoçikl 
monosodijum glutamat 


90 

m 
100,281 
161 
208,250 
72 

38 

138 

72 


morski račići 
morsko dno 
most koji su napravile svrake 


mučnina 

Mulaot 

multimedijalna konzola 
multivitamin 

munja 

muslimanski restoran 
Musliman 

musti 

muška grupa 

muška odeća 

muški studentski dom 
muško 

muva 

muvohvat 

muzej agrikulture 

muzej akvarijuma 

muzej narodne umetnosti 
muzej nauke i tehnologije 
muzej prirodne istorije 
muzej umetnosti 
muzičar 

muzička kompozicija 
muzička lista 

muzički kabinet 

muzički konzervatorijum 
muzičko vaspitanje 

muž 


N 


nabrati usne 
nacionalnost 


naftalin za moljec 

nagazna mina 

nahraniti psa 

naivan 

najlon za pecanje 

najviši sunčev ugao 

nakit 

nakloniti se 

nakupljeni sneg 

nalepnica 

nalivpero 

namestiti stan 

namestiti krevet 

nameštaj 

namignuti nekome 

namignuti 

namrititi se 

naneti kremu za sunčanje 

naočare 

naočare za sunce 

naočare za plivanje 

napisati adresu 

napisati imejl 

napisati pismo 

napisati recept 

naplata usluge 

napolju 

naporno raditi 

naprava sa gumenim rubom za 
pranje stakla 

napraviti fotokopiju 

napraviti tabelu 

napraviti trajnu. 

napraviti strogi izraz lica 

napraviti zamak od peska 


naslov 81 
nastavnik 76 
Naši 35 
našminkati se 67 
natpis 73 
natrijum 129 
naučiti jezik 93 
naučnik 94 
naučno-fantastični film 250 
navijačica 258 
пағаіпа kost 166 
nazdraviti 72 
nebula 269 
nedelja 15 
nega kože 126 
Nemačka 32 
nemački 32 
nemilosrdan 39 
neodlučan 40 
neoprezan 40 
neosiguran prelaz preko pruge 202 
Neptun 269 
neravan put 202 
nervozan 232 
nesreća izazvana olujom 282 
nestašan 41 
neutralni ton 288 
nezasicena masnoća 129 
nežan i lep 39 
nijacin 129 
nilski konj 280 
niskokalorično mleko 142 
nivo goriva 200 
nivo mora 275 
nizak 38 
Nizija na središnjoj | donjoj teritoriji 

reke Jangce 284 
niža srednja škola 76 
поёпа lampa 54 
noćni stočić 54 
Noé veštica 16 
noga 162 
noj 276 
nokat na palcu 183 
nokat na prstu 163 
normalne crte lica 38 
norveška kruna 182 
nos 160 
nosač aviona. 266 


nosila 158 oboriti glavu u potištenju 227  ofarbati kosu 124 


nositi 228 oboriti rekord 261 ofsajd 256 
nositi džak 106 obraz 160 oftamologija 159 
nositi naočare 38 obrazac sa uputstvima 196 oglasna tabla 78 
nositi na leđima 229 obrazovanje 28 ogledalo 61 
nositi torbu 67 obrijatise 67 ograničena visina 203 
nosorog 280 obrisati prašinu 69 ogrlica 117 
nostalgičan 233 оні tablu 90 ohrabriti 71 
notne linije 247 obrva 160 Okeanija 290 
novac koji se daje detetu kao poklon obućar 94 okeanska pošiljka 176 

za lunarnu Novu godinu 75 obući 26 oklopne jedinice 264 
Nova godina 16 obućise 67 oklopnik 280 
novčana kazna 81 obuti cipele 67 oklopno vozilo 267 
novčanica 19 očešljatise 67 oko 160 
novčanik 116 očešljati 124 okrenuti broj 102 
novembar 15 očijukatix nekim 226 okrenuti glavu 229 
novine 80 očuh 47 okrenuti se 229,261 
novinski kiosk 115 odbiti 112 oktobar 15 
novi tajvanski dolar 183 odbojka 256 oktopod 275 
Novi Zeland 32 odbrojavati 75 okupati se 66 
Novogodišnji kuplet 74 odeljenje za bolničko lečenje 159 okvir 172 
Novogodišnje zvono 75 odeljenje za pet osetljivih organa 159 Olimpijske igre 252 
novorođenče 71 odelo 320 Olimpijska zastava 252 
nozdrva 161 odgledati film o bezbednosti 195 olovka 86 
nož 150 odgovoriti 90,112 — olovka za obrve 63 
nožić 87 odjaviti se 207 olovka za oči 63 
nož za rezbarenje 245 odlučan 40 ома 234,283 
под za voće 59 odlučiti 123 'omekšivač. 64 
Nui 36 odmahivati rukama 228 oolong taj 153 
nuklearna bojeva glava 266 odmoriti se 66 opalo lišće 240 
nuklearna radijacija 283 odmor između časova 84 opasno područje 203 
nula 8 ойе 71 opekotina 169 
nutricionističke činjenice 129 odraditi staž 85 opekotine na koži 239 


47 open 208 
O 151 operacija 158 
202 operacija nosa 126 
obala 273 odronjavanje tls 282 operacija dvostranih kapaka 127 
obalska stražu 264 održati govor 105 operaciona sala 159 
obavezno skretanje 203 održati skup 75 operacioni sto 159 
obaviti telefonski poziv 104 održati usmenu prezentaciju 91 operater 103 
obdanište 76 održati venčanje 46 operska sala 208 
obilaznica 202 održavanje kola 201 opisati svoju bolest 170 
obilna žetva 240 odsesti 206 opljačkati 185 
oblačiti dete 70 odskočna daska 261 oprati pod 68 
oblačno 234 odvažan 40 oprati prozore 68 
oblačno s manjom kišom 234 odvesti dete kod lekara 70 oprati ruke 66 
oblak kumulonimbus 270 odvesti dete u školu. 70 oprati sudove 68 
obnoviti 81 odvesti mušteriju 156 oprati zube 
oboa 2498 odvezati pojas 195 oprema za fitnes 51 
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oprez 

oprezan 

opšta prodavnica 

opština direktno pod centralnom 
upravom 

optičar 

optimističan 

optometrista 

orah 

orbita 

ойыш! WC šolju 

orman za dokumenta 


osećati se dobro 
osećati se bolesno 
osećati 

osip 

osnovna škola 
osoba koju slavi rođendan 
osovina za dizanje tegova 
ostava 

ostrige 

ostrvo 

osumnjičeni 

osušeni tofu 

osušiti fenom 
osvetljenje 
osvetljeno 

oštro skretanje udesno 
oštro skretanje ulevo 
otac 

otići 

otići u krevet 
otpustiti 

otpušivač 

otvarač za konzerve 
otvarač za flaše 
otvoriti 

otvoriti knjigu 
otvoriti oči širom 
otvoriti račun 

otvor za vazduh 
oval 

ovca 

ozonski omotač 
ožiljak 


paleta 
paljenje 
pametan 
pamuk 
pancimi prsluk 
panda 

pank 
pantalone 


161,163 


paviljon 210 
pazi na bicikliste 203 
pazuh 162,163 
pažljiv 40 
pčela 216 
pecati 216 
pečat 99 
pečena patka 148 
pečurke 132 
pečina 273 
pedagogija 83 
pedeset juana 19 
pedeset 8 
pedijatrija 159 
pege 126 
pegla 64 
peglati 68 
pejzaż 243 
pekara 115 
Pekinška opera 208 
pekinški čovek 287 
pelena 54 
penal 257 
pena za kosu 124 
pepeljara 53 
peraja 219 
peraje 275 
perika 124 
periodika 80 
periodni sistem elemenata 89 
Period Proleća i Jeseni 288 
Period zaraćenih država 286 
perjana jakna 120 
pemica 86 
pero 277 
pesak 106 
pesimističan 40 
pesnica odlučnog stava 262 
pešačiti 216 
pešački nadvožnjak 186 
pešački prelaz 186,202 
pešadija 264 
pešćana oluja 234 
pešćani vetar 234 
peškir za prekrivanje justuka 54 
peškir za kupanje 61 
peškir 61 
pet 8 
petak 15 


petao 14,109 
petarde 74 
petnaest minuta do sedam sati 13 
pet daon 18 
pet elemenata 175 
pet fenova 18 
pet hiljada sedamsto osamdeset jedan 
kuej, četiri maoa i šest fenova 19 
pet juana 19 
pevač 96 
pevati 42 
povati karaoke 223 
pevati operu 210 
pevati Srećan rođendan 74 
pevati uspavanku 70 
pica 151 
pića 119 
pidzama 55 
piknik 216 
pilates 220 
pile 109 
pileća krilca 135 
pileće grudi 135 
pileće nožice 135 
pileći bataci 135 
pileći vrat 135 
piletina 134 
pilot 94,264 
pilotska ki 190 
pilula 173 
Pingua dijalekat 289 
pingvin 276 


pinjin (fonetski sistem pomoću kojega 
se transkribuju kineski karakteri) 288 


piramida 23 
piramida hrane 128 
piratski brod 212 
pirinač 136 
pirinčane kugle 136 
pisac 96 
pisaća mašina 99 
pisati 43 
pisati karaktere 90 
pisati na tabli 90 
pismeni ispit 112 
pismo 18177 
pismo za pečate 242 
pista 191 
pistači 131 
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pištolj 185 
pištolj kojim se označava start trke 254 
pitaja 136 
pita od jabuka 151 
piti 230 
piti alkoholna piča 222 
pivo 141 
plaćanje računa 178 
plaćeni odmor 113 
plafon 50 
plakati 230 
planeta 269 
planetarijum 214 
Planina Qomolangma 284 
planinski bicikl 189 
planinski lanac 272 
plastična folija 59 
plastična kesa 118 
plastična operacija 127 
plastična posuda za hranu 58 
plata 112 
platforma 88,198,261 
platiti 121 
platiti grešku 105 
platiti račun 156,178 
platiti račune za vodu i struju 69 
platiti školarinu 84 
platno 88 
plava 22 
plavo nebo 270 
plaža 219 
plesač 96.208 
plesna akademija 76 
plesna dvorana 222 
plesni partner 222 
pletenice. 124 
plivačka traka. 261 
plivački bazen 79 
pljusak 234 
pljuvati 26,227,231 
ploča 247 
ploča za mastilo. 244 
pločice 61 
pluća 164 
pobedničko postolje 252 
pocrveneti 227 
poerveneti do ušiju od bess 226 
početak škole 84 
poći 190 


pod 
podeljene trake 

podići glavu 

podići gotovinu 

podići obrvu 

podići ruku 

podići slušalicu 

podići stočić na otvaranje 
podizanje nacionalne zastave 
podloga za miša. 

podmornica 

podna lampa 

podne 

podočnjaci 

podoficir 

podrigivati 

podržavati 

podsmehivati se 

podučavati 

podzemni prolaz 

podzemni supermarket 
poezija 

pogača 

pogledati se u ogledalo 
pogoditi vitalnu tačku 
pojačana šipka 

pojačivač 

pojas 

pojednostavljeni kineski karakter 
pojesti ručak 

pojesti vočeru 

pokazati ličnu karu 
pokazivač 

poklopac 

pokreti borilačkih veština 
pokretna traka za prtljag 
pokretne stepenice 

pokriti 
pokriti usta 

pokriti uši 

pokrivač za krevet 
pokrivena šoljica 
pokupiti dete iz škole 
pokupiti domaći zadatak 
pokupiti školjke 

pol 

polagati ciglu 
polagati ispit 

polama svetlost 


ice 


195 


117 
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pola mesecu 

pola šest 

polica 

policajac 

policajci u civilu 
polica za knjige 
polica za kugle 
polica za prtljag 
policijska identifikacija 
policijska kapu 
policijska palica 
policijska stanica 
policijska uniforma 
policijski auto 
policijski motorciki 
policijski pas 
policijski simbol 
političar 

političke nauke 
politika 

polje 
poljoprivredna radnja 
poljubiti 
poluostrvo 
poluprikolica 
poluvreme 


pomraéenje Meseca 
ponavljati razred 
ponedeljak 

ponoć 

ponosan 

ponovo okrenuti 

ponovo se oženi 
ponuditi čaj 

popeti se na merdevine 
poplava 

popraviti bicikl 

popuniti formular 

popuniti ili napraviti recept 
pop muzika 

pored škole 

poricati 

porodica sa jednim roditeljem 
porodično poreklo 

poroditi se 


poručnik generat 264 
poručnik pukovnik 264 
posebne veštine 29 
posekotina 168 
posetiti pacijenta 159 
poslati biografiju 112 
poslati faks 104 
poslati imejl 104 
poslati novac 178 
poslati paket 178 
poslati poštom 177 
poslednji autobus, 199 
posle podne 13 
poslovna administracija 83 
poslovna dazvola зо 
postutan 41 

poslužavnik 146 
poslužiti jelo 156 
posmatrati pacijemovu boju 175 
pospan 231 

pospremiti soba 206 
postaviti pitanje 90 
postaviti sto 156 
postdiplomske studije 76 
posteljina za krevete 116 
postiđen 232 
postolje za televizor 53 
postolje za koš 258 
posuda za kuvanje pirinča 59 
posuda za ukuvavanje lekovitog bilja 175 
posuda za pranje četkica 244 
posudica 153 
posuditi 81 

posude 148 
posuti salju 145 
poštanska marka 177 
poštanski kamion 176 
poštanski počat 177. 
poštansko sanduče 176 
poštar 176 
potez 288 
potiljačna kost 166 
potok 216 
potpisati ugovor 105,112 
potpis posiljanea 178 
potražiti školu 92 
potražin smettaj 92 
potrčko 207 
potvrda o prijemu 92 


povratna adresa 
povratna karta 

povrće 

povrtnjak 

povući ulog 
pozdraviti 

pozdraviti se 

pozicija na koju se prijavljujete 
pozivni broj za zemlju 
pozivni broj za grad 
poznavanje jezika 
pozarište 

pozvati konobaricu 
pozvati policiju 

požar 

poželeti novogodišnje čestitke 
pranje kola 

prašnjava oluja 

prati 

prati kosu 

praviti primase 

praviti knedle ~ 
praviti Sneska Belića 
pravo 

pravoslavlje 
pravougaonik 
prečektivač vazduha 
preči 

prodati domaći zadatak 
predati ispit 

predavati 

predjela 

prednja svetla 
predsednik kompanije 
predstaviti 
predškolska ustanova 
pregledati 


prekrivač za jorgan 
prekrstiti noge 


preljubnička afera 


196,199 
91 
91 


prelom 168 
premijera 251 
prenositi lopatom pesak 106 
prenosni muzički uređaj 122 
prepelica 276 
prepeličja jaja 135 
prepisati 170 
prepisati tekst 90 
preporučeno pismo 176 
preporuka 92 
prepreke 254 
presađivati 109 
presedati 190 
preseliti se 69 
presenti 195 
preskakati konopac 221 
prestup 254 
pretraživati internet 100 
previti ranu 171 
prevodilac 94 
prevrtati očima 227 
pre podne 13 
pribor za čaj 53 
pribor za čišćenje 119 
pričanje priče . 152 
priča prošarana baladama 152 
pričati 103 
pričati priču 70 
pridružiti se procesiji 73 
prijaviti gubitak 181 
prijaviti se 92,104,170,206 
prijaviti se za posao 112 
prijaviti se za vizu 92 
prijavnicu 158 
prijemni ispit za fakultet 85 
prijemni ispit za srednju školu 85 
priključak мо 
prikolica za prtljag 192 
prilagoditi se na okolinu 93 
prilaz za hendikepirane 214 
primersk 214 
Primi 36 
primitivno društvo 286 
pripremiti se 254 
pripremljeni kineski lekovi 174 
priručnik 81 
priručni priljag 192 
pristati u stanicu 196 
prisustvovati okupljanju 93 
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prisustvovati sajmu zapošljavanja 412 


pritiskaë za papir 244 
pritvoriti 185 
privatna soba u restoranu 156 
priznanica 123,178,198 
priznate valute 182 
prljavo 24 
probati 121,145 
probijanje hladnog znoja 226 
probni rad 112 
pročitati novine 66 
ploći koče tiara prevara 194 
prodavačica 119 
prodavnica 115 
prodavnica električnih uređaja 115 
prodavnica igručaka 114 
prodavnica kancelarijskog materijala 114 
prodavnica nameštaja 115 
prodavnica naveliko 115 
prodavnica ođeće 115 
prodavnica poklona. 115 
prodavnica suvenira 212 
кейшй 256 
produžetak 259. 
produžni kabl 100 
profesor 76 
profesorska menza 78 
profesorski kabinet 78 
prohladno 240 
projektil 266 
projektor 100 
projektor slajdova 88 
projuriti kroz finiš 254 
prokuvati vodu 68 
proleće 238 
promeniti obuću 66 
promeniti posao 113 
preči рине 68 
promeniti sijalicu 69 
promeniti veličinu 121 
promotivna prodaja 122 
pronači čoveka zaduženog za 

traženje kadrova "2 
pronaći svoje sedište 194 
proporcionalni cilindar 89 
propusnica 30 
proročanstvo uroznəo па kost 287 
proslaviti godišnjicu 47 


proslaviti lunamu Novu godinu 74 


proso 136 
prostirač za kupatilo 60 
prostirka za jogu 220 
prostor oko penala 257 
protegnuti nogu 228 
proteini 129 
protestantizam 45 
protezati se 231 
proteze 172 
protiviti se 233 
provera pulsa 175 
proveriti imejl 104 
proveriti let 494 
proveriti račun 182 
provincija 285 
provodadžija 46 
provući kreditnu karticu 123 
prozori 50 
prozorski sims 51 
prskalica 61 
prskanje 261 
prsluk za spasavanje 191,219 
prsluk 120 
prsni stil 261 
prst 163 
prsten 117 
pružati ruku nekome 225 
prva godina srednje škole Odeljenje 2 88 
prva klasa 190 
prvenstvo prolaza 203 
prvi 9 
prvi autobus 199 
prvi poručnik 264 
prvi non 288 
prvo poluvreme 256 
pržene knedle u fritezi 136 
prženi pirinač 136 
prženi rezanci 136 
prženi štapići od testa 146 
pržiti na roštilju 144 
pržiti sa mešanjem 144 
pržiti u plitkom ulju 144 
psihologija 83 
ptica mina 276 
ptičica 216 
puder 63 
puding 151 
pu-erh čaj 153 
pukovnik 264 


pult za prijavljivanje 80 
pult za vraćanje knjiga 81 
pun 231 
punda 124 
punjač 123 
punomasno mleko 142 
pupak 162 
pustinja 273 
pušiti 222 
puška 267 
puštati suze 231 
puštati zmaja 210 
put 186 
puter 142 
punik 192,196 
putovanje u zemlji 204 
putovanje u inostranstvo 204 
putovati 42 
Put srebra 287 
puzati 229 
Q 
Qinghai-tibetanskn visoravan 284 
qi gong 175 
Quandam basen 285 
Qunling planine 284 
R 
racionalan 41 
račun 178 
računovođa 97 
račun za gas 178 
račun za struju 178 
račun za telefon 178 
račun za vodu 178 
radar 267 
radijan 237 
radijus 167 
radikal (jedan deo kineskog 

karaktera) 288 
radio 123 
raditi prekovremeno 105 
radna dozvola za strane državljane 31 
radnja za hemijsko čišćenje 115 
radna knjižica 30 
radna soba 50 
radnik 95 


radno iskustvo 
radno vreme 
radovi na putu 


radoznao 
rafting 

тг 

mk 

RAM 

mm 

тте 

ranae 

ranč 

rani jutam sati 
raskršće 1 
raspitati se 

raspitivati se o pacijentovoj bolesti 
raspitivati se za cenu 

raspon cena 

raspored 

raspored vozova. 

raspravljati 

rasti 

rastvor za kontaktna sočiva 
raščintiti мо 

пша za lokalne pozive 

rata za pozive na daljinu 

ratni film 

ravna kosa 

ravnica 

razbiti jaje 

razdra2ljiv 

razglednica 

raznovrsna emisija 

razumeti kulturu 

razvesti se 

reagent 

rebra 1 
recepcija 

recitovani tekst 

reć 

rečenica 

rečnik 

reditelj 

redasled poteza 

rege 

registarska tablica 

registracija brucoša 

registrovati brak 


86,202 
175 
170 


registrovati se 84 
reka 273 
reka Huaje 285 
Reka Jangce 285 
reket za stoni-tenis 259 
reklame 251 
rektum 164 
rekviziti 208 
rendisati drvo 107 
rep 190,275 
тера 133 
reporter 94 
rema za tost 57 
тезама metla 64 
respirator 57 
restanovati 101 
restoran 115,146 
restoran brze hrane 146 
retrovizor 200 
rezač 86 
rezanci 146 
rezanci dugovečnosti 74 
rezanci sa soja sosom 136 
rezati papir 43 
rezbarenje drveta 243 
rezervisati hotel 204 
rezervisati let 204 
rezervisati sobu 206 
rezervisati sto 156 
rezultat 256 
riba 135 
ribar 94 
ribica 216 
ribnjak 109,239 
rimski nos (nos sa visokim mostom) 38 
ringišpil 212 
ritam i bluz 246 
RMB 19 
robna kuća 114 
robovlasničko društvo 286 
roda 276 
roditelj 76 
roditelji 48 
roditi dete 47 
rodendanska čestitka 74 
rođendanska torta 74 
rođendanska torta u obliku breskve 74 
rođendanska zabava 74 
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rođendanski poklon 74 


tokenrol 246 
Roki planine 290 
roletna уз prozor 191 
roman 81 
romantični film 250 
romb 23 
ronilac 219 
ronilačko odelo 275 
roniti 219 
той] 216 
roštiljati 216 
ruan (hani instrument) 248 
rubin 117 
ručak u kutiji 146 
ručica 55 
ručna bušilica no 
ruka 162,163 
rukavice ne 
rukavice od meksa 170 
rukomet 256 
rukovati se 228 
rumenilo 63 
rupičasta kasika 58 
Rusi 37 
muski 32 
Rusija 32 
ruža 16 
ružan 39 
ružičasta 22 
ružičasto oko 169 
ružno 27 
rvanje 263 
RV-rekreaciono vozilo 189 
S 

sablja 263 
sačekati na doktora 170 
safir n7 
Sahara 290 
sahana 73 
saksija 53 
saksofon 249 
sakupljati poštanske marke 43 
sala 78 
Salari 36 
salata 132,151 
sala za predavanju 79 
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samleti 

samlevena kafa 
samolepljiva traka 
samostalno putovanje 
samostalno učenje 
samovoljan 

sandale 

sandučići za poštu 
sanitame maramice 
sanke 

saobraćajna policija 
saobračajna nesreća 
sapun 

sapun za telo 

sastati se s klijentom 
sat 

satelit 

‘Saturn 

Saudijska Arabija 
sauna 

savetnik za vežbanje 
savijanje 

savijeno 

saviti se 

sarvede 


senka za oči 
septembar 

sertifikat za računovođe 
sertifikat o ulogu 
servirati 


servisni pult 


severna temperatuma zona 
severni ledeni pojas 
Sevemi ledeni okean 


severi povratnik Raka (23 stepena 


sevema od ekvatora) 

Severnoistočna nizija 

Severnokineska nizija 

Severno more 

severoistok 

severoistogno od škole 

severozapad 

sezona suše 

sfera 

sheng (duvački instrument crvene 
frule) 

sići s autobusa 

ма s aviona 

sida 

signal 

simfonijski orkestar 

sin 

singapurski dolar 

singl 

sinhronizovano skakanje 

sipati 

sipati čaj mušteriji 

sipati čaj u šalju 

sipa 


sir 
эше 

sirena 
sirovo 


275 
142 


185,200 


101 

238 

19 

22 

Sjedinjene Američke Države 32 
skakati 229 
skakavac 278 
skele 106 
skener 100. 
skenirati 100. 
skica 242 
skijanje na vodi 219 
skija 241 
skinuti 26 
skinuti odeću 66 
sklekovi 221 
skok s motkom 254 
skok u dalj 254 
skok uvis 254 
skok u vodu 261 
skrenuti lewo 186 
skrob 138 
skroman 41 
skulptura 242 
skulptura od drveta 242 
skulptura od gline 242 
skulptura od leda 241 
skupo 24 
skuvano 145 
slab. 3841 
slabo 24 
sladoled 142 
slagati so 233 
slajd 89 
slamèica 150 
slanik 150. 
slanje novčane pošiljke u inostranstvo 178 
slanje novčane pošiljke u zemlji 178 
slano 139 
slatka paprika 132 
slatkiši 18 
slatko 139 
slatko-kisela svinjetina 148 
slavina 57 
slaviti rođendan starijeg 74 
slopi miš 281 
slepo crevo 164 
slepoočna kost 166 


sleteti 

slezina 

slikanje murala 
slikanje u ulju 

slikanje vodenim bojama 
slikar 

slikarska futrola 
slikarsko platno 

slivnik 

slivnik na podu 
slobodan stil 

slobodan ulaz 

slobodna bacanja 
slobodni stil 
slobodouman i otvoren 
slon 

složiti izduženo lice 
složiti jorgan 

slušalica 

slušalice 

slušati 

slušati muziku 

slušati predavanje 
služba za finansijski menadžment 
služba za poslovne račune 
služba za strane valute 
služba za tekuće račune 
službenik 

službeno pismo 

sme 

smeđi šećer 

smejati se 

smentiti torbu 

smešiti se 

smeštaj za profesore 
smoren 

smrdljivi tofis 
smrdljivo 

smršati 


soba za bilijar 

soba za fotokopiranje 
soba za nepušače 
soba za probe 

soba sa rekvizitima 
sobna usluga 
socijalna davanja i beneficije 
socijalno osiguranje 
sociologija 

soda 

sofa. 

softver 

soja mleko 

soja ses 

sojina mladica 

sajino brašno 

sojino mleko 


spa 
spajalice 

spakovati 

spakovati ostatke hrane za poneti 
spakovati priljag. 


spavaća soba 

spavati 

specijalizacija 

specijalna administrativna oblast 
specijalne jedinice 

spejs-satl 

spojiti žicom 


sportska emisija 
sportski auto 
spraji 

sprej za bube 
sprej za kosu 


spromačica 
spremati dete za spavanje 
spustiti stočić na otvaranje 
spuštanje na ledu 

spuštati se 


srediti dokumenta 
srednja čaša 

srednja škola 

srednji deo moka 
srednjih godina 

srednji ležaj 

srednji prst 

sredstvo za čišćenje 
sredstvo za čišćenje kragni 
sredstvo za čišćenje lica. 
sredstvo za čišćenje stakla 
stadion 

stajati 

stajati na rukama 

stakla 

staklo 

stalak za sudove 
standardna sobu 
standardni fakultet 
standardni kineski jezik 
starija osoba 

starija sestra 

stariji 

stariji brat 

stariji pukovnik 

start 

startna linya 

statistika 

stativu. 

statua 

staviti masku za lice 
staviti na infuziju 
staviti poštansku marku 
staviti ruke na kukove 
staviti ruke iza leđa 
staviti slušalice 

staviti šešir 

step 

stena 
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stepenice 51 
stepeni Celzijusovi 21 
stepeni Farenhajtovi 21 
sterilisati 171 
stetoskop 172 
stići 190 
stići na aerodrom 194 
stidljiv 232 
stilista 96 
stilizovati kosu. 124 
sjuardena 190 
sjuan 190 
stjuart u kupeu 196 
sto 8,55,99,152 
stočić na otvaranje 191 
жоё za kafu 52 
sto juana 19 
stolar 94 
stolica za ljuljanje 53 
stolica za plažu 219 
stolnjak 57 
stolovi na otvorenom 147. 
stomačne tegobe 169 
stomak 162,164 
sto miliona 9 
stona lampa 55 
slomi-tenix 256 
stonoga 279 
stop 203 
stopalo 163 
sto posto 9 
sto za stoni-tenis 259 
strana valuta 19 
strani film 250 
strani jezik 82 
strano piće 141 
strateška vojno-raketna jedinica 264 
stratosfera 270 
streličarstvo 253 
strelište 212 
streljaštvo 253 
stric (očev mlađi brat) 48 
stric (očev stariji brat) 48 
strina (očeva sestra) 48 
strižibuba 279 
strmo spuštanje nadole 202 
strm uspon nagore 202 
stručna srednja škola 76 
strugač m 


studentska karta 
studentska menza 
studentska povlastica 
studentska viza 
studentski priručnik 


240 


30,214 


199 


svečano odelo 72 
svedok 185 
svekar (muževljev otac) 49 
svekrva (muževljeva majka) 49 
svemir 269 
svemirska stanica 269 
svemirsko odelo 269 
sveska 87 
sveštenjčko pismo 242 
sveštenik 45 
sveštenstvo 44 
sveniljka od bundeve 16 
svetla boja 22 
svetle puti 39 
svetski rekord 261 
svila. 121 
svilena buba 278 
svinja 14.109 
svinjetina 134 
svinjski paper 135 
svirati orhu 43 
svirati klavir 43 
svirati muziku 208 
svie 278 
svitak 244 
svlačionica 208,220 
$ 
šalter 178 
šalter na kome se dopunjuje kartica 

zu metro 198 
šalter za čekiranje 192 
šalter za informacije 192 
falter za karte 192,196,198 
šampanjac 141 
šampion 252 
šampon 63 
šungajske knedle na pari 146 
Rank 222 
Sunker 222 
šare 127 
sargarepa 132 
šećer 155 
šef 104 
šef konduktera 197 
Sei 35 
šest 8 
Sostar 86 


dest ёст 

est ati 

šest san | četrdeset pet minuta 
feat sati i pedeset minuta 
šest sati pet minuta 

šest sati i petnaest minuta. 
obit za sunce 

šetati psa 

šetati se 

šetati ulicom 

eva 

šezdeset 

šibica 

Siboi 

Šijang dijalekat 
šimpanes 

šine 

široko 

široko se smejati 

šiške 

šivenje 

školarine i nagrade 
školjka 

školjka kapica 

školska kapija 

skolska sestru 

školska uniforma 

školski autobus 

školski bedž 

škorpija 

škrge 

Skegutatt zubima u mržnji 
йет 

šljiva 

šmingla 

sofersajbna 

šalju 

tolja za kafu 

šoljica za čaj 

šoping centar sportske opreme 
опу 

Sou talenata 

špagete 

Španija 

španski 

tperplota 

sporet na plin 

эрос 

заг 
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srofciger 110 
ишен 245 
Stafeta 254 
štake 159 
štala 109 
štampač 100 
stampanje slika na 
štampanje pomoću mobilnih tipki 287 
štampati 100 
štapići 148 
štapići od mastila 244 
štapići za uši 173 
Stapić za uši 

štap za pecanje 216 
stedeti 182 
edna knjižica 181 
štedni račun 181 
štipaljka 

kit 263 
stop svetlo 201 
štrškanje 

Šueji 

suma 273 
ан 256 
šutirati 258 
šutirati lopte 

tumuli 229 
žut u vodi 261 
švajenrska franka 182 
švedska kruna 182 


tabla 


tibia sa informacijama o letovima 192 
tabla za crtanje 244 


tabla za proveru vida 


Tajiki 
Tajland 
tajlandski baht 


tajm-aut 258 


taksi 
taksimetar 
taksi stanica 


talas 219 


ralasasta 


tambura 
tamna boja 
tamni kolutovi 
tamni oblak 
tamnobraon 


tanko creo 
шома: 

taoistički hram 

taoizam 

tapja 

Tarimski busen 

taro 

tastatura 

tast (2onin otac) 

айа (ženina majka) 
Tatari 

točni puder 

točnost za pranje sudova 
= 

tegla za začine 

teglica bibera 

teglica šećera 

tehnička škola 

tehnika bacanja 

tehnika noge 

tehnika pesnice 

tehnika pravljenja papira 
tehnika šake 

tekst 


tekstopisac 
tekvondo 


telefon 
telefonska centrala 
telefonska linija 
telefonski broj 
telefonski imenik 
televizor 

televizor u boji 
temena kost 
temperatura 

tenis 

кешк 

tepih 

terakota ramici 
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ЕЁ 


Tianshan planine 
Tibetanci 

tiganj sa dugom drškom 
tiganj za prženje 
tigar 

tiha 

tijegunjin čaj 
tikvica 

tinejdžer 
tiroidna plena 
w 

toalet papir 
tobogm 

tofu 

tofu iz friteze 
tofu listovi 

tofu rolnice 

tofu štapići 

tok tou emisija 
ton kineskog sloga 
topla čokolada 
зорі voda 

topli napitak 
toplo 

toplo jelo 
toplotni udar 
topogratija 


totalno pomračenje Sunca 


Toui 
tradicionalna kineska haljina 
tradicionalna kineska medicina 


tradicionalna operska šminka za lice 208 


tradicionalni kineski karakter 
tradicionalni kineski kostim 
tradicionalni kineski sistem 
trafika sa hladnim pićima 
trajna linija oko usana. 

traka 

traka za pakovanje 

traktor 

trampolina 

tramvaj 

transfuzija krvi 

transkript ocena 
transportovati priljag 


tri eveta 
tri knjige 

tri lista 

wi mačke 

tri mobilna telefona 
tri noža 


210,273 
192 
81,101 
46 

46 

163 


tri pilule 

trista kueja i osam maon 
tri zvezde 

trka атаса 

trkačka staza i atletsko borilište 
trkački auto 

trka na duge staze 

trka s preponama 

trka štafete 

trka zmajevih čamaca 
tročlana porodica 

trofeji 

troposferi 

tropska zona 

tropski ciklon 

troskok 

troškovi osiguranja 


trup aviona 
Tudjai 

tugovati 

Tuina maser 

Tuina terapija masažom 
tunel 

turistička agencija 
turistička grupa 
turistički vodić 

трн 

turpija za nokte 

Turska 

tuševi 

tužan 

tvrdi ležaj 

tvrdo 

tvrdoglav 

tvrdo sedište 

TV program 

TV serija 


uganuće 

ugasiti 

ugasiti račun 

uljani štapići 
ugljen-dioksid 

ugljeni hidrati 
uglomer 

uhapsiti 

uho 

ujak (majčin bra) 
Ujedinjeno Kraljevstvo 
ujna (majčina sestra) 
uključit 

uključiti kompjuter 
ukrasna slika 

ukrcani se na autobus 
ukrcati se na avion 
ukupna suma 

ukuvati kinesko Jekonito bilje 
шаг 

ulazak u vodu 

ulazna kapija 

ulja 

uljana repica 

uljane boje 

ulje od га 

ulje od ostrige 

ulje za boje 

ulje za kuvanje 

uloga muškog ratnika 
uloga starijeg gospodina 
ultraljubičasti zraci 
ultrazvuk 

umeren pljusak 
Umetnost Ratovanja 
umetnost 

umiti se 

umivaonica 

umoran 

u nesvosli 

uneti kreditnu karticu 
uneti PIN kod 

unuka (kéerkina kćerka) 
unuka (sinovljeva kćerka) 
unuk (kćerkin sin) 
unuk (sinovljev sin) 


178 
175 


196,198 


unutar škole 
unuta 


Unutrašnja Mongolija 284 


upaliti petarde 
upaliti svetlo iznad glave 
upaljač 


uplašen 233 


uplatiti 

upoznati potencijalnog partnera za 
bak 

upoznati roditelje 

upravljati 

uraditi domaći zadatak 


utorak 

mula usta 
uvijač trepavica 
uvijena rolnica 
uviti 

uviti se 
uvredljiv 
Uzbekistanci 


uzbuđen 232 


uzdisati 

uzeti 

uzeti hranu štapićima 

uzeti izjavu 

uzeti lek 

uzeti prtljag 

uzleteti 

uznemireho 

uživati u čaju (u ukusu i mirisu) 
uživati u klađenju 


V 


vaga 

vagon 

vagon restoran 
wi 

vajar 

valcer 

valjak zu testo 
valjak za farbanje 
valuta 
vannastavne aktivnosti 
vaspitačica. 
vaterpolo. 
vatrogasac 
vatrogasna jedinica 
vatrogasni kamion 
vatromet 

vaza 

vazduh 
vazduhoplovstvo 
vazdušna masa 
vazdušna odbrana 
vazdušna posta 
vazdušni jastuk 
veb kamera 

veče 

večernja haljina 
velika čaša 

velika kašika 
veliki lonse 
veliko 

venac 

vena kava inferior 
vena kava superior 
venčanica 
venčani list 
venčani prsten 


348 


153 
239 


venčanje 


ventilator 

venti se 

vertikalno držanje reketa 
vesti 

vetalica 

vetati 

veštački nokti 
veterinar 

veverica 

vezati pojan 

vezenje 

vežbati 

vežbati jangko ples 
vežbati ше 
videoarkada 
video-igrice 
video-kamera 
video-klub 
video-rikorder 
Viguri 

vikend 

vikleri 

vilinkonjie 

viljuška 

vino od žutog pirinča 
vina za kuvanje 
violina 

violina s konjskom glavom 
VIP loža 

virnuti sa strane 
visina 

viski 

visok 

visoka stolica 

visoke štikle 

visoko podignute jagodice 
visokoškolska ustanova 
visoravan 

Visoravan Loess 
viša srednja škola 
vitamin A 

vitamin C 

vizitkara 

vlakna 

vlažno 

vo 

vote 


vojna akademija 
Vojna parada 
vojna policija 
vojna uniforma. 
vojnik 

vojni činovi 
vojni inženjer 
vojni muzej 

vok 

vokal kineskog sloga. 
voki-toki 


vozač 

vozačka dozvola 

vozačka dozvola 

voziti 

voziti biciklu 

voziti rolere 

vožnja bicikle po konopcu 
vrabac 

vrana 

vrat 

vratar 

vratiti 

vratiti we kući 

vratiti se kući u posetu porodici 
vratiti se nevestinoj kući 
vratiti telefonski poziv 
vrba 


131 


vredan 

vrelo 

vremenska prognoza 

vrsta podele zemljišta iz feudalnog 
doba 

vrteška 

vrtoglavica 

vruće 

vući 

Vu dijalekat 

vuk 

vulkan 

vulkanska erupcija 

vuna 


w 

WE daska 
WC poklopac 
WE sanitar 
WC Зоја 


x 


slao (vertikalna flauta od bambusa) 


Z 


zabavni park 

Zabranjeno donositi piće spolja 
zabranjeno parkiranje 
zabranjeno polukružno okretanje 
zabranjeno skretanje ulevo 
zabranjeno trubiti 

zabranjen ulaz 

zabrinut 

začini 

zadirkivati mladence 

zadnje svetlo 

zadnjica 

zagađenje 

zagrabiti 

zagrliti 

zahettati 

zakucavanje 

zakuvati čaj 

ilike 

zalivati 


zaliti 


zamah nogom 


82282 


248 


zapadnjački restoran 

zapaljenje grla 

zapečatiti kovertu 

zaposliti 

zasićena masnoća 

zaštititi. 

zatamnjeno 

zatvor 

zatvoriti 

zatvoriti knjigu 

zatvoriti oći 

zauške 

zauzeti 

zavarivati 

nese 

zavesa za tuš 

zavoj 

završili čas 

završiti s poslom 

završiti školu 

završni ispit 

za poneti 

zavrtanj 

zbunjen 

zdravstveno stanje 

zdravstveni sertifikat za 
međunarodna putovanja 

zdravstveno osiguranje 

zebra 

ne 

zelena 

zeleni čaj 

zeleni grašak 

Zemlja 

zemlja 

zemljina kora 

zemljino jezgro 

zemljin omotač 

zemljotres 

za 


zevati 


zgrada 

zid 

zidna lampa 
zidni sat 

zima 

zimska odeća 
zimski raspust 
zip kod 

zlatna 

zlatna boja 
zlatna medalja 
zlatna ribica 
zlatni majmun 
zmaj 

zmija 

znak 

rmajiti se 
zvolaški vri 


zubno odeljenje 
zubobolja 

zulu 

лий otvorenih usta 
zvezda 

zvezdice anisa 

zvonce 

zvono 

zvučna kutija 

zvučnik niskih frekvencija 


Ž 


žaba 
moka 

žedan 

želatinasti tofu 
železnička stanica 
železnička policija 
žena 

ženska grupa 
ženska odeća 
ženska uloga 
žensko 


Zetolac 109 =з 109 жа 185 
žen 109,240 aa 148 žučna kesa 164 
žicu. no љо 24 mu 22 
žičara. 188 živocranje 243 Žuureka 285 
žirafa 210  Fivolinjkî fou 212 kî karton 256 
žitarice. 328 migavac 201 Zuo more 285 


